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1. INTRODUCTION

1.1 Purpose

The purpose of this document is to provide an alphabetical list of specialized terms and
acronyms relevant to the Cospas-Sarsat Programme, so that terms, definitions and
abbreviations can be standardized in the three official languages of the Programme (English,
French and Russian).

Some of these terms are specific to the Cospas-Sarsat Programme, while other general ones
are also included to complete the list of terms used in Cospas-Sarsat administrative,
operational and technical documents. This glossary should be used as reference for
developing or translating Cospas-Sarsat documents.

1.2  Scope

A list of relevant terms and their translations have been provided at Annex A, which is sorted
alphabetically by term. This list includes associated acronyms and/or abbreviations, as well as
definitions and explanations of context where necessary and available. As a result, Annexes B
and C from Issue 1, which provided the definitions and acronyms separately, have been
eliminated.

1.3 Principles

Wherever possible, terms already defined by other International Organizations, such as ICAO,
IMO, ITU and Inmarsat have been adopted. This principle should be maintained as new
terms are adopted in the future.

The definitions given in this glossary are to be used as reference for developing or updating
Cospas-Sarsat documents. However, the definitions given in the International Cospas-Sarsat
Programme Agreement are the only legal definitions for the Programme and prevail over all
others, followed by those in other Programme documents approved by the Council, including
the Standard Letters of Notification, the Rules of Procedure of the Council, Terms of
Reference for the Cospas-Sarsat Joint Committee, etc. If contradictions occur, or if the above
listed documents are amended, the definitions in this Glossary should be amended or updated
accordingly.

1.4 Remarks

All the definitions of terms specific to Cospas-Sarsat and the abbreviations used in the
Cospas-Sarsat documents are included in this glossary, except for a number of abbreviations,
specific to messages defined in document C/S A.002 (SID) which are recorded in the
appropriate annexes of the SID document.
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2. GLOSSARY OF TERMS (ENGLISH/FRENCH/RUSSIAN)
Abbr. English Abbr. Francais Coxkp. Pyccxknii
15 Hex ID (15 hexadecimal character Identification a 15 caracteres [IeCTHAAaTePUYHBIH
identification hexadécimaux WICHTU(QHUKATOD, COCTOSIINI
n3 15 cuMBOJIOB
2417 twenty-four hours a day and Vingt-quatre heures sur vingt- IBAJLIATh YESTHIPE Yaca B ICHb
seven days a week quatre et sept jours sur sept U ceMb JHEH B HEJEIIO
24-bit address: an individual Adresse 24 bits: adresse 24-0UTOBBIN aapec:
aircraft address comprising individuelle d’aéronef WHIWBHIYaTbHbIH aapec
24 bits used for global comprenant 24 bits, utilisee camoJIeTa, BKIFOYAFOIIHiA
communications, navigation pour les systemes de 24 Guta, UCTIOIB3YEMBIX IS
and surveillance systems communications mondiales, de CHCTEM TI00abHOMN CBSI3H,
(Mode S) navigation et de surveillance HABHUTAI[MH ¥ HAOJTIOACHHS
(Mode S) (pexum S)
406 MHz beacon message : Message de balise 406 MHz: nochlIKa paanodys 406 M
(see beacon message) (voir message de balise) (cM. coobrirenne paanooys)
406 MHz data point: (see Point de données 406 MHz: nH(OPMAIHOHHAS TOYKA
data point) (voir point de donnees) 406 MI': (cm.
uH(MOPMAIHOHHAS TOYKA)
406 MHz position conflict: a Conflit de position 406 MHz: KOH()JIMKT HAaBUTAIIHOHHBIX
position conflict exists when un conflit de position existe nanabix 406 MI'1; KoH(IMKT
new position data concerning quand des données de position HABUTAI[HOHHBIX TAHHBIX
a unique 406 MHz beacon is concernant une unique balise BO3HUKAET, KOT[a HOBBIE
received at a MCC, but fails 406 MHz sont recues dans un HABHUTAI[HOHHBIE TAHHBIE
to match any previously MCC mais ne correspondent a KOHKPETHOT'O pagruolys,
received position data for the aucune donnée de position paboTaroIIero Ha 4acToTe
same beacon recue précédemment pour la 406 MI 11, GBUTH MOy 9EHbI
méme balise KIIC, HO HE COOTBETCTBYIOT
HUKaKUM paHEC MOJTYUYCHHBIM
HaBUTI'allTHOHHBIM JJaHHBIM TOI'O
YK€ caMoro paano0yst
\ |acceptance test | |test de recette d'acceptation | |npueMm,1e UCTIBITAHHS
\ |accuracy | |précision | |T0‘IHOCTL
\AOS |acquisition of signal | |acquisition du signal |HBC |SaXBaT curHana
Al laction item Al laction | mopyueHHe
| lactivated by command | lactivé par (télé)commande | AKTHBHPOBAHHBIH TT0 KOMaHJIE
AWGN additive white Gaussian bruit blanc Gaussien AJIIUTHBHBIN OEIIBI rayccoB
noise additionnel [Irym
\ |adjustment | |ajustement | |perynnpom<a/HacrpoﬁKa
ACHA Advisory Committee on Comité consultatif pour KoHCYIbTaTHBHBIH KOMHTET TI0
History of Cooperation in I’histoire de la coopération BOIPOCAM UCTOPHUHU
Space Activities dans les activités spatiales COTPYIHHUYECTBA B OOIACTH
KOCMOCa
aerial jantenne | aHTeHHA
AFTN Aeronautical Fixed RSFTA  [réseau du service fixe des ADTH CeTb aBHALMOHHOM
Telecommunications télécommunications (hHKCHPOBAHHOM 3JIEKTPOCBSI3H
Network aéronautiques
AMHS Aeronautical Message Systéme de traitement de A>pOHABHIAlHOHHAS CUCTEMA
Handling System message aéronautique 06paboTKK COOOLIEHUI
aeronautical mobile service service mobile aéronautique ABHAL[OHHAS [TOBHKHAS
ciryx6a
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Abbr. English Abbr. Francais Coxkp. Pyccknii
AMSS aeronautical mobile-satellite service mobile aéronautique aBHAIIMOHHASI TIOIBIDKHAS
service par satellite CIIyTHHKOBAs CIyx0a
ARCC aeronautical RCC RCC aéronautique aBrannoHHbIi CKL]
AEROSAT |Aeronautical satellite Projet de communication MPOCKT a9POHABUTAIIMOHHOM
communication project satellite aéronautique CITyTHUKOBOH CBSI3H
agency: an Organization Agence: une organisation areHTCTBO. OpPraHU3aIus,
designated by a State désignée par un Etat associé omnpeensemMas rocy1apCTBoM,
associated with the Cospas- avec le Programme Cospas- paboTarIKMM B paMKax
Sarsat Programme for the Sarsat dans le but [Tporpammer KOCITAC-
purpose of implementing the d’implémenter les CAPCAT, B nensix
State's responsibilities as a responsabilités de cet Etat en peann3aIy rocyIapCcTBEHHBIX
User-State or Ground tant qu’Etat Utilisateur ou Etat 00513aHHOCTEH B Ka4eCTBE
Segment Provider State fournisseur du segment sol. [ocynapcTBa- MOIb30BATEIIS
unu ['ocynapctsa,
obecneunBaromiero HazemHbIit
CECIMCHT
aging |viei||issement cTapeHue
Agreement (The Accord (Accord relatif au Cornamenune (CornamieHue o
International Cospas-Sarsat Programme international Mesxaynapoanoii [Iporpamme
Programme Agreement) Cospas-Sarsat) KOCITIAC- CAPCAT)
DECEA  |Air Space Control Département du contrdle OT/ien KOHTPOIIS 3a
Department (Brazil) aérien (au Brésil) BO3JLYIIHBIM IIPOCTPAHCTBOM
(Bpasuus)
ATC air traffic control controle de la circulation YBJ]I YIIPABICHUE BO3IYIIIHBIM
aérienne JIBUOKEHHEM
ATM air traffic management gestion de la circulation OpB/J1 OpraHu3aIKst BO3LYIITHOTO
aérienne JIBUKEHUSI
aircraft aéronef BC [BO3IIyIIHOE CY/IHO
AOD aircraft operator designator désignateur d’exploitant aérien yKasarelb ornepaTopa
BO3JYILLIIHOTO Cy/IHa
ACC Air-traffic Control Centre Centre de contrdle de la LleuTp ympapieHus

circulation aérienne

BO3AYUIHBIM JIBH)KECHUEM

alert

alerte

|TpeBora, OezncrBHe

alert data: alert data is the
generic term for Cospas-
Sarsat 406 MHz and

121.5 MHz alert data
derived from the processing
by a LUT of 406 MHz and
121.5 MHz distress beacon
signals. Alert data may
contain beacon locations and
other information coded in
406 MHz beacon messages,
including the beacon
identification code

données d'alerte : données
d’alerte est un terme générique
pour désigner les données
d’alerte 406 MHz et

121.5 MHz de Cospas-Sarsat a
partir du traitement par un
LUT des signaux de balises de
détresse 406 MHz et 121.5
MHz. Les données d’alerte
peuvent contenir des positions
de balise et autres informations
codées dans les messages de
balise 406 MHz, incluant le
code d’identification de la
balise.

ABapUIHBIC IaHHBIE:
aBapUIHBIE TaHHBIE — 3TO
001t TepMuUH,
HCIIOJIb3YEMBIN B IIPOIpaMMe
KOCIIAC-CAPCAT,
MIPUMEHIEMBIH K HHPOPMAIIIH,
MOJTy9EeHHOH T0ciie 00paboTKH
Ha CIIOU curnanoB GencTBus
panno0ys 406 MI'.
ABapuitHbIE TaHHBIE MOTYT
coJlepKaTh KOOPIUHATHI
panuobyst u IPyryto
nHGOPMALHIO,
3aKOJMPOBAHHYIO B
COOOIICHNAX PaTuo0ys

406 MTI 1, BKJIIOYast
WIEHTU(PHUKAIMOHHBIN KOJ
pannoOys




2-3 C/S G.004 - Issue 2
December 2016
Abbr. English Abbr. Frangais Coxp. Pycckmii
alert handling time temps de traitement de 1’alerte BpEMsI IPOXOXKIICHUS
aBapHﬁHOFO OIIOBCLICHUA
alert message: message sent message d'alerte : message aBapuUiiHOE COOOMIEHHE!
by an MCC to another MCC, envoyé par un MCC a un autre coobmenue, nocaannoe KI[C B
a SPOC or an RCC MCC, a un SPOC ou a un npyroit KIIC, TKIIC wnu
containing alert data ina SIT RCC, contenant des données CKLI, conepkarune
format, as defined in d’alertes sous un format SIT, aBapuiiHbIe JaHHBIC B hopMate
document C/S A.002 (SID) comme défini dans le SIT , kak 3T0 ompejieeHo B
document C/S A.002 (SID) nokymenre C/S 002 (SID)
ALMCC  |Algerian Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopauHannoHHbIH HEHTP
Centre algérien Amxupa  |CHCTEMBI, PaCIIOIOKEHHBIH B
ATkupe
algorithm | |a|gorithme | |aJ1F0pI/ITM
AMSAT  |Amateur radio satellite Organisations (de par le TFOOUTENBCKHE PAJIHO-
organisations (worldwide) monde) de radio satellite CITyTHUKOBBIC OPTaHU3aIHN
amateur (Bo BCeM Mupe)
|ambiguity | |ambigu'|'té |HeOIlH03Ha‘IHOCTI>
ambiguity resolution notification de résolution YBEIOMIICHUE O Pa3peIICHUN
notification: the message d’ambiguité : message HEOIHO3HAYHOCTH: COOOIIEHUE
notifying an MCC, SPOC or notifiant un MCC, un SPOC it KIIC, TKIIC wiu CKIJ o
RCC of the resolved position ou un RCC de la position pasperieHum
of a distress beacon. When résolue d’une balise de HEOTHO3HAYHOCTH MPH
ambiguity is resolved, this détresse. Quand I’ambiguité OTpeIeTIEHIH TTOJIOKEHHSI
message is sent to the MCC, est résolue, le message est aBapuitHoro paanodys. Korma
SPOC, or RCC in whose envoyé au MCC, au SPOC ou HEOTHO3HAYHOCTh Pa3pelieHa,
area the resolved position is au RCC de la zone dans COOOIIEHNE MTOCHITAETCS B
located. This message is also laquelle la position résolue est KILIC, TKIIC unu CKII, k 30He
sent to all recipients of localisée. Ce message est aussi OTBETCTBEHHOCTH KOTOPOTO
previous unresolved alert envoye a tous les OTHOCSITCS TTOJTyYEHHBIE
data for that beacon. récipiendaires des données KOOPAHHATHL. DTO COOOIICHHE
d’alertes non-résolues TAK)KE MOCHLIAIOT BCEM
précédentes pour cette balise. [OJTy4YaTeNsAM MPEAbIIYIINX
aBapHﬁHLIX JAaHHBIX TOT'O K€
panuo0ysi, ComepIKaInux
HEOJHO3HAYHYIO
KOOPJMHATHYIO HH(POPMAIIHIO
ambiguity resolution: The résolution d'ambiguité : paspeleHne
process of determining processus déterminant quelle HEOIHO3HAYHOCTH: TIPOLIECC
which of the available est la position (confirmée) onpesieeH s, KAaKOe K3
computed Doppler positions résolue parmi les positions HNMEIOIINXCS BBIYUCIEHHBIX
and/or encoded positions for Doppler et/ou les positions oJI0keHu# o Jlomiepy u/vim
a transmitting beacon is the encodées calculées disponibles 3aKOAMPOBAHHBIX TTOJIOXKEHHIA
resolved (confirmed) pour une balise en émission . LTSI TIEPEIAIONIEro pagro0yst
position. SBJISIETCS NCTHHHBIM
ITOJIOKCHUEM
ASCII american standard code for |ASCII code ASCII : code standard CTaHIaPTHBIA aMEPHUKaHCKHUI
information interchange américain pour 1’échange KO [Tt oOOMeHa uH(opMarei
d’information
\Amp. |amp|ifier |Amp. |amp|ificateur | |ycnnmem,
\AM |amp|itude modulation | |modu|ation d'amplitude |AM |aMHJII/ITy£[Ha}I MOy
\A/D |ana|ogue—digital |A/D |ana|ogique—digita| |AH |aHanoro-uI/Id)p0B0f/'I
convertisseur analogique- QHAIOTO-1IH(POBOI

analogue-digital converter ‘

digital

‘AI_[H

npeoOpa3oBareib
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Abbr. English Abbr. Francais Coxkp. Pyccknii
anomaly: a deviation from anomalie : une déviation de la AHOMAJIUA. OTKJIOHCHHUE OT
the baseline value of valeur de base d’un paramétre CTaHJAPTHBIX BEIHYHH
performance parameters, de performance, d’indicateurs 9KCILTYaTallHOHHBIX
quality indicators and de qualité et de facteurs de MapaMeTpoB, HHIHUKaTOPOB
calibration factors which calibration, qui excéde les KauecTBa U KATHOPOBOYHBIX
exceeds the criteria defined critéres définis dans 1’annexe aHHBIX, IPEBBIILIAOIICE
at Annex D of document D du document C/S A.003 KPUTEPHUH, OTPE/ICICHHBIC B
C/S A.003 [MTpunoxxenun D nokymenra
C/S A.003
antenna antenne AHTEHHA
antenna gain gain d'antenne K03 DUIMCHT YCHICHHS
AHTCHHbI
\ |antenna polarization |po|arisation d'antenne | |HOJ151p1/13au1/1$1 AHTEHHBI
ACC area control centre Centre de contrdle aérien PETHOHAIBHBIH [IEHTP
YIpaBJICHUS
\ larea of visibility zone de visibilité | 30HA BUJIMOCTH
ARMCC  |Argentine Mission Control Centre de mission de controle |KLIC KoopauHaInOHHBII HEHTP
Centre argentin AprenTrH |CHUCTEMBI, PacIOJIOKCHHBIH B
bl ApreHTHHe
Argos: CNES environmental Systeme de Collecte de Aproc — cucrema KHEC 1o
data collection system and données environnementale et cOOpy JaHHBIX 00
Doppler location system systeme de localisation du OKpYXKaloIei cpefie u
operated in cooperation with CNES, opéré en coopération OTIPEIETIEHUIO
NOAA avec la NOAA MECTOIOJIOKEHus 1o Jlormiepy
B coTpynuaudectse ¢ HOAA
array processor processeur paralléle MaTPUYHBIN TIPOLIECCOP
APANPIR |Asia/Pacific Air Navigation Groupe de travail régional de A3MaTCKO-THXOOKEaHCKas
G Planning and Implementation planification et d’implantation peruoHanbHas padodas rpyrma
Regional Work Group de la navigation aérienne pour 10 a9POHABUTAIIHOHHOMY
1’ Asie/Pacifique [UIAHWPOBAHUIO U BHEIPEHUIO
APSAR  |Asian-Pacific SAR Coopération SAR Asie- A3MaTCKO-THXOOKEAHCKOE
cooperation Pacifique COTPYIHUYECTBO 110 MTOUCKY H
CITaCaHHIO
APSAR/TF |Asian-Pacific SAR Task Groupe de travail SAR Asie- A3MaTCKO-THXOOKEaHCKas

pabouas Tpymmma no HOUCKy 1
cnacanuio (MKAO-UMO)

Associated Organization:
means the Organization
which, subject to prior
agreement of the Cospas-
Sarsat Council, notifies the
Cospas-Sarsat Secretariat of
its association with the
Programme as a Ground
Segment Operator or a User
Organization

Organisation associée :
désigne une organisation qui,
sujet & un accord préalable du
Conseil de Cospas-Sarsat,
notifie le Secrétariat de
Cospas-Sarsat de son
association avec le Programme
en tant qu’opérateur de
segment sol ou organisation
utilisatrice.

aCCOLIMHPOBaHHAs
Opra’u3alys. OpraHu3alys,
KOTOpast COrJIaCHO
[peIBaAPUTEILHOMY
COTJIAIICHUIO CO CTOPOHBI
Cosera KOCITAC-CAPCAT
yBenomisier Cekperapuat
KOCIIAC-CAPCAT o cBoeit
accouuanuu ¢ [Iporpammoii B
kauecTBe OmepaTtopa
HA3eMHOTO CErMeHTa MK
OpraHu3anun-Toab30BaTeI

lattenuator

|atténuateur

larTenoatop

attitude

attitude

mo3utys (aB. opueHTanus BC
B ITPOCTPAHCTBE)
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AMSA Australian Maritime Safety Autorité de sécurité maritime VipasieHue o 6€30MacHOCTH
Authority (Australia) australienne (Australie) MOpeIIaBaHuss ABCTpaTUH
AUMCC |Australian Mission Control |[AUMCC |[CCM Australien KL C KoopauHannoHHbIH HEHTP
Centre ABcTpannu (CUCTEMBI, pAaCIIONOKEHHBIN B
ABcTpanuu
AGC automatic gain control CAG contr6le automatique de gain  |APY aBTOMATHYECKas PEryIupOBKa
YCUJICHUS
AlS Automatic Identification Systeme d’identification AUC aBTOMAaTHYeCKast
System automatique WACHTH(DUKAIMOHHAS CUCTEMA
ALC automatic level control contr6le automatique de APY ABTOMATHYECKas PEryIupOBKa
niveau YPOBHS
availability: ratio of the disponibilité : rapport entre le OCTYIHOCTD / HANTM4He:
amount of time during which temps pendant lequel un OTHOIIICHHE BPEMEHH, B
a service is provided, over service est fourni et le temps TEYCHHE KOTOPOTO YCIYTH
the amount of time this pendant lequel ce service est MPEIOCTABISIFOTCS K BPEMEHH,
service is required; usually requis ; habituellement donné B T€YEHHE KOTOPOTO STH
given as a percentage sous la forme d’un YCIyTH TpeOyIOTCs; 00BIYHO
pourcentage aeTcs B MPOLIEHTaX
ALE average location error erreur moyenne de localisation yCpeqHEHHAs OIUOKa
oIpeaeeHus
MECTOIIOJIOKCHUS
‘AVI |aviation | |aviation |aBI/IaHI/IOHHI)II71
‘Az |azimuth |Az |azimut |a3I/IMyT
\ |back—up (system) | |systéme de secours |pe3epBHa$I (cuctema)
band sharing partage de bande COBMECTHOE HCIIOJIb30BaHKE
Jruara3oHa 4acTtoT
band spread étalement de bande pacipeHue/pacTspKeHe
nuana3soHa
BW bandwidth largeur de bande [0JI0Ca Y4acToT (MIMpHHA
[IOJIOCHI YaCTOT)
baseband 1) bande de base 1) mostoca wactot
2) bande de fréquence [0JIE3HOTOCHIHANIA2) TT0JI0Ca
modulante MOIYJTUPYIOIIAXIaCTOT
baseline 1) point de référence 1) Hyneast TuHUA2)

2) base de l'interférométre

nuHUsApa3BepTKU3) 6aza
untepdepomerpa 4) auHa
0a3bl HHTEpPEepoMETpa

battery replacement period

période de remplacement de la
batterie

TMICPUOANIHOCTD 3aMECHbBI
Oatapeun
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BCN beacon (Cospas-Sarsat balise (balise Cospas-Sarsat) : paanoOyii (paanobyit
beacon): a radiobeacon une radiobalise congue pour KOCTIAC-CAPCAT):
designed to be activated in a étre activée en situation de pa3paboTaH AJIs aKTHBALMH B
distress situation and to détresse et pour transmettre aBapUITHON CUTYyalluH 1
transmit a radio signal on par un signal radio sur les nepeaavn paauo-CurHaia Ha
frequencies of 406 MHz fréquences 406 MHz et/ou yactote 406 MI't u/unu
and/or 121.5 MHz, the 121.5 MHz, dont les curraia 121,5 MI'n 6ixkHEro
characteristics of which caractéristiques sont PHBO/A, XaPAKTCPUCTUKH
comply with appropriate conformes aux dispositions KOTOPOTO OTBEYAIOT
provisions of the appropriées de I’Union COOTBETCTBYIOIMM
International internationale des [OJIOKECHHSAM
Telecommunication Union télécommunications et des MexIyHapOIHOTO CO03a
and Cospas-Sarsat spécifications de Cospas- DIIEKTPOCBSI3H U TEXHUYECKUM
specifications Sarsat tpeboBanusiM KOCITAC-
CAPCAT
BAL beacon activation logic logique d’activation de la MOPSIIOK aKTUBALUK PAIHO0ys

balise

beacon activations:
Transmissions from

121.5 MHz and 406 MHz
beacons. Beacon activations
may result from distress or
non-distress situations.

activations de balise :
émissions de balises

121.5 MHz et 406 MHz. Les
activations de balise peuvent
résulter de situations de
détresse ou non.

AKTHBAIMs Paano0YsL:
nepeaay oOT panuo0yen

406 MI'1i. AKkTuBanus
panno0yst MOXET OBbITh
BbI3BaHA BCIICJCTBUC OCACTBHUS
WK HEe OCCTBUS.

|beacon dimensions

rabapuTsl pagno0ys

beacon event: Passage of a
Cospas-Sarsat satellite over
an active beacon,
characterized by the time of
closest approach (TCA) and
the satellite identification.

événement balise : passage
d’un satellite Cospas-Sarsat
au-dessus d’une balise active,
caractérise par le temps de
passage au plus prés (TCA) et
I’identification du satellite

oOHapyxeHne cpaboTaBIero
pagro0ys: MPOXOJ] CITyTHUKA
KOCIIAC-CAPCAT Hapg
cpaboTaBmuM paanobdyem,
XapaKkTepU3yeMblii MOMEHTOM
KyJIbMHHAIUH CITyTHAKA
(MKC) u uaestuduraropom
CIIyTHHKA.

beacon identification
(beacon ID): The 15
hexadecimal characters that
uniquely identify each 406
MHz beacon. This beacon
identification comprises bits
26 to 85 of the 406 MHz
beacon message. For
location protocols, the
position data in bits 26 to 85
are set to specified default
values.

identification de la balise : les
15 caracteres hexadécimaux
qui identifient de fagon unique
chaque balise 406 MHz. Cette
identification comprend les
bits 26 a 85 du message de
balise 406 MHz. Pour les
protocoles de localisation, les
données de position dans les
bits 26 a 85 sont fixées a des
valeurs définies par défaut.

unentuuxatop paxrodys (1D
panrodys):
LIECTHALATEPUYHbII
uneHtudukaTop u3 15 3Hakos,
KOTOPBIA OJHO3HAYHO
ompenenseT KaKIbli paxno0yi
406 MI'u. J{aHHbI#H
UACHTU(UKATOP BKIIOYAET B
ceOs 6uthl 26 - 85 coobienus
panno0ys 406 MI't. Tns
MPOTOKOJIOB MECTOIIOJIOKEHHS
JTaHHbBIE O MOJIOKEHUHU B OUTaxX
26 - 85 ycTaHaBIMBAIOTCS 110
YMOJTYaHHIO.

beacon identification code

code d'identification de balise

nAeHTU()UKAITMOHHBIA HOMEP
paarooys
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beacon message (406 MHz message (d'une) balise : MOCBUTKA PaH00yst
beacon message): information codée (coobuenue panrobyst
Information coded digitally numériquement dans chaque 406 MI'n): uadopmanus,
in each burst transmitted by a signal transmis par une balise 3aKOJMPOBaHHAS B HH(DPOBOM
406 MHz beacon, including 406 MHz, comprenant le code BUJIE B KAXIOU MTOCBLIKE,
the beacon identification d’identification de la balise et nepenaBaeMoi paarodyem
code and other coded d’autres informations codées 406 MI i1, BKITFOUast
information which may be qui peuvent étre définies par WICHTU(HUKATMOHHBIN KO/
set by the user in distress. I’utilisateur en détresse. Le paauoOys U APYTyIO
The format of beacon format des messages de balise 3aKOJAUPOBAHHYIO
messages is defined in est défini dans le document HH(MOPMAIINIO, KOTOPast MOXKET
document C/S T.001, C/S T.001 « Spécifications OBITH YCTAHOBIICHA
"Specification for Cospas- pour les balises de détresse [OJIb30BATENIEM MPU OEICTBHUH.
Sarsat 406-MHz Distress 406 MHz Cospas-Sarsat » dopmat coollieHni pagrolys
Beacons". onpeieNieH B TOKYMEHTe
C/S T.001, «Texuuueckue
TpeOOBaHMUS K aBapUIHBIM
paanoOysim 406 MI'1
KOCITAC-CAPCAT».
beacon register: A register registre des balises : un peecTp paanolyeB: peectp,
established and maintained registre établi et maintenu par OpraHU30BaHHbIN
by a national Administration une administration nationale YIIpaBISIEMbIH HAI[MOHATBHOM
with a view to: a) establish a en vue de : a) établir une AIMUHHCTPAIMCH B IEISIX: A)
correspondence between a correspondance entre le code YCTAHOBJIEHUS] COOTBETCTBUS
406 MHz beacon d’identification de la balise MEX1Y UICHTU(PHUKAIMOHHBIM
identification code and its 406 MHz et son porteur ko10M paanobys 406 MI' u
mobile carrier, or its owner mobile, son propriétaire ou son TPaHCIIOPTOM, Ha KOTOPOM OH
or user; b) provide details to utilisateur ; b) fournir des YCTaHOBJIEH, UJIH €70
SAR forces about the carrier détails pour les services SAR a BJIaJIE€JIbIIEM UITH
vehicle, or owner, or user of propos du véhicule porteur, du [0JIb30BATENEM;
the beacon in order to assist propriétaire ou de I’utilisateur b) npemocrasnenust
the processing of real de la balise dans le but d’aider MOAPOOHOM HHpOPMAITHH
distress situations or false au traitement des situations de ciy)x0aM MOMCKa U CIIACAHUS O
alarms. détresse ou les fausses TPaHCIIOPTE WM BIIAJENbIIE
alarmes. WM TI0JIb30BaTeNe paano0ys
JUIs1 OKa3aHUsA IIOMOIIHY B
00paboTKe pealibHbIX
CHUTHAJIOB OC/ICTBUS WU
JIOXKHBIX CpabaThIBAHUM.
BTA beacon transmit antenna antenne de transmission de nepearonas aHTeHHA
(NOAA satellite) balise (satellite NOAA) CHTHAIIOB pagro0yst (CITyTHHK
HOAA)
BPO beginning of phase-out date commencement de la date de JlaTa Havaja CBOpayruBaHUsI
retrait (progressif) (cBepTHIBaHM)
‘ |bench test | |banc d'essai | |CTGH}10BBI€ HCIIBITAHUS
‘ |bias | |biais | |1) CMeIIeHHE2 ) HAKIIOH
\ |binary format | |format binaire | |;11aomHm”1 (hopmar
BCD binary-coded decimal IDCB \décimal codé binaire JUTK /TBOHUHO-ECATHIHOE UHCIIO
‘ |binary—coded decimal code | | | |,Z[BOPI‘IHO-,Z[€C}ITI/I‘IHBII‘/'I KOJ
Big-L bi-phase L Big-L bi-phase L Bimi-L, B3BEIIEHHBIH MaHUYECTEPCKHUIA
Bif-L KO

|bi—phase modulation

|modu|ation bi-phase

|MOHYH}IHI/I}I IByxGa3Has

lbit clock

|hor|oge de bit

|c1/1pr0HH3aum1 onToB
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BER bit error rate taux d’erreur de bit 4acTOTa MOSABICHHS
OIIMOOYHBIX OUTOB
bit rate rythme/fréquence de bit CKOPOCTh TIepeaadn
nHdopmanuu
bit stream train de bits MOTOK OUTOB
bps bits per second bps bits par seconde out/c OWT B CEKYHIY
block diagram schéma bloc 6JI0K-CxeMa
k Boltzmann's constant constante de Boltzmann nocrostHHas bonpiMaHa
BCH Bose, Ray-Chaudhuriand  [BCH code correction d’erreurs BUYX ko1 boysa-Uoymxapu-
Hocquenghem error- Bose, Ray-Chaudhuri et XoKBeHTeliMa
correcting code Hocquenghem
BRMCC  |[Brazilian Mission Control |BRMCC |CCM brésilien KL C KoopauHannoHHbIH HEHTP
Centre bpasunuu  |CucTeMbl, pacroioKeHHBIH B
bpasunuun
\ |broadband noise | |bruit a large bande | |me0K0n0n0CHLH71 IyM
\ built-in | lintégré | BCTpOCHHBI
BIH Bureau International de Bureau International de MexayHapoiHOe 610po
I'Heure I'Heure BpEeMEHH
\ |burst | |impu|sion | |1) TIOCHIIKA 2) MaKeT
‘ |bUI’St duration | |durée d’impulsio | |}IJII/ITCJ'H>HOCTI) MTOCBUTKH
C/S R.0O## |Cospas-Sarsat System document systeme Cospas- CHCTEMHBIN JOKYMEHT
document in the R (Reports / Sarsat de la série R (rapports / KOCITAC-CAPCAT cepuu R
Plans) series plans) (oTuerst / mTaHBI)
C/S T.0## |Cospas-Sarsat System document systéme de la série CHCTEMHBIN JOKYMEHT
documentinthe T T (technique) KOCITAC-CAPCAT cepuu T
(technical) series (TexHMUYECKHE BOMPOCHI)
CALC |ca|cu|ated |ca|cu|é |pacquHmp“1
CUD call user data données d’appel utilisateur BBI3BATH M0JIb30BATEILCKHIE
AaHHBIC
CID caller identification identification de 1’appelant HICHTH(UKAIIASL
BBI3BIBAIOIIETO a0OHEHTA
CAD Canadian Dollar Dollar Canadien | |1<aHa)101<1/1171 Josap
CMCC Canadian Mission Control  [CMCC CCM canadien KIIC KoopauHAIHOHHBIH [IEHTP
Centre Kananpt CHCTEeMBI, PacIioIOKEHHBINA B
Kanane
CTEC Canadian Technical CCET Centre Canadien d'Evaluation LleHTp TEXHHYECKOMN OLEHKH
Evaluation Centre Technique (Kanaa)
\ |capacitor | |1) condensateur; 2) capacité | |KOH}1€HcaTop
CR carriage return IRC retour charriot | BO3BPAT KapeTKH
\ |carrier (radiocomm.) | |porteuse (radiocomm.) | |HeCyLHa$I
\fc |carrier frequency | |fréquence porteuse | |HeCyLHa$I 4acToTa
C/ carrier-to-interference (rapport) signal porteuse sur HecyIas K IoMexe
interference
C/No carrier-to-noise density ratio |C/No rapport de puissance porteuse OTHOIIIEHHE CUTHAJI/IIIYM
sur densité spectrale de bruit
CIN carrier-to-noise ratio rapport de puissance porteuse OTHOIIIEHHNE CUTHAI/IITYM
sur bruit
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C Celsius (degrees) Celsius (degrés) TeMIIepaTypHast IKana
Llenbenst (rpamychl)
CDDR Central Data Distribution Région centrale de distribution LleHTpaIBbHBIH paiioH
Region des données pacrpe/eneHus JaHHBIX
CPU central processing unit uc unité centrale de traitement LI11 [EHTPATBHBIN MPOLIECCOp
central unit unité centrale rJIaBHOE YCTPOICTBO
CNES Centre National d'Etudes CNES Centre National d'Etudes KHEC HarroHanbHbIil HEHTp 10
Spatiales (French national Spatiales (France) HCCIIe0BAHUIO KOCMOCa
space agency) (Dpanrms)
certification certification cepTU(UKaIHsI
‘CI |channe| identifier |identificateur de canal | |u;1eHm¢mKaTop KaHana
\CSN |channe| sequence number |n0mbre de séquence de canal | |H0pﬂz[KOBbH71 HOMep KaHaja
channel verification/test verification/test du canal (de MPOBEPKA KaHaja CBSI3H
transmission)
\ |character |caractére | |3HaK/CI/IMBOJI
\ |check |contr6|e | |HpOBepKa
CHMCC |Chilean Mission Control CHMCC [Centre de contrble de mission [KIIC Ywnmu [KoopAHHAIIHOHHBIH EHTP
Centre chilien CucTeMBbl, PacIoJIOKECHHBIH B
Unnu
CNMCC [Chinese Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopauHaIHOHHBIH HEHTP
Centre chinois Kurast CucTeMbl, pacroI0KCHHBIN B
Kurae
CEP circular error probable CEP cercle d'erreur probable [OBTOPSIEMOCTD BO3MOKHOM
OIINOKH
circular letter lettre circulaire [UPKYJISIPHOE
MHCHEMO/LIUPKYJIISIP
‘ |c|aim (legal) |réc|amation (légal) | |I/ICK/HpeTeH31/I$I (ropun.)
‘ |c|ipper/|imiter |1) limiteur; 2) disjoncteur | |0rpaHI/1tH/1TenL
\ |c|ock synchronization |synchronisation d'horloge | |TaKTOBa}I CHHXPOHM3AIIUs
CLD closed meeting of a Cospas- |CLD réunion fermée d’une session 3akpeiToe 3aceqanne Coera
Sarsat Council session du Conseil de Cospas-Sarsat KOCITAC-CAPCAT
coded information: information codée : 3aK0JMPOBAaHHAS] HHDOPMAIIHSL:
Information that is digitally information qui est codée nH(opMaLus, KoTopast
coded into distress beacon numériquement dans les 3aKOJMPOBaHa B IH(DPOBOM
messages to provide messages de balise de détresse (hopmare B cOOOIIEHNT
information related to the pour fournir des informations aBapUIHOTO PaaroOys 1
distress (see beacon relatives a une détresse (voir COJIEPIKUT JIaHHBIE O OEICTBUU
message). message balise) (cM. coobmrenne paanoOys)
CG |coding gainat LUT |gain de codage pour une LUT | |I<0)10130e ycunenue va CITOU
cold soak trempage a froid BBIZICPIKKA MTPU TOHMKEHHON

TeMIepaType

cold start: absence of time
dependent or position
dependent data in memory,
which might affect the
acquisition of the GNSS
position

démarrage a froid: absence de
donnée de temps ou de
position qui peut affecter
’acquisition d’une position
GNSS

«XOJIOJTHBIN» CTapT:
OTCYTCTBHE B [TaMSITU JIaHHBIX,
3aBUCSIIUX OT BPEMEHU WIH
[10JIO>KEHUS, KOTOPbIE MOIJIH
ObI TOBIMATH HA MOTyYCHHUE
nonoxxernst [HCC
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combined LEO/GEO traitement combiné KOMOWHHpPOBaHHAsE 00paboTKa
processing: the modification LEO/GEO : la modification du HCCIIC/TCCIIC:
of the conventional 406 MHz traitement Doppler 406 MHz Mo uKanus 0ObIYHON
Doppler processing used in conventionnel utilisé dans les o6paboTku curHaios 406
Cospas-Sarsat LEOLUTS to LEOLUT Cospas-Sarsat pour MI 11, ucnonb3yemMoi Ha
include measurements made inclure les mesures faites a CIIOU cuctemsr HCCIIC, st
via a GEOSAR satellite partir d’un satellite GEOSAR HCIOJI30BAHUS JaHHBIX,
TMOJIYYCHHBIX U€PE3 CIIYTHUK
cuctembl ' CCIIC
combined processing: the use traitement combing : utilisation KOMOWHHpPOBaHHAs 00paboTKa!
of data collected through des données collectées a HCIIOJIb30BAHNE TAHHBIX
more than one satellite travers plus d’un satellite et GOITbIIIEC YeM OJIHOTO CITyTHHKA
and/or through more than /ou a travers plus d’une station n/vu 6OJIbIIE YEM OJHOM
one ground station, prior to sol, avant le calcul de la HAa3eMHOMN CTaHII|H JI0
location computation, to position, pour détecter et BBIYKCIICHHS
detect and locate distress localiser les balises de détresse MECTOTIONOKEHHSI, YTOOBI
beacons 0OHAPYKUTh U OTPEICTUTD
MECTOHAXO0KICHUE aBapUMHBIX
panno0yes
command | |commande |KOMaH}18.

CDA command and data commande et acquisition de nepeaava KOMaH/I U IPUeM
acquisition (NOAA) données (NOAA) naunaeix (HOAA)

CDAS command and data station de commande et CTaHIIHS YIPABJICHHUS U cOopa
acquisition station (NOAA) d'acquisition de données nanabix (HOAA)

(NOAA)
command uplink liaison de commande montante KOMaH {Hast BOCXOIAIIAS JTMHHSI
(terre-espace) CBSI3H

COTS commercial off the shelf composant (produit) KOMMEPUYECKHUIA
(products) commercial sur étagere
commission, i.s.0. (to) recette d’acceptation (pour BBECTH B DKCILTyaTaIUIO
commission lamise en service)

CNO commissioned, not recetté, non opérationnel PUHSTHIN B SKCILTyaTAIHIO,
operational HO He B HepabodyeM COCTOSIHIU
commissioning (Space recette (charge utile satellite BBO/[ B OKCILTyaTaIUiO0
Segment satellite payload): a du Segment Spatial) : (mosie3HOM Harpy3KH CyTHUKA
formal declaration by the déclaration formelle par le Kocmuueckoro cermMenra):
responsible Space Segment fournisseur responsable de (bopManbHas AeKIapaius
Provider that the SAR segment spatial que la charge OTBETCTBEHHOI'O MMOCTABIIUKA
payload meets its assessment utile SAR remplit les KocMHUECKOro cerMenTa, u4To
indicators and is declared indicateurs d'évaluation et est MOJIE3HAS TOUCKOBO-
operational as part of the déclaré opérationnel dans le criacaresibHas Harpyska
Cospas-Sarsat System cadre du Systéeme Cospas- COOTBETCTBYET CBOUM

Sarsat. TpeOOBAHUAM U OOBSBIAETCS
rOTOBOH K OKCILTyaTallun KaK
yacTh Cucremsl KOCITAC-
CAPCAT

commissioning standard procédure standard de recette NpaBuUia BBOJA B
d'acceptation DKCILTyaTaIuio

COSPAR |Committee on Space comité sur les recherches KoMuTeT 1o KOCMUYECKHM

Research of the International
Council for Science (ICSU)

spatiales du conseil
international pour la science
(ICsuU)

HCCIIEN0BAHUAM
MEXIyHAPOHOTO COBETA IO

HayKe

|communication channel

|cana| de transmission

KaHaJI CBA3H
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communication interface interface de communication uHTepQeic cBa3u
communication link liaison (lien) de JIMHUS CBSI3H
communication
CRC Communications Research Centre de recherche et de KoMMyHHKAIIMOHHBINA HAYYHO-
Centre (Canada) communications (Canada) HCCIIe0BATENBCKHIA IIEHTP
(Kanana)
Compass: A GNSS system Compass: un systeme GNSS Compass: cucrema THCC
that is operated by the qui est mis en ceuvre par la Kuraiickoit HapoHoit
People's Republic of China République populaire de Chine Pecny6iuku (KHP)
compatibility compatibilité COBMECTUMOCTh
|compatibi|ity requirements | |spécifications de compatibilité | |Tp€60BaHI/IH K COBMECTHMOCTH
|compatibi|ity test | |test/essai de compatibilite | |chmanm Ha COBMECTHMOCTb
|computer assembly (system) | |équipement informatique | |quncnmenbnaa cucTeMa
CF confidence factor: a coded facteur de confiance : une K03 PUIHUCHT TOCTOBEPHOCTH:
indication of the accuracy of indication codée de la 3aKOJMPOBAHHBII PH3HAK
the Doppler location based précision de la localisation TouHOCTH M0 J{oruiepy,
on a correlation between a Doppler basée sur la OCHOBaHHBIN Ha KOPPEISAIIUU
variety of parameters (see corrélation d’une variété de MESKTy MHOYKECTBOM
C/S A.002 (SID)) parametres (voir C/S A.002 napamerpos (cm. C/S 002
(SID)) (SID))
Confirmed solution (or solution (ou position) MOJTBEPKICHHOE PENICHUE
position): A solution (or an confirmée : une solution (ou (vu osTOXKEHME): pereHne
independent beacon position une estimation de position de (vnu He3aBHCHMas OLIEHKA
estimate) that has been balise indépendante) qui a été [OJIOKEHUS PaTruo0ys),
confirmed by the solution confirmée par le processus de KOTOpOE OBLIO MOITBEPKIECHO
confirmation process confirmation de solution B MPOIIECCE MOATBEPIKIACHHSI
peLeHus
CwW continuous wave onde continue He3aTyXaromas
(TrapMoHHMUECKast) BOJHA
converter convertisseur |npe06pa3013aTem)
Cooperating Agency: an Organisme Coopérateur : une CoTpyaHuyaronias
organization designated by a organisation désignée par une OpraHu3alyis: OPraHu3alns,
Party for the purpose of Partie dans le but onpenensiemass CTOPOHO# B
implementing the d’implémenter 1’accord de [EJIAX OCYIIECTBICHUS
International Cospas-Sarsat Programme International CoraieHus o
Programme Agreement Cospas-Sarsat MeXTyHapoaHOU [IporpaMme
KOCTIAC-CAPCAT
CDARS |cooperative data and rescue données coopératives et COBMECTHBIE JJAHHBIE U

services

services de secours

CriacaTesbHbIE CITYXKOBI
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UTC Coordinated Universal Time. temps universel coordonné Bcemuproe
Most clocks in the world and La plupart des horloges dans le KOOPANHUPOBAHHOE BPEMSI.
most timing functions are monde et des functions de BOoJIBIIMHCTBO YacoB B MHUpE U
based upon UTC, which is a temps sont basée sur le TCU, GOMBIIMHCTBO PyHKIHMIT
successor to Greenwich qui est un successor au Temps CHHXPOHHU3AIMH BPEMCHH
Mean Time (GMT). UTC moyen de Greenwich (GMT). OCcHOBaHbI Ha BecemupHoM
was first formalized in 1963 UTC a été formalisé KOOPANHUPOBAHHOM BPEMEHH
and has been adjusted initialement en 1963 et a (UTC), sBastrormmcest
occasionally ever since to depuis été occasionnelement npeemankoM CpeHero
keep it in sync with the ajusté pour le garder Bpemenu 1o ['puneuuay (GMT).
slowing of the earths synchronisé avec la UTC 6bL10 cHavana
rotation, such that the time ralentissement de la rotation de dopmanuzoBano B 1963r. u ¢
and date remain la Terre, de telle fagon que le TEX MOP KOPPEKTHPYETCS
synchronized to the rotation temps et la date restent BpeMsi OT BPEMEHH ISt
of the earth and mean solar synchronisé avec la rotation de COXpaHEHHS €ro
time. This synchronization is la Terre et le temps solaire CHUHXPOHH3ALIH C
maintained by adding leap moyen. Cette synchronisation 3aMe]IEHHEM BPaIleHHsI
seconds to UTC every year est maintenue en ajoutant des 3eMii TaKUM 00pa3oM, YTOOBI
or two as necessary, to in secondes intercallaires a BpeMsI M JIaTa OCTaBaJIUCh
effect, extend the length of a I’UTC tous les ans, ou deux CHHXPOHH3UPOBAHHBIMH C
year by one second to ans, pour allonger la durée BpallleHHeM 3eMJIH U
compensate for the slowing d’une année d’une seconde, COJIHEYHBIMH YacaMu. JTa
of the earths rotation. afin de compenser le CHHXPOHHU3AIHS
Changes to UTC are not ralentissement de la rotation de OCYIIECTBISIETCS TyTEM
applied to GPS Time and as la Terre. Les changements a noGasienus cexkynn k UTC
a result these two timing I’UTC ne sont pas appliqués Ka)K/IBIN TOJT HJIH [[BA TI0 Mepe
signals are slowly drifting au temps GPS et, en HEOOXOAUMOCTH H B
apart, thus when using a time conséquence, ces deux signaux NIEWCTBUTETBHOCTH
output from a GPS Receiver de temps divergent lentement YVBETNYHBAIOT
it is important to understand I’un de ’autre. Ainsi, en [POJIO/DKUTENLHOCTD TO/Ia Ha
if that device is in fact utilisant une sortie de temps OJIHY CEKYHIY TSI
outputting UTC or GPS d’un récepteur GPS, il est KOMIICHCAIMY 3aMEIJICHUS
Time and to make important de comprendre si cet Bparienus 3emid. M3menenus
allowances for the later if équipement fournit une sortie B UTC He nprMeHEHBI KO
necessary. de temps UTC ou GPS, et faire Bpemenn GPS u B pesyibrare
une allocation pour ce dernier 9TOTO [[Ba CHTHATA BPEMEHU
si nécessaire. MEJIICHHO PACXOATCS M TAKUM
00pa3zoM BaKHO MOHSTH, YTO
IIpY UCIIOJIB30BAHUN BPEMECHU
ot GPS-npueMHuka Ha caMmoM
nere 9710 Bpemst UTC wu
Bpemsi GPS u nozxe npu
HEOOXOIUMOCTH JI€JIaTh
IOIIPABKY.
CGMS Coordination on Coordination des satellites KOOPAHUHAIIUS 110

Geostationary
Meteorological Satellites

météorologiques
géostationnaires

re0CTalMOHAPHBIM
METEOPOJIOTHYECKUM
CIIyTHHKaM
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Cospas “KOCIIAC” acronym for Cospas Systeme spatial pour les KOCITIAC |akponum st «KocMmuueckast
“Kocmuyeckas cucrema recherches des navires en crcTeMa IOMCKa aBapUITHBIX
MOMCKA aBAPUHHBIX CYI0B” détresse (équivalent russe de cynoB (Poccus)», pycckuii
meaning ‘Space system for I’acronyme anglais « Sarsat ») SKBUBAJICHT aHTJIMHCKOMY
the search of vessels in CAPCAT)
distress’ (Cosmicheskaya
Sistyema Poiska Avariynich
Sudov, in Russian; Russian
equivalent to English
"Sarsat™)

CMC Cospas mission centre: CMC Centre de mission Cospas : MKBI] MeKTyHApOIHBII
Russian Federation Mission centre de contrdle de mission KOOPIHHAIIHOHHO-

Control Centre (Cospas: de la Fédération de Russie BBIYHMCIIUTENbHBIN [IEHTP

space system for the search (Cospas : Systeme spatial pour Cucremsr KOCITAC-

of vessels in distress) la recherche des mobiles en CAPCAT, B Mockga (Poccus)
détresse)

CIS Cospas-Sarsat | |Cospas—Sarsat |K—C KOCIIAC-CAPCAT
Cospas-Sarsat / IMSO Cospas-Sarsat / IMSO Cornamenne KOCITAC-
Understanding CAPCAT / UMCO

CsC Cospas-Sarsat Council (from |CCS Conseil Cospas-Sarsat (& partir [CKC Cosetr KOCITAC-CAPCAT (c
October 1988) established in d’octobre 1988) établi en okTs16pst 1988 1.) OCHOBaHHBII
accordance with Articles 7, 8 accord avec les articles 7, 8 et B COOTBETCTBUH CO CTATHSIMH
and 9 of the International 9 de I’ Accord relatif au 7, 8 u 9 Coruaienus o
Cospas-Sarsat Programme Programme international MexayHapoHoit [Iporpamme
Agreement. Cospas-Sarsat. KOCIIAC- CAPCAT

DDP Cospas-Sarsat Data Plan de distribution des [1P]] [lnan pacrtpeeseHus JaHHbIX
Distribution Plan, System données, Document Systeme KOCITAC-CAPCAT,
Document C/S A.001 C/S A.001 CHCTEMHBIN JOKYMEHT

C/S A.001
Cospas-Sarsat false alert: A fausse alerte Cospas-Sarsat: N10KHOE cpabaThiBaHUe
Cospas-Sarsat distress alert une alerte de détresse Cospas- KOCITAC-CAPCAT: ciyx0b1
received by SAR authorities Sarsat recue par les autorités [MOWCKA U CIIACAHHMS TTOJTYIHITH
when no distress situation SAR quand aucune situation aBapHUitHOE COOOIIEHHE
actually exists, and a de détresse n’existe réellement KOCITIAC-CAPCAT, B TO
notification of distress et qu’une notification de BpeMsi KaK HUKaKO#
should not have resulted. détresse n’aurait pas dd en ABAPUIAHON CHUTYaIUH
résulter. (aKTHYECKH HE CYIIECTBOBAJIO
W HE JOJIKHO ObLIO OBITH
HUKaKOTO YBEAOMJIICHUA O
OeCTBUN

CSIP Cospas-Sarsat Plan de mise en ceuvre Cospas- [Tnan BHeapenns KOCITAC-
Implementation Plan Sarsat CAPCAT

JC Cospas-Sarsat Joint JC Comité Conjoint Cospas- OK OObeIMHEHHBIA KOMUTET
Committee (from 1989) Sarsat (& partir de 1989) KOCITAC-CAPCAT (c 1989

r.)
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Cospas-Sarsat message: A Message Cospas-Sarsat : un coobmenne KOCITAC-
message issued by a message émis par un MCC CAPCAT: coobuienue,
Cospas-Sarsat MCC and Cospas-Sarsat et transmis par noarorosieaaoe KIC (MCC)
transmitted on the Cospas- le réseau de communication KOCITAC-CAPCAT u
Sarsat MCC communication des MCC Cospas-Sarsat. Les nepenantoe B ceTh KIIC
network. Cospas-Sarsat messages Cospas-Sarsat (MCC) KOCITIAC- CAPCAT.
messages include alert comprennent les messages Coobmenns KOCITAC-
messages and other d’alerte et les autres messages CAPCAT Bxirouarot B cedst
operational or System opérationnels ou d’information aBapUitHbIC COOOIICHUS U
information messages. du Systéeme. pyrUe ONepaloHHbIC N
CHCTEMHbIE HHPOPMAIOHHBIE
COOOIIIEHHS

SID Cospas-Sarsat Mission SID description de l'interface OCUu OrnurcaHue CTaHIapPTHOTO
Control Centres Standard standard des centres de uHTepdeiica
Interface Description contréle de mission Cospas- KoopIHHAIMOHHBIX IIEHTPOB
(C/S A.002): System Sarsat : C/S A.002) : Cucrembl KOCITAC-CAPCAT
document C/S A.002 Document systéme C/S A.002 (C/S A.002): cucteMHbIit
"Cospas-Sarsat Mission « Description de I’interface nokyment C/S A.002
Control Centres Standard standard des centres de "OnucaHue CTaHIAPTHOTO
Interface Description". contrdles de mission Cospas- uHTepdeiica

Sarsat) KoopauHaimoHHBIX LIEHTPOB
Cuctembl KOCITAC-
CAPCAT".

CSSC Cospas-Sarsat Steering Comité de direction Cospas- PyKOBOISIINI KOMHUTET

Committee (1985-1988) Sarsat (1985 — 1988) KOCITAC-CAPCAT
(1985-1988 r.r.)

CSTA Cospas-Sarsat Type Approbation de type Cospas- o00penue trna KOCITAC-
Approval Sarsat CAPCAT
Cospas-Sarsat/Inmarsat Arrangement Cospas-Sarsat / Cornamenne KOCITAC-
Understanding Inmarsat CAPCAT/WUumapcat

CPM Council Preparatory Meeting Réunion préparatoire du [ToArOTOBUTENBHOE 3aCe/IaHHe

Conseil Cogerta
|country code code pays |1<o,u CTpaHBbI

CPI Crash Position Indicator - Indicateur de position WHJIMKATOP MOJIOKEHUS aBapHU
(automatically deployable d’accident (systéme canadien a - (aBTroMaTHYECKH
Canadian system for aircraft) déploiement automatique) cpabaThiBaeMasi CUCTEMA JIJIst

camoieToB B Kanase)

CDR critical design review revue de fin d'étude (de projet) KPUTHUYECKUI 0630p

pa3paboTKu

‘ |critica| path |chemin critique |KpI/ITI/IqGCKI/H‘/'I My Th

\XS |cross section |cection croisée |nonepeque CEUYEeHHUE

CTA cross track angle CTA gécart angulaire a la trace YTP YIJIOBOE TPABEPCHOE

paccTosiHue

\ |crysta| oscillator |osci||ateur a quartz |1<Bapuem,n“4 reHepaTop

‘ |current consumption | |TOK moTpeOIeHus

CYMCC |Cyprus Mission Control Centre de contr6le de mission [KIIC KoopavHanoHHbIH HIEHTP
Centre: currently under chypriote : actuellement en Kunpa CHUCTEMBI, PAaCIIOJIOKEHHBIN Ha

development

cours de développement

KI/IHpe, TOTOBUTCS K BBOAY

data distribution

transmission de données (apres
stockage)

MaTpHIa pacipeieieHus
JTAHHBIX

data distribution matrix

matrice de distribution des
données

MaTpHIa pacipeieieHus
JTAHHBIX
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DDR data distribution region: A région de distribution des PP/1 paiioH pacrpezeaeHus
region comprising two or données : une région TAaHHBIX: 00JIACTb,
more MCC service areas. comprenant deux zones de BKJTFOYAIOIIast B ceOst 1BE WK
Cospas-Sarsat alert data and services MCC ou plus. Les GoJiee 30HbI 00CITY)KUBAHUS
System information are données d’alerte Cospas-Sarsat KIIC. O6MeH aBapuiiHBIMU
exchanged between DDRs et les informations systéeme nanapiMi KOCITAC-CAPCAT
through an MCC in each sont échangées entre les DDR U CHCTeMHOM nH(popMaIueit
DDR which is the single au travers d’un MCC par Mexay PPJI ocymecTisiercs
point of contact for that DDR, lequel est le point de yepe3 onun KLIC (MCC) B
DDR. This MCC is contact unique pour cette kaxxnoMm PP/I, kotopsrit
identified as the nodal MCC DDR. Ce MCC est identifié SIBIISIETCS € IMHCTBEHHOMN
of the DDR. comme étant le MCC nodal de TOYKOM KOHTaKTa JJIsi TOr0
cette DDR. PPJI. Tannsrii KIIC
WICHTUQHULIUPYETCS KaKk
y3noBo# KI[C nannoro PP/I.
data dump canal de transmission de nepenaya JaHHBIX (TOCIe
données XPAHCHHS)
data link point (de mesure) TIMHUS CBSI3H IS TIepeiaun
JAHHBIX
data point (# 406 MHz data Point de donnée 406 MHz : uH(bOpMannoHHas Touka (#
point): Each 406 MHz chaque signal transmis par une nH(opMaLMOHHas TOUKa Ha
beacon transmission burst balise 406 MHz recu par un yactote 406 MI'): kaxxaas
received by a satellite and satellite et traité avec succés nocbuKa paanodys 406 MI i,
successfully processed by the par un SARP génere un point MOJTydeHHast CITyTHUKOM 1
SARP generates one 406 de mesure 406 MHz pour une ycremHo oopaboTaHHas
MHz data point for that balise donnée, dans la [TOCIIC, rerepupyet omHy
beacon, in the spacecraft transmission descendante du HH(DOPMAIMOHHYIO TOYKY Ha
downlink transmission. satellite. yactote 406 MI'n st naHHOTO
panno0ys B cooOIIeHH OOpT-
Semuis
\ |data processing |traitement de données | |06pa60TI<a JaHHBIX
r data rate of message taux de données du message CKOPOCTb TIepeau JaHHBIX
CcOOOMIeHHUS
\ |data reception |réception de données | |HpI/IeM JaHHBIX
DRU data recovery unit uT unité de traitement YCTPONCTBO BOCCTAHOBIICHHS
JTAHHBIX
| \data time group \groupe dateur | IPpyIIlia IaHHbIX BPEMEHH
data update mise a jour des données 0GHOBIIEHHE/YTOUHEHHE
JTAHHBIX
| \data verification \vérification des données | MPOBEPKa IAHHBIX
\ |database |base de données | |6a3a JaHHBIX
DAR database availability ratio: rapport de disponibilité de la [OKa3aTesb JOCTYITHOCTH Ga3bl

The percentage of 406 MHz
GEOSAR alerts received at a
MCC, with country codes
from countries/territories in
that MCC service area, for
which a database register
could be interrogated.

base de données : le
pourcentage des alertes
GEOSAR 406 MHz regues par
un MCC, avec des codes pays
du pays/territoires dans cette
région de service, pour
laquelle un registre de base de
données pourrait étre
interrogé.

JTaHHBIX . IPOLIEHT aBapUHHBIX
nanaeix 406 MI'1; cuctembl
I'CCIIC & KIIC (MCC) ¢
KOoJaMu CTpaH U3
CTpaH/TeppUTOPHIi B 30HE
obcmyxuBanus ganHoro KIIC
(MCC), nst KOTOPBIX UMEIOTCS
COOTBECTBYIOIINE Oa3bI
TAHHBIX




relative to one Hertz 2)
decibel above one Hertz

relatif a un Hertz 2) décibel
au-dessus d'un Hertz
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DER Database Effectiveness Rapport d’efficacité de base de okasaTesb 3PPEeKTHBHOCTH
Ratio: The percentage of données (voir définitions de 0a3bl JAaHHBIX: POLICHT
406 MHz GEOSAR alerts I’annexe B) : Le pourcentage aBapuiHBIX AaHHBIX 406 MI'11
received at a MCC, with d’alertes GEOSAR 406 MHz cucremsr I'CCIIC 8 KIIC
country codes from recues par un MCC, avec des (MCC) ¢ xomgamu cTpaH u3
countries/territories in that codes pays/territoires dans CTpaH/TeppUTOPHIA B 30HE
MCC service area which cette région de service, qui o6cyxuBanus 3ot KLIC
provided access to their fournit un acces a leur base de (MCC), kotopble umenu
database, for which beacon données, pour laquelle les TOCTYI K UX 0a3e JaHHBIX U
registration information was informations d’enregistrement [IPY 3TOM MHPOpPMAIHUs O
available and retrieved. de balise sont disponibles et perucTparuu paanodys Osiia

récupérées. MOJTy4YeHa.

DAO date (epoch) and time of DAO : la date (époque) et Ac JaTa v BpeMsl yCTAHOBKH Ha
resetting to zero the search I’heure de remise a zéro du HyITb CUETYHKA MpoIieccopa
and rescue processor (SARP) compteur de temps du 00paboTKK CUTHAJIOB MIOUCKA
time counter on board a processeur de recherche et cmacarust (IIOCIIC) criytHuKa
Sarsat satellite sauvetage (SARP) a bord d’un CAPCAT

satellite Sarsat.

DTG |date time group | |Groupe dateur |rpynna BPEMEHH U JIaThl
decay (radio signal/ 1) affaiblissement; 2) perte paspyleHme
spacecraft/electronics) d'altitude; 3) vieillissement (paanOCUTHAT/KOCMUYECKHIMA

amnmapar/3JIeKTPOHUKA)

dB decibel dB \décibel b ewmGen

dBm decibel above one milliwatt [dBm décibel au-dessus d'un nb/MBT  |menmben/mMunnuBarT

milliwatt
\dBW |decibe| above one Wait | |décibe| au-dessus d’un Watt | |,ueun6en Ha OJIMH BaTT
dBHz decibel-Hertz: 1) decibel décibel-Hertz : 1) décibel nenuben-repi: 1) nenuben Ha

oJiiH TepIl (aeruben
OTHOCHTENILHO OJIHOTO TepIa)
2) netmbern Ha OJTUH TepIl
(meumben OTHOCHUTETBHO
0JTHOTO TepIia)

Decoded navigation position:
The latitude and longitude
derived from position data
encoded in some 406 MHz
beacon messages, which is
passed to RCCs and SPOCs.

Position de navigation
décodée : la latitude et la
longitude dérivés des données
de position encodée dans
certains messages de balises
406 MHz, qui est envoyé aux
RCC et SPOC.

pactmdpoBaHHOE
HaBUT'allTUOHHOE T10JIOJKCHUE:
IIUPpOTa U JOJIroTa U3 TaHHBIX
O TI0JIOKCHUH,
3aKOIMPOBAHHLIX B
COOOIICHNAX HEKOTOPBIX
pannobyes 406 MI'1, KoTOpbIC
nepenarorcs B8 CKL u TKIIC.

decommission, i.s.0. (t0)
decommission

Mise hors service

BBIBCCTHU U3 OKCILTyaTalluu

De-commissioning (Space
Segment satellite payload):
A formal declaration by the
responsible Space Segment
Provider that a SAR payload
is no longer operational and
is no longer part of the
Cospas-Sarsat System.

retirer du service - (charge
utile de satellite du segment
spatial) : une déclaration
formelle par le responsable du
fournisseur du segment spatial
que la charge utile SAR n’est
plus opérationnelle et ne fait
plus partie du Systéme
Cospas-Sarsat

BBIBCJICHHUC M3 OKCILTyaTallun
(mose3Hast Harpy3Ka CITyTHHKA
Kocmuueckoro cermMenra):
(dhopmManbHas IeKIapanus
OTBCTCTBCHHOT'O IIOCTAaBIIIUKA
KocMuueckoro cerMeHTa, 4To
MmoJie3Hast Harpy3ka Oosee He
SKCIITyaTHPYETCS U HE
ABIsI€TCSA 9acTbi0 CHCTEMBI
KOCIIAC- CAPCAT.
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SARN dedicated SAR network réseau SAR dédié CrienUanbHast CETh OUCKA U
CITaCaHHus
demodulator démodulateur TIEMOIYJISTOP
D&E demonstration and démonstration et évaluation |0 IEMOHCTpAIIHS U OIICHKA
evaluation [test or phase of a [ucnbiTanue wiu daza
satellite system] WCTIBITAHUI CITYTHUKOBOU
CHUCTEMBI |
demonstration test (test de) démonstration JIEMOHCTPAIHOHHOE
HUCIIbITAHUC
DOC Department of Département des Jenaprament csi3u (Kanaza)
Communications (Canada) communications (Canada)
DND Department of National MDN Ministere de la Défense JIH MUHHCTEPCTBO HAIMOHALHON
Defence of Canada Nationale du Canada o6oponsl Kanapr
deploy, i.s.o. (to) deploy | déployer |pa3MeH1aTb/pa3BOpa‘H/IBaTb
Depositary: The Depositaries Dépositaire : Les dépositaires Jlermo3utapuii:
of the International Cospas- de I’Accord du Programme Jenosurapusmu CorsameHust
Sarsat Programme international Cospas-Sarsat 0 MexayHapoaHoi
Agreement are the Secretary sont le Secrétaire général de [Mporpamme KOCITAC-
General of the International 1I’Organisation internationale CAPCAT sipasitoTes -
Civil Aviation Organization de I’aviation civile et le ["eHepabHBIN CeKpeTaphb
and the Secretary General of Secrétaire général de MEXKTYHAPOIHOW OpraHu3alni
the International Maritime 1’Organisation maritime rpaKIaHCKOM aBHAIMU U
Organization. internationale. ["eHepabHBIN ceKpeTaphb
MexayHapoaHOH MOPCKOM
OpraHu3aluu.
\ |design | |conception |1<0H0pr1<um
\ |design criterion | |paramétres de design |pacquHHp“1 KpHTEpUit
design limits limites envisagées a la pacyeTHbIC OTPaHHYCHHS
conception
‘DEST |destination | |destinati0n |HyHKT Ha3HAYECHUS
\ |detection probability | |probabi|ité de détection |Bep051THOCTB 00OHapyxeHus
DFVLR  |Deutsche Forshungs- und Institut allemand de recherche Deutsche Forshungs und
Versuchsanstalt fir Luft und et développement pour le Versuchsanstalt fur Luft und
Raumfahrt (German research transport aérien et spatial Raumfahrt (Hemerkuii Hay4aHO-
and development institute for HCCIIeTOBATENILCKAM HHCTUTYT
air and space travel) BO3/IYIITHOTO MPOCTPAHCTBA U
KOCMHYECKHX TTOJICTOB)
\ |deve|opment | |déve|oppement |pa3pa60TI<a
\ |deve|opment phase | |phase de développement |3Tan pa3paboTku
DOA Difference of Arrival Traitement par Différence pa3HUIA TPUOBITHS:
processing: The processing d’arrivée: traitement qui est obpabotka Ha CITOU CO mis
that is done in a MEOLUT to fait dans une MEOLUT afin OIpe/IeNICHUSI OI[CHKH
determine the estimate of the de déterminer uneestimation HE3aBHCHMOTO
independent location of the de la localisation indépendante MECTOITOJIOKEHHS aBAPUIHHOTO
distress beacon d’une balise de détresse paarolyst
DsC digital selective calling - Appel sélectif numérique — (POBOIA CEIEKTOPHBII

IMO standard for
transmission of pre-defined
digital messages in the MF,
HF and VHF frequency
bands.

Standard OMI pour la
transmission de messages
numeériques prédéfinis en
bandes de fréquence MF, HF
et VHF.

BbI30B - crangapT UMO (IMO)
TS TIepeIadn
[IPEIOIPEACICHHBIX
U(GPOBBIX COOOIICHUN B
moJsiocax CY, BU u OBY.
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digital tape recorder enregistreur digital dpoBoe yCTpoicTBO 3anucu
Ha MAarouTHYIO JICHTY
diplexer duplexer TUILIEKCEp
DF direction finding goniometre TeJICHT ALk
DGAC Direction Generale de Direction générale de VIpaBlieHUE TPaKIaHCKON
I'Aviation Civile (France’s I’aviation civile aBuanuu Opaniun
civil aviation administration) (Administration de 1’aviation
civile frangaise).
display affichage/visualisation 1) nucrmieit, 2) ycTpoicTBO
NHAWKaIllunu
DISP disposition disposition |pacn0ﬂo>KeHI/1e, pasMenieHue
DASS Distress Alerting Satellite Systéme satellite d’alerte de CIyTHUKOBAs CHCTEMA
System: US MEOSAR détresse : systeme MEOSAR OTOBEIIEHHS O OECTBHH:
system based on the GPS américain basé sur la aMEpUKaHCKasi CHCTeMa
MEO satellite constellation constellation satellite MEO CCCIIC (MEOSAR),
GPS OCHOBaHHas Ha IPYMIHPOBKE
CpEIHEOPOUTATBHBIX
ciyTHrKOB GPS

|distress beacon

|balise de détresse

|aBapI/H71HLH71 panuooyii

|distress signal

'signal de détresse

|CI/IFHaJI OencTBU

|distress unit

|unité en détresse (véhicule)

|aBapI/H71HLH71 00BEKT

Distribution (of Cospas-
Sarsat alert data): Sending
alert messages from an MCC
to an RCC or other SPOC in
its service area or in another
area.

Distribution (de données
d’alerte Cospas-Sarsat) : envoi
de messages d’alerte d’un
MCC vers un RCC ou un autre
SPOC dans sa zone de service
ou dans une autre zone
deservice

Pacripenenetue (aBapuitHBIX
nanaeix KOCITAC-CAPCAT):
OTIPaBKA aBAPUIHBIX
coobmennit u3 KIIC B CKI]
nnu gpyrue TKIIC B 30He
ob6cmyxuBanus KIIC wu B
JIPYTYIO 30HY 00CITYy>KHBaHUSI.

Documentation Management
Plan

Plan de documentation

[1nan ynpasienus
JIOKyMEHTaluen

Doppler effect

effet Doppler

|3¢)¢)eKT Homnepa

Doppler location: A
Cospas-Sarsat Doppler
location is a set of two
possible positions for a
transmitter - the actual
position and its image
relative to the satellite
ground track. Each of these
possible positions is a
solution generated by the
processing algorithm
implemented at the LUT.
Prior to ambiguity
resolution, a Cospas-Sarsat
Doppler location consists of
two solutions.

localisation Doppler : une
localisation Doppler Cospas-
Sarsat est un ensemble de deux
positions possibles pour un
émetteur - la vraie position et
sa symétrie par rapport a la
trace au sol du satellite.
Chacune des possibles
positions est une solution
élaborée par I’algorithme de
calcul implémenté dans le
LUT. Avant la résolution
d’ambiguité, une localisation
Doppler Cospas-Sarsat
consiste en deux solutions.

MECTOIONIOXKEHHE 110 JJomepy:
MECTOIIOJI0XKEHUE aBAPUITHOTO
pannobys KOCITAC-
CAPCAT, omnpenenennoe Ha
OCHOBE JIOIIEPOBCKOTO
METOIa, XPaKTepU3yeTCs
Ha0OPOM JIBYX BO3MOKHBIX
[10JIO>)KEHUH TepeaaTuuKa
CUTHAJIOB. UICTUHHOI'O U
MHHMOTO OTHOCHTEIBHO
TPACKTOPUU JABUKCHUA
KOCMHYECKOTO armapara.
Kaxxzmoe 13 5THX BO3MOKHBIX
[10JIO)KEHUH — 3TO PELLEHUE,
MIPOM3BEICHHOE AJITOPUTMOM
ob6paboTtku Ha CITIOU. o
pa3pemeHns] HeAHO3HAYHOCTH
Mectonoioxenne KOCITAC-
CAPCAT mno [omepy
BKJTIOYAET [[BA PELICHHUS.
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Doppler position Information de position Wudopmanus o
information: Calculated Doppler : latitude et longitude MECTOIIOI0KEHHH, OTydeHHAs
latitude and longitude of the calculées de la balise. Une IOTIIEPOBCKUM METOIOM:
beacon. A Cospas-Sarsat localisation Doppler Cospas- pacyeTHbIC MIUPOTA U AOITOTA
Doppler location includes Sarsat comprend deux panro0ys. MecTomnooxeHne
two solutions: the true solutions : la vraie position et panrodys KOCITAC-
position and the image son image. CAPCAT, nonyueHHoe Ha
position. OCHOBE JIOTLIEPOBCKOTO
METOAa, BKIIFOYACT B cebs JBa
pemeHnﬂ: HUCTHUHHOC U MHUMOC
TMOJIOKEHUE, CUMMETPHUYIHBIC
OTHOCHUTEIIEHO TPAEKTOPUHU
JBHKCHUS KOCMUYECKOI'O
anmnapara.
‘ |Dopp|er word | |mot Doppler | |3HaquHe yacToThl [lomepa
‘ |down|ink | |Iiaison descendante | |anxo,usuuaa JIUHUSA CBA3H
downlink data, i.s.0. (to) transmission de données nepenaTh JaHHbIE 10
downlink data descendante HUCXOIAILEH TUHUU CBI3H
‘ |d0Wﬂtime | |durée d'indisponibilité | |1) MPOCTOI 2) BpeMst IPOCTOs
\ |draft | |projet (de document) | |Hp06KT (mokymeHTa)
‘ |drift | |dérive | |)1pe171(b/CMeu1eHHe
\ |driver | |coup|eur (informatique) | |,upap“uaep
duty factor 1) facteur de charge; 2) facteur K03()(DUIIUEHT 3aMOTHEHUS
de travail; 3) facteur de forme
EOC Early Operational Capability Capacité opérationnelle PO PaHHsIST KCILTyaTal[MOHHAS
préliminaire rOTOBHOCTh
\ |earth station | |station sol (station terrienng) | |Ha3eMHa;1 CTaHIUs
‘E |east |E |est |B |BOCTOK
EDDR Eastern DDR Reégion Est de distribution des [BPP/[] BocrouHnslii paiion
données. pacrpeeeHus JaHHbIX
\EOC |edge of coverage | |Iimite de couverture | |rpaHnua 30HBI BUIUMOCTH
EIRP 1) effective isotropically PIRE 1) puissance isotrope rayonnée DUNM 1) ahdexTrBHAS U30TPOITHO-
radiated power 2) equivalent effective 2) Puissance n3JTydaeMasi MOIIHOCTh
isotropically radiated power rayonnée isentropique 2) SKBUBAJICHTHAsI H30TPOITHO-
équivalente n3JTydaeMasi MOIIHOCTh
EMI lelectromagnetic interference IEM linterférence électromagnétique | IIEKTPOMATHHTHBIE TIOMEXH
electronic control assembly module de contrdle HIICKTPOHHBIH GIIOK
électronique yIIpaBJIeHHs
elevation élévation BO3BBIIIEHHE (HA[
TOPH30HTOM)
elevation angle angle d’élévation YTOJI BO3BBIMICHUS (Ha,]
TOPH30HTOM)
ELBA emergency locator beacon  [RBDA radiobalise de détresse - avion ABMAI[MOHHBIN aBAPUIHBIN
aircraft paano0yii
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ELT emergency locator ELT émetteur de localisation APM aBapUHHBII NepelaTyK-
transmitter (aeronautical d'urgence (balise de détresse yKa3aTelb MOJ0KEHHs
distress beacon): A distress aéronautique) : une balise de (aBHAIIMOHHBIN aBAPHUUHBIH
beacon designed and détresse destinée et construite pannobyii): aBapHiHBIA
constructed for aviation use. pour un usage aéronautique. paanoOyii, pa3paboTaHHbII
Cospas-Sarsat ELTs Les ELT Cospas-Sarsat IUTS UCTIOJTb30BaHUS B
designed for operation at a congue pour fonctionner a une asuaiu. APM KOCITAC-
frequency of 406 MHz shall fréquence de 406 MHz doivent CAPCAT, pa3paboTaHHbIe 15
meet the specification of répondre aux spécifications du paboTel Ha yactoTe 406 MI'1,
C/S T.001. document C/S T.001 IOJKHBI OTBEYATh
TCXHUYCCKUM Tpe6OBaHI/I§IM
nmokymenta C/S T.001.
ELT(AD) [Emergency Locator émetteur de localisation APM(AD) |ABTOMaTHYECKHIA
Transmitter - Automatic, d'urgence - Automatique, pasBepThiBaeMblii APM
Deployable Déployable
ELT(AF) [Emergency Locator émetteur de localisation APM(AF) |ABToMaTHYeCKuii
Transmitter - Automatic, d'urgence - Automatique, Fixe cTaloHapHsiii APM
Fixed
ELT(AP) |[Emergency Locator émetteur de localisation APM(AP) |ABroMaTH4eckuii nepeHOCHON
Transmitter - Automatic, d'urgence - Automatique, APM
Portable Portable
ELT(S) Emergency Locator émetteur de localisation APM(S) |ABapuiiHO-criacaTe bHBIN
Transmitter - Survival d'urgence - Survie APM
ELT(DT) |emergency locator Emetteur de localisation APM(DT) |aBapuiiHblii HepenaTInK-
transmitter for ICAO- d’urgence pour le suivi des yKa3arelb MOJ0KEHHS JIs
specified in-flight distress détresses en vol spécifié par OMPEIETIEHHOTO OTCIIEKUBAHUSI
tracking I’OACI 6encraus B nonere (MKAO)
EPIRB emergency position RLS radiobalise de localisation de |APB aBapUIHbBII pagro0yii-
indicating radio beacon (ITU sinistre (UIT / balise de yKa3aTellb MECTOTIOIOKEHHSI
generic / maritime distress détresse maritime ; libre de (mo MCD (ITU) ato 6a3zoBsiii /
beacon; float-free or non flotter ou non) : Une balise de MOPCKOM aBapHiHBIN
float-free): A distress beacon détresse congue et construite paarolyii; cBOOOTHO
designed and constructed for pour un usage maritime. Les BCIUIBIBAIOLIMI HJIH C PYYHBIM
maritime use. Cospas-Sarsat EPIRB Cospas-Sarsat congues BKJTFOUCHHEM ). aBapUITHBIH
EPIRBs designed for pour fonctionner sur la panno0yii, pa3paboTaHHBIN
operation at a frequency of fréquence de 406 MHz doivent JUTSE MOPCKOT'O TIPUMEHEHHSL.
406 MHz shall meet the répondre aux spécifications du APB (EPIRBs) KOCTIAC-
specification of C/S T.001. document C/S T.001. Une CAPCAT Ha yacrore 406 MI'
An EPIRB may be float-free EPIRB peut étre libre de JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATh
or non float-free. flotter ou non TpeOOBaHMSIM JTOKyMECHTA
C/S T.001. APB MoxeT ObITh
CBOOOIHO BCIUIBIBAIOIIAM HITA
C PYYHBIM BKIIOYECHHUEM.
EEM Encoded position / encoded Position encodée / adéquation 3aKOIMPOBAHHOE MOJIOKEHHE |

position matching

de position encodée

COOTBETCTBHE
3aKOIUPOBAHHOMY
[10JI0KEHUTO
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Encoded position data: Données de position encodée : 3aKOTUPOBAHHBIE JaHHBIE O
Latitude and longitude data lonnées de latitude et de MECTOTIONIOKEHUH: IIHPOTa U
derived from an associated longitude dérivées d’un I0JITOTA, TOIYYEHHBIC OT
navigation device which are équipement de navigation CBSI3aHHOTO HABHUTAIIMOHHOTO
encoded in the protected data associé, lesquelles sont YCTPOICTBA, KOTOPHIC
fields of the 406 MHz encodées dans les champs de 3aKOJMPOBAHbI B 3aLIUICHHBIX
beacon message. données protégées du message MOJIAX JAHHBIX COOOLIEHHS
de balise 406 MHz. panuobys 406 MI .
encoding codage KOJIUPOBaHKE
ephemeris - a set of * Ephéméride — un ensemble de sdemepuIbt - 310 HAOOP
parameters defining the parametres définissant la apaMeTpoOB, OTPEACIAIONINX
position of a satellite on its position d’un satellite sur son MOJI0’KEHUE CITyTHUKA Ha €r0
orbit orbite. opbute
Ephemeris data: Ephemeris Données d’éphémérides : les seMepuIHbIE JaHHBIE:
data is tabulated information données d’éphémeérides sont hdeMepuaHbIe TaHHBIC — 3TO
defining the location of a des informations organisées uH(bOpMAaIHst TAOIUIHOTO
Cospas-Sarsat satellite sous forme de tableau BHU[IA, OTIPEICIISOIIAsT
relative to the earth at a définissant la localisation d’un MECTOTIONOKCHHE CITyTHUKA
given time. This data may be satellite Cospas-Sarsat par KOCITAC-CAPCAT
used to compute the position rapport a la Terre @ un moment OTHOCHTENILHO 3eMJIH B
of the satellite at different donné. Ces données peuvent YCTaHOBIICHHOE BpeMst. DTH
times. étre utilisées pour calculer la TAHHBIC MOT'YT
position d’un satellite & des HCIIOJIB30BATHCS IS
instants différents. BLIUUCIICHHS TI0JI0KEHUE
CIIyTHUKA B Pa3JIMYHOC BpEeMs
|equipment |équipement |060py}10BaHI/Ie

EPROM |erasable programmable read- mémoire en lecture seule 113y cTHpaeMast IporpaMMHpyeMast
only memory effacable [OCTOSIHHASI [TAMSTh
|error |erreur |ou1n61<a
error correcting code code correcteur d'erreurs KOJI C CTIPABIICHHEM OIIHOOK,

KOPPEKTUPYIOLIUMI KOJ,

EE error ellipse : An ellipse ellipse d'erreur : une ellipse |90 DILTHIIC OMIMOOK: IUTHIIC C
centred at the latitude and centrée a une latitude et une [IEHTPOM B IIMPOTE U JIOJITOTE,
longitude determined during longitude déterminées durant OMpeieJIEHHBIX BO BPEMSI
beacon position processing. le calcul de la position de la 00pabOTKU TAaHHBIX O
The ellipse is an evaluation balise. L’ellipse est une MECTOITOIOI0KEHUH
of the positioning error évaluation de I’erreur de paaro0yst. DIUTHIIC - 3TO
designed to contain the positiont définie pour contenir OLIEHKA ONIMOKH OTIPEIEIEHHS
actual beacon position with a la vraie position de la balise MECTOITOJIOKEHHS,

0.5 probability. avec une probabilité de 0,5. HCITOJIB3YEMBIH J1JIst
onpeneneHus (pakTHIecKoro
MECTOTIOIOKEHUS Pagno0ys C
BeposATHOCTHIO 0,5

Error Free Message: A Message sans erreur : un coobmienne 6e3 MmuboK:

message that has no bit message qui n’a pas d’erreur COO0OIIIEHHE, HE COJEPIKAIIIEEE

errors at the GEOLUT de bit a la sortie du GEOLUT. OUTOBBIX ONMIMOOKHA BBIXO/IC

output. EOCITON

establish communication, établir la communication YCTaHABJINBATH CBSI3b

i.5.0. (to) establish

communication

EBU European Broadcasting UER Union Européenne de EBporneiickuii
Union Radiodiffusion paIroBENaTENLHbIN CO03

EC |European Commission |Commission européenne EBporieiickast KOMHCCHs



2-22 C/S G.004 - Issue 2
December 2016
Abbr. English Abbr. Francais Coxkp. Pyccknii
EUROCA |[European Organization for Organisation européenne pour EBpomnelickas opraHu3anus 1mno
E Civil Aviation Equipment 1I’équipement de 1’aviation 000pYIOBaHHIO JIIS
civile rpakIaHCKOM aBHaIN
EUMETS |European Organization for Organisation européenne pour EBpomnelickas opraHu3anus 1mno
AT the Exploitation of I’exploitation des satellites WCIIOJIb30BAHHIO
Meteorological Satellites météorologiques METEOPOTIOTHECKHX CITyTHUKOB
ESA European Space Agency ASE Agence spatiale européenne  |[EKA EBporeiickoe KocMI4YecKoe
arcHTCTBO
ETSI European Institut européen de EBporneiickuit ”HCTUTYT
Telecommunications standardisation des TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX
Standard Institute télécommunications CTaHIapTOB
EWG Experts Working Group Groupe de travail d’experts DkcnepTHast pabovast Tpyria
established by the Cospas- Cospas-Sarsat KOCITAC-CAPCAT
Sarsat Council
EWG Exercise Working Group of Eroupe de travail exercice du [PTY PaGouast rpyrmmna
the Cospas-Sarsat Joint Comité Conjoint (de 1999) OOBbeIMHEHHOTO KOMUTETA
Committee (of 1999) KOCITAC-CAPCAT
EHE Expected Horizontal Error Erreur horizontale attendue OKHaeMasi TOpU30HTaIbHAs
oruoKa
experimental programme programme expérimental HKCIIEPUMEHTAJIbHAS
rnporpamma
‘EPG |EXpert Panel Group | |Groupe de panel d’experts | |3KcnepTHa51 rpymnma
‘ |expiry date | |date d’expiration | |cp01< TOTHOCTH
‘FAX |Facsimi|e | |Facsimi|e | |¢)aKchnne
Lf fading and other ionospheric atténuation et autres pertes 3aTyXaHHe U JAPyTHe
losses ionosphériques HoHOC(hepHbIE TOTEPH
\ false alarm | fausse alarme | oxKHas TpEeBOTa
feasibility faisabilité OCYIIIECTBUMOCTh/BBITIOTHUMOC
Tb
FAA Federal Aviation Administration fédérale de DdenepanbHOE yIPABIEHHE
Administration (USA) I’aviation (USA) rpaknanckoit asuaruu (CLIA)
FCC Federal Communications FCC Commission fédérale des DeepaibHasi KOMUCCHS CBA3H
Commission (USA) communications (Etats-Unis) (CIA)
FTP File Transfer Protocol protocole de transfert de [POTOKOJI TIepeaayn haiios
fichier
FTP-VPN ([file transfer protocol/virtual protocole de transfert de POTOKOJI Tiepeaayun (aitaos /
private network fichier / réseau privé virtuel BUPTYyalibHasl YaCTHASI CETh
filler bits bits de remplissage JIOTIOJTHUTENBHBIE (ITYCTHIE)
OUTBI
| filter | filltre | bueTp
| ffillter, i.s.0. (to) filter | filtrer | OTQHIBTPOBBIBATH
filtered alert data * donnée(s) d'alerte filtrée(s) OT(UIBTPOBAHHBIE aBAPUIHBIE
aHHBIC
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filtering: In the Cospas- filtrage : dans le segment sol ¢unbTpanus: B HazeMHOM
Sarsat Ground Segment, Cospas-Sarsat, le filtrage est cermente KOCITAC-
filtering is the elimination of 1”¢limination des données CAPCAT ¢unbrpanus — 3to
invalid or redundant alert d’alertes invalides ou yCTpaHEHUE HEBEPHBIX HITH
data, as determined in redondantes, déterminées M30BITOYHBIX aBAPHIAHBIX
accordance with the filtering comme telle suivant les JTAaHHBIX, KaK 3TO MMPENUCaHO
procedures defined in the procédures de filtrage définies npoueaypamMu QUIbTPaIUH,
Cospas-Sarsat Data dans le plan de distribution des onpeneneHHbIMU B «[nane
Distribution Plan données Cospas-Sarsat (C/S pacrpe/eneHus JaHHbIX
(C/S A.001). A.001) KOITAC-CAPCAT»
(C/S A.001)
firmware Micrologiciel matériel BCTPOCHHOE MIPOTPAMMHOE
obecneuenue (I10)
BCH-1 first BCH error correcting premier champ corrigeant les BTOPOE I10JI€ KOPPEKIHU
field erreurs BCH omnbok bUX
FGB first-generation beacon, balise de premiére génération, paaro0yii IepBOTO MOKOJICHHS,
C/S T.001-compliant beacon conforme avec C/S T.001 OTBEYAIOIIHNIA TPeOOBAHUAM
nokymenTa C/S T.001
FIFO first-in-first-out FIFO premier entre-premier sorti |HpI/IHLII/IH o4epenu
FG/FGM  [fixed gain/fixed gain mode gain fixe / mode de gain fixé (hHKCHPOBAHHBIH
k03 dunmeHt
YCUITCHHS/ PEXXUM
(hUKCUPOBAHHOTO YCUIICHUS
\ |f|ag | |drapeau | |¢mar
flash rate fréquence d'éclat 4aCcTOTa MUTAHUS
MPOOJIECKOBOTO Masika
‘FIC |F|ight Information Centre | |Centre d’information de vol | |IleHTp MOJICTHOM UH(pOpMAITUH
‘FIR |f|ight information region | |région d'information de vol | |pap”10H MOJIETHOM MH(pOpMAIIH
\ |f|ight readiness review | |revue de préparation au vol | |0HeHKa TOTOBHOCTH K TOJIETY
‘ |f|ight test | |V0| d'essai |HKI/I |J'ICTHI:.I€ HCIIBITAHUS
Float-free EPIRB: An EPIRB flottantlibrement: une CBOOO/IHO-BCILIBIBAIOIIN
EPIRB which is designed to EPIRB qui est congue pour se APB: APB, xortopslii
release itself and float free détacher seule et flotter paspaboTaH st
before reaching a specified librement avant d’atteindre une CaMOCTOSITEIILHOTO
depth, and automatically profondeur spécifiée, et 0CBOGOMK/ICHUS U BCILIBITHS
activate after floating free. s’active automatiquement TPH JTOCTIKECHUH
apres sa libération. oIpeiesIeHHOM TITyOUHbI 1
ABTOMAaTHUYCCKU
AKTUBUPOBATHCA ITOCIIC
CBOOOIHOTO BCIUIBITHS.
| format | format | bopmar
| formatter | formateur | CPesICTBO hOpMATHPOBAHHS
former ‘Comité Consultatif |CCIR Comité Consultatif obiBimii ‘Comité Consultatif
International pour la Radio’ / International des International pour la Radio’ /
International Consultative Radiocommunications — MesK TyHapOIHBII
Committee for Radio - now faisant maintenant partie du KOHCYJIBTATUBHBIN KOMHUTET TI0
part of the ITU-R Sector secteur UIT-R pajro - Temeph 4acTh CEKTOPa
ITU-R
CSCG former Cospas-Sarsat Ancien groupe coordonnant OBIBILAsT KOOPAMHALIMOHHAS
Coordinating Group Cospas-Sarsat (1979-1984, rpyrma KOCTTAC-CAPCAT
(1979-1984, superseded by remplacé par le Conseil (1979 r.-1984 r., 3amMeHeHHast
the Cospas-Sarsat Council) Cospas-Sarsat) Coserom KOCITAC-CAPCAT)
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FYROM  [Former Yugoslav Republic Ancienne République beiBiiast FOrocnasckas
of Macedonia, The Yougoslave de Macédoine PecnyOnuka MakenoHust
frame 1) trame; 2) cadre Kajap
frame formatter instrument de la mise en forme cpeacTBO popMaTUPOBAHUS
des données (satellite Cospas) Kajapa
FSL free space loss perte d’espace libre noTepsi CBOOOHOTO
[IPOCTPAHCTBA
FMCC French Mission Control FMCC CCM Frangais KL C KoopauHannoHHbIH HEHTP
Centre @pannuu  |CucTeMsl, paclonoKeHHbII BO
Dpanuuu
\FREQ |frequency fréquence | |qaCT0Ta
L-band Frequency band: 1 to 2 GHz Bande de fréquence de 142  |[Iuanason |amama3on yactot: 1 -2 I'Tn
GHz L
K-band Frequency band: 18 to Bande de fréquence de 18 a  |[Imana3on |quama3oH 4acToT: 18 -
26.5 GHz 26,5 GHz K 26,5TTg
S-band Frequency band: 2 to 4 GHz Bande de fréquence de 244  |[Iuanason |amama3on yactot: 2 - 4 [T
GHz S
Ka-band  |Frequency band: 26.5 to Bande de fréquence de 26,5 a |/lnanason |nuama3oH yacToT: 26,5 -
40 GHz 40 GHz Ka 40 I'T
frequency clearance autorisation d'utilisation de la paspelieHue Ha
fréquence HCIIOJIb30BAHUEYACTOT
\ |frequency conversion | |conversion de fréquence | |Hpe()6pa30BaHI/Ie 4aCTOTBI
FDOA Frequency Difference Of Différence de fréquence C/IBUT 4acTOT IIPHHUMAEMbIX
Arrival d’arrivée CUTHAJIOB
\Fm |frequency modulation | |modulation de fréquence |IIM |qaCT0THa;1 MOJTYIIAIS
FOA frequency of arrival - burst Fréquence d’arrivée — 4aCcTOTa IPUHUMAEMOTO
frequency measured at the fréquence du signal mesurées a CHrHaJIa - 4YaCTOTa MOCHUIKH,
time of arrival (TOA); The I’instant d’arrivée du signal n3MepeHHast BO BpeMsi
frequency of the beacon (TOA); la fréquence du npuositust (TOA); yacrora
message, as received at the message de la balise recue par cO00IIEH s pagHOOysI 1O
satellite le satellite MPUXO/Ty Ha CIIYTHHK
\FAQ |Frequent|y asked question | |question fréquemment posée 4acTO 3a1aBaeMbIil BOMIPOC
FOC full operational capability  [FOC capacité opérationnelle [15r [OJTHAS DKCILTyaTallnOHHAsT
compléte rOTOBHOCTh
full operational status (as statut opérationnel complet COCTOSIHHE TOJTHOM
applied to Space Segment (appliqué a la charge utile DKCITyaTallHOHHOM
satellite payload): The satellite du segment spatial) : TOTOBHOCTH (B MPUMEHEHHH K
operational status of a Le statut opérationnel d’une M0JIC3HOM HATPYy3Ke CITyTHUKA
spacecraft payload after it charge utile embarquée aprés KocMUYeCKOro cermenra):
has been commissioned with qu’elle ait été commissionnée COCTOSIHHE KCIITyaTAI[MOHHOM
all operational capabilities avec toutes les capacités TOTOBHOCTH IOJIE3HOM
described in document opérationnelles décrites dans HArPY3KH KOCMHIECKOTO
C/S T.003 (Space Segment le document C/S T.003 anmapara mociie Toro, oHa
Description). (Description du segment [POIIIa BCE KOMUCCHOHHBIE
spatial). HCITBITAHUS B COOTBETCTBUH C
nokymenrom C/S T.003
(ommcanne KocMuueckoro
CErMeHTa).
functional capability capacité fonctionnelle (YHKIIHOHATBHBIE
BO3MOXXHOCTH

|functiona| requirements

|spécifications fonctionnelle

|(’pyHKuH0HaJILHHe TpeboBaHuUs
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FGMDSS [Future Global Maritime Futur systeme de sécurité et de Oynyiuas ['mobanbHas MOpCKast
Distress and Safety System détresse maritime mondial CHCTEMa OTOBEIEHHUS O
(renamed GMDSS in 1999) (renommé GMDSS en 1999) OeCTBUM M 00ECIICUeHUS
0e30MacHOCTH
(mepenmenonana 8 TMCCB B
1999 r.),
G gain gain K03(h(HULMEHT ycuIeHus
dBLi gain in decibels relative to a Gain en décibel relatif & une K03 PUIMCHT yCHIICHHSE B
linear isotropic antenna antenne isotrope linéaire nennbenax OTHOCUTEIBHO
JTUHEHHON U30TPOIMHOI
AHTCHHbI
|gain switch | |commutateur de gain |HepeKJ1I0tIaTem> YCHIICHHS
GIT gain to noise temperature Ratio gain sur température de oTHOIIEHHE KO3 duImeHTa
ratio [T.017 list does not bruit [la liste de T.017 n’inclue YCUIICHHSI aHTCHHBI K [IIyMOBOM
include the word "ratio™] pas le mot « taux »] TeMmepaTtype [B J0KyMeHTe
C/S T.017 He BKIIIOUEHO CJIOBO
«ratio» (otHomeHue)]
GJU Galileo Joint Undertaking Initiative conjointe pour COBMECTHOE MPEIIPUATHE
Galileo ["anueo
Galileo: A global navigation Galileo : un systeme satellite [anmineo: riaobanbHast
satellite system (GNSS) de navigation mondiale HABHUTAI[HOHHAS CIIYTHUKOBAs
being developed/operated by (GNSS) en cours de cucrema (THCC),
the European Union (EU), développement/mis en ceuvre pasBuBaeMas EBponeickum
ESA and the EC; European par I’Union européenne, I’ESA corozom (EU), EKA u EC
navigation satellite system et la CE; systéme de satellites
(MEO satellite constellation) de navigation (consteallation
de satellite MEO)
GEOSORT |Geographical sorting of distribution géographique des ['eorpaduueckoe
alerts (document) alertes (document de) pacnpezeneane (IOKyMEHT)
GIAR GEOSAR invalid alerts Alertes GEOSAR invalides MOJTy4eHbl HEBEPHBIE
received regues aBapUilHbIC JTAHHBIC B CHCTEME
['CCIIC
GIAT GEOSAR invalid alerts Alertes GEOSAR invalides repeiaHbl HEBEPHBIE
transmitted transmises aBapUilHbIC TAHHBIC B CHCTEME
['CCIIC
GTR GEOSAR Traffic Ratio: The Taux de trafic GEOSAR : le rokasaTesib Tpauka B
ratio of GEOSAR message ratio de trafic de messages cucreme I'CCIIC: oTHOIEHHE
traffic, over the Non- GEOSAR, sur le trafic non- BeTMYKHBI Tpaduka
GEOSAR traffic, at a GEOSAR, pour un MCC COOOIIEHHI B CHCTEME
particular MCC, expressed particulier, exprimé en ['CCIIC 10 OTHOIIEHHIO K
as a percentage. pourcentage. BeIMYIHMHE TpaduKa JPyTHX
CUCTEM JIJI1 KOHKPETHOT'O
KIIC, BeIpaskaeMoe B
MPOLIEHTAX.
GEO |geostationary earth orbit |GEO |orbite geostationnaire |FEO |F€OCTaHI/IOHapHaH opbuTa
GEOSAR |geostationary earth orbit systeme satellite de recherche |[CCIIC  [[eocrarmoHapHast
search and rescue satellite et sauvetage en orbite CITyTHHKOBAsI CHCTEMa TTOUCKa
system for distress alerting géostationnaire pour les alertes W ClIacaHMs JUIS ONOBEILEHHUS O
de détresse OencTBUH
GMS Geostationary satellite géostationnaire ['eocTaOHapHbINA
Meteorological Satellite météorologique (Japon) METEOPOJIOTHUCCKHIIA CITYTHHUK
(Japan) (Smonus)
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GOES Geostationary Operational |GOES satellite géostationnaire I'OEC ["eocTallMOHAPHBIN CITYTHUK T10
Environmental Satellite opérationnel pour HAOJIFOICHUIO 32 OKPYKaroIieh
(NOAA - USA) I'environnement (NOAA) cpenoii (HOAA - CIIIA)
geostationary satellite satellite géostationnaire reOCTAL[MOHAPHBIN CITYTHHUK
GSAT Geosynchronous Satellites satellites géosynchrones r€OCHHXPOHHBIHN CITyTHHK
GHz gigahertz GHz gigahertz [To rUrarepi
GADSS  |Global Aeronautical Distress Systeme de sécurité et de [obanbHas cucTemMa
and Safety System (ICAO) détresse aéronautique mondial OTOBEIIEHHS O OEIACTBUU U
(OACI) obecreucHus 0€301aCHOCTH
I10JIETOB BO3AYIIHBIX Cy0B
(MKAO)
global coverage |couverture globale |FJIO6aJIbHoe MTOKPBITHE
GMDSS  |Global Maritime Distress SMDSM  |Systéme Mondial de Détresse [TMCCB  [['moGasbHast MOpPCKasi CHCTEMa
and Safety System (IMO) et de Sécurité en Mer OTOBEIIEHNS O OEACTBHU U
oOecrieucHus 0€30MaCHOCTH
global mode mode global r100aIbHBIN PEKUM
Global mode of operation: Mode globale de r00aTbHBIN PEXKUM PaOOTHI:
Designates the System fonctionnement : désigne le OIpeiesIeT PeXuM paboThI
operating mode in which mode de fonctionnement du CucTeMbl, PH KOTOPOM
406 MHz beacon Systeme dans lequel les curHaisl paanobys 406 MI'n
transmissions are received transmissions de balises [OJTy9A0TCS U
and processed by the SARP 406 MHz sont recues et obpabateiBarorcst [IOCIIC, u
and the resulting data is traitées par le SARP et les MOJTyUCHHBIC TaHHBIC XPAHSITCSI
stored in the spacecraft données résultantes sont B IIAMSITH KOCMHYECKOTO
memory for periodic stockées dans la mémoire du ammapara st IepHOANYSCKON
rebroadcasting on the satellite pour une transmission PETPAHCISIINY IO HUCXO/ISIIIEH
spacecraft downlink. périodique sur la liaison JIMHUK CBSI3H.
descendante du satellite.
GNSS Global Navigation Satellite Systéme satellite de navigation [THCC ['no6anbHast HaBUTAI[MOHHAS
System: A satellite system mondiale : systeme satellite CIIyTHHUKOBAsI CHCTEMA:
that provides location data qui fournit des données de CIIyTHHKOBAs CHCTEMA,
for navigation purposes; one localisation pour répondre a KOTOpast MPEI0CTABIISET
of Compass, Galileo, des besoins de navigation; ce JTAHHBIE O MECTOIOJIOKEHHN
Glonass, or GPS peut étre Compass, Galileo, JUTS LIEJIEd HaBUTalliK
Glonass ou GPS (Kommacc, Ianuneo,
['JIOHACC umu GPS);
Glonass  |global navigational satellite Systéme satellite de navigation ['monacc  [rmoGaiibHasi HABUTAIIMOHHAS
system (GNSS) provided and mondiale (GNSS) fournit et CIIyTHHUKOBAs CHCTEMA
operated by the Russian exploité / mis en ceuvre par la (THCC), sxcmyaTupyemas
Federation Fédération de Russie Poccuiickoii deneparmeit
GPS Global Positioning System: Systéeme Global de ['nobansHas cucTeMa
A GNSS system that is Positionnement : un systéme nosunronnposanwst: THCC,
operated by the United States GNSS qui est mis en ceuvre DKCIUTyaTHpyeMast
of America par les Etats-Unis Coenunennsivu [TaTamu
d’ Amériques AMepUKH
GSFC Goddard Space Flight Center Centre de vol spatial Goddard LIeHTp KOCMHYECKHX TIOJIETOB

- NASA (USA)

(USA)

B ['ommapae - HACA (CIIA)
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GPS Leap Second: the
conversion factor that varies
over the years and is applied
to adjust GPS Time to UTC.
Currently this factor is

17 seconds as of July 2015,
but will increase in future
years. GPS satellites
broadcast this leap second
offset so that GPS Receivers
can convert GPS Time to
UTC.

Second intercallaire GPS :
facteur de conversion qui varie
selon les années et qui est
appliqué pour ajuster le temps
GPS sur le temps UTC.
Actuellement, ce facteur est
17 secondes en date de juillet
2015, mais augmentera dans
les années a venir. Les
satellites GPS diffuse cet écart
de seconde intercallaire de
telle fagon que les récepteurs
GPS puissent convertir le
temps GPS en UTC.

cexyHaa koopauHanuu GPS:
KO3 PHIUCHT TIepecyeTa,
MEHSIIOIINIICS B TEUSHHE roja
W IPUMEHSIOIIUICS ISt
[PUBEJICHUS] CHCTEMHOTO
BpemeHu GPS B cOOTBETCTBHE
¢ UTC. Ha naHHBIif MOMEHT
9TOT KO3 PHULIUECHT
cocTaBisoT 17 cexyH 1o
cocTosiHMIO Ha utoib 2015, Ho
OyzneT yBeJudeH B OyIyIieM.
Crnyrauku GPS nepenator
TaHHOE KOMIIEHCALIHOHHO®
3HAUCHUE CEKYHJIbI
KOODPJMHAIINH, TaK YTO
npuemuuku GPS moryt
nepeBoanTb Bpemsi GPS B
UTC.
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GPS Time: based upon the Temps GPS: basé sur les Cucremuoe Bpemst GPS:
atomic clocks on the GPS horloges atomiques OCHOBAHO Ha 3HAYECHHUH
satellites which are in turn embarquées sur les satellites ATOMHBIX 4acoB,
linked to International GPS qui sont chacune YCTaHOBJICHHBIX Ha CITyTHUKAX
Atomic Time (TAI) which is synchronisées avec le Temps GPS, xoTopsle B CBOIO
maintained by atomic clocks Atomic International (TAI) qui oYepeib MPUBSI3AHBI K
on the earth. GPS Time is est maintenu par des horloges MEXTyHapOJHOMY aTOMHOMY
always a constant 19 seconds atomiques sur la Terre. Le BpPEMEHH, KOTOPOE
behind TAI and period temps GPS est toujours en (bopMHUpyeTCs aTOMHBIMH
corrections are performed on retard de 19 secondes JacaM, YCTAHOBJICHHBIMH Ha
the clocks on the satellites to exactement et des corrections 3emiie. Bpemst GPS mocrosiaHO
maintain this fixed periodiques sont réalisées sur OTCTAET OT MEXTYHAPOIHOTO
difference. GPS Time is not les horloges des satellites pour ATOMHOTO BPEMEHHU Ha
corrected to match the conserver cet écart constant. 19 cexynn. Ha ciyTHHKaxX
rotation of the earth so it Le temps GPS n’est pas POU3BOIUTCSI IEPHOIMIECKAST
does not contain leap corrigé pour suivre la rotation MOMPABKa YaCOB C LENBIO
seconds or other corrections de la Terre, et ainsi il ne MOIICPKAHUS ITOM
that are periodically added to contient pas de second (UKCHPOBAHHOM Pa3HHUIIBL.
UTC for this purpose. The intercallaire ou d’autre Bpems GPS He
difference between GPS correction qui sont ajoutées KOPPEKTHPYETCS C IETBI0
Time and UTC varies over périodiquement au temps UTC COOTBETCTBHS BPAIIEHHIO
time as adjustments are made a cette fin. La différence entre 3eMiTH, TOITOMY OHO He
to UTC to correct for the les temps GPS et UTC varie en COIEPKUT CEKYH/IBI
rotation of the earth. As of fonction du temps en raison KOOPANHAIINH WK JIPYTHX
July 2015 GPS Time is des ajustements qui sont KOPPEKTUPYIOIIHX
17 seconds ahead of UTC, apportés au temps UTC pour apamMeTpoB, KOTOPBIE ISt
but this difference will corriger la rotation de la Terre. DTHX IieJIe T00aBIISIOTCS K
increase further over time. Au 15 juillet 2015, le temps spemenn UTC. Pa3uuna
The signals broadcast by the GPS est en avance de 17 meskay Bpemenem GPS u UTC
GPS satellites include the seconds sur le temps UTC, [TOCTOSTHHO MEHSETCH,
current GPS Leap Second may cette différence MOCKOINTBKY K Bpemern UTC
offset to permit GPS augmentera dans le futur. Le [OCTOSTHHO TIPHUMEHSFOTCSI
Receivers to accurately signal diffuse par les satellites MOTNPABKH JJIS ydeTa
calculate and provide UTC. GPS inclut la seconde Bpaienust 3emun. [To
intercallaire GPS courrante cocrosiamio Ha utonb 2015 T
pour permettre aux récepeteurs Bpemst GPS Ha 17 cekyHn
GPS de calculer précisément et onepeskaer Bpemst UTC u ata
fournir le temps UTC. pasHHIA C TCYUCHHEM BPEMCHH
Oynet pactu. CHTHAIIBI,
nepeaaBacMbIC CITYTHUKaMA
GPS, BKII0O4YAIOT B CBOM COCTaB
JITAHHBIC O TEKYIIEM
KOMIICHCAIITMOHHOM 3HAa4YC€HHUH
CEKYH/IbI KOOPAWHALINH, TaK
4yto npueMHuku GPS moryt
TOYHO BBIYMCIIATH U BblJIaBAaTh
Bpemst UTC.
|graduation |Graduation | |HJKaHa
GRMCC |Greek MCC MCC grec KIIC KoopanHAIHOHHBIH [IEHTD
I'perrin CHCTEMBI, PaCcTIONI0XKESHHBIH B
['peunn
GMT |Greenwich mean time |GMT |temps moyen de Greenwich | |cpe11Hee BpeMs 1o [ puHBUYY
LEOLUT |Ground receiving station Station de réception sol HUOCIIO |[HazemHast cTaHLus [IpUEMa K
(local user terminal) in the (terminal utilisateur local) dans |1 06paboTKK MHGOPMAIMHU B
LEOSAR system le systtme LEOSAR cucreme HCCIIC
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G-SARP* |Ground search and rescue Calculateur de recherche et H-TTOCTIC |Ha3zeMmHb1it nipotieccop

processor: A ground search
and rescue processor located
ina LUT, comprising a
receiver, a processor and a
memory unit designed to
receive, process and store
signals transmitted by the
406 MHz SAR repeater unit
(SARR) on the downlink of a
Sarsat satellite for the
purpose of locating

406 MHz beacons

sauvetage au sol : un
calculateur de recherche et
sauvetage au sol placé dans un
LUT, comprenant un
récepteur, un calculateur et
une unité de mémoire, congu
pour recevoir, calculer et
stocker les signaux transmis
par ['unité SAR 406 MHz
(SARR) sur la liaison
descendante d’un satellite
SARSAT dans le but de
localiser les balises 406 MHz

00pabOTKU CUTHAJIOB TIOUCKA U
CIACaHUs: HA3EMHBIN
poreccop 00paboTKU
CHTHAJIOB MTOWCKA M CIIACAHUS,
yctanoBieHHblil Ha CITIOU,
KOTOPBIN BKIIFOYACT B ce0s
MPHEMHHK, TIPOLIECCOP U
3allOMHHAIOIIEee YCTPOIHCTRO,
pa3paboTaHHBIN 115
MOJTy4eHusi, 00paboTKu 1
XpaHCHUA CUT'HAJIOB,
TMCPCAAHHBIX PETPAHCIATOPOM
CHTHAJIOB ITOMCKA K CIIACAHUSI
406 MI'1; (PCIIC) mo
HI/ICXOI[)IHIGIZ JIMHUU CITYTHUKa
CAPCAT 14 onpeneneHust
MECTOIOIOKEHHUS panno0yeB
406 MI'm.

Ground Segment: The
Cospas-Sarsat Ground
Segment comprises: i) LUTS
which receive beacon signals
relayed by the satellites and
process them to determine
the beacon location, and

i) MCCs which accept the
output from the LUTS,
convey alert and location
data to appropriate SAR
authorities and exchange
System information
messages with other MCCs.

Segment sol : le segment sol
Cospas-Sarsat comprend :

i) des LUT qui regoivent des
signaux de balise relayés par
les satellites et les traitent pour
déterminer la position de la
balise et ii) des MCC qui
recueillent les données en
sortie des LUT, communiquent
les alertes et des données de
localisations aux autorités
SAR appropriés, et échangent
des informations du Systéme
avec d’autres MCC.

HaszeMHbIi1 cermeHT:
HaszeMHblIil cermeHT
KOCIIAC-CAPCAT
BKJIIOYaeT B cebs: i) CITOU,
KOTOPBIE MOTyYaroT
peTpaHCIMPOBAHHBIE
CIIyTHUKAMHU CUTHAJIBI
paaroOyeB U 00padaThIBAIOT
UX C IIEJTBI0 OTPEICICHUS
MECTOIIOJIOXKEHUS paanolys, u
ii) KLIC, xoTopbie MPUHAMAIOT
nanseie ot CIIOU, nepexator
TaHHbIE O OEICTBUH U €70
MECTOTIOJIOKEHUH JJaHHBIE O
MECTOTIOJI0KEHIH
COOTBETCTBYIOIIUM BIIACTSIM
o moucky u cracauwuto (I[1C) u
00OMEHHMBAETCS CUCTEMOM
nHPOPMALMHIA C IPYTUMHU
KIIC.

Ground Segment Operator:
Means any Organization
which establishes and
operates Ground Segment
equipment, avails itself of
the System and becomes
associated with the
Programme in accordance
with provisions set forth by
the Council under the terms
of the Agreement.

Opérateur du segment sol :
signifie toute organisation qui
crée et met en ceuvre des
équipements de station sol,
bénéficiant elle-méme le
Systéme et devenant associée
avec le Programme
conformément aux dispositions
prises par le Conseil selon les
termes de 1’ Accord.

Oneparop HazemHoro
CerMeHTa: Jroas
OpraHu3aiuys, KoTopas
yCTaHaBIUBAaET U
9KCILUTyaTHPYET 000pyIOBaHUE
Hazemnoro cermenra,
conerictByeT pabote CrucTeMbl
1 y4acTByeT B pabote
[IporpamMMbl B COOTBETCTBHH C
YCIIOBUSAMH,
c(hOopMyITHPOBaHHBIMHI
COBETOM B COOTBETCTBHH C
CoraneHueM o
MexyHapoaHoi [Iporpamme
KOCTIAC- CAPCAT.
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Ground Segment Provider: A [* Fournisseur de segment sol : [ocynapcTso,
State which establishes and un Etat qui crée et met en obecrnieunBatoniee Hazemubii
operates Ground Segment ccuvre I’équipement du CErMEHT: TOCYIapCTBO,
equipment under the terms of segment sol selon les termes KOTOpPOE YCTaHABIMBACT U
Article 11 and Article 12 of de I’Article 11 et Article 12 IKCILTyaTHPYET 000pYIOBaHUE
the International Cospas- de I’Accord relatif au HasemHOro cerMeHTa B
Sarsat Programme Programme international COOTBETCTBHH CO cTaTheil 11 u
Agreement. Cospas-Sarsat. craTbeil 12 Cornamenus o
MexyHapoaHo#i [Iporpamme
KOCIIAC- CAPCAT.
ground station station sol Ha3eMHast CTaHIHs
\ |group delay | |dé|ai de groupe | |rpynnosaa 3ajiepiKKa
\ |guard band | |bande de garde | |3a1uMTHaﬂ 110710 4acTOT
‘ |hardware | |matérie| | |annapaTHoe obecrieueHue
\ |header | |en-téte | |3ar0ﬂ0301<
‘ |heading | |titre | |1) 3aroJIOBOK 2) Ha3BaHUE
Hz Hertz (frequency unit) Hz Hertz ' ['epu (eanHMIIA U3MEPEHUS
JaCTOTBHI)
‘ |hexadecima| | |hexadécimal | |LHeCTHaI[HaTepH‘IHLIﬁ
\ hexadecimal code | code hexadécimal | 1IeCTHA IATePHUHBIIH KOJT
Hex ID Hexadecimal Identity Identité hexadécimale [IIECTHAAIATCPHUIHBII
uneHTuduKaTop
HDTV high definition television TVHD télévision haute définition TEJICBUJICHUE C BHICOKOM
YETKOCTHIO N300paKeHUS
HF High Frequency band (3 to bande haute fréquence (3 & 0JI0Ca BBICOKHX 9acToT (3 -
30 MHz) 30 MHz) 30 MI')
\ |Ho||erith code | |code Hollerith | |1<0)1 Xonnepura
‘ |home—in, i.5.0. (to) home-in | |ra||ier | |OCyIJ_[eCTBJI}ITB IPUBOJ
‘ |homing | |radiora||iement | |HpI/IBOJ:[HOI71
HITS Homing and Intelligent Radioralliement et ['paduk nepegad IPUBOTHOTO
Transmit Scheduling planification intelligente de la CUTHAJIA TIPOTPAMMHUPYEMbIi
transmission rpaduk nepenay
homing frequency fréquence de radioralliement paboyast 4acToTa CUCTEMBI
MpuBOJIa
HKMCC [Hong Kong Mission Control |[HKMCC  [Centre de contrdle de mission [KLIC KoopavHanoHHbIH HIEHTP
Centre de Hong Kong l'onkonra |CUCTEMBI, paCIIONOKEHHBIN B
["onkoHTE
HMCC Host Mission Control Centre Centre de contrdle de mission [ICHTPATbHBIH
hote KoopanHAIHOHHBIH [IEHTD
CHUCTEMBI
|housekeeping data | |té|émesure de servitude | |CJTy>Ke6HI>Ie JaHHBIE
ANC Air Navigation Commission Commission de la navigation A3pOHaBUTAIHOHHAS
(ICAQ) aérienne de ’OACI komuccust UKAO
1D 1) identification 2) identifier 1) identification 1501 1) unentudukanms
(in document C/S A.006) 2) identificateur (en document 2) uneHTruKaTop
C/S A.006)
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identification data: Data
encoded in the first or the
only protected field of the
406 MHz beacon message
which forms, together with
the protocol flag, the country
code and the protocol code, a
unique identification of the
beacon. Position data bits
available in the first or only
protected field of some
protocols are not part of the
identification data, therefore,
the number of identification
data bits vary according to
the protocol used.

Données d’identification :
données encodées dans le
premier ou le seul champ
protégé d’un message de balise
406 MHz qui forme, ensemble
avec le type de protocole, le
code pays, le code du
protocole, une identification
unique de la balise. Les bits de
données de position
disponibles dans le premier ou
seul champ d’un protocol ne
font pas partie des données
d’identification, en
conséquence, le nombre de
bits d’identification varie en
fonction du protocole utilisé.

WICHTHU()HUKANMOHHBIC TaHHEIC:
TTaHHBIC, 3aKOIUPOBAHHBIC B
MEPBOM HJIH IMHCTBEHHOM
3alUICHHOM TO0JIC
coo0IIeH s patnuooys

406 MI'u, koTopbie
(dbopMuUpyIOT BMeCTE C (prrarom
MPOTOKOJIA, KOJIOM CTPAHbI U
KOJIOM MPOTOKOJIA
YVHUKAJIBHBIH UAeHTH()UKATOD
pananoOysi. BUTHI TaHHBIX O
MOJIO)KEHNUH, UMEIOIINECs B
[1epBOM WM TOJIBKO
3allIMIIEHHON 00IacTH
HEKOTOPBIX ITPOTOKOJIOB, HE
SIBIISTFOTCSL YaCThIO
UACHTH(DUKAIMOHHBIX JAHHBIX,
[MO3TOMY, YHCJIO OUTOB
HUACHTH()UKAIMOHHBIX JTAHHBIX
BapbUPYIOTCS COTTIACHO
WCIIOJIb3YyEMOMY MPOTOKOJTY.

identity

identité

1) UIEHTUYIHOCTS;
2) MHAUBHIYAIBHOCTD

image position notification

notification de position image

YBEIOMJICHUEC O MHUMOM
MCECTOIIOJIOKCHU N

image rejection

réjection d'image

10 JaBJICHHUEC IIOMEX OT
3€PKaJIbHOI'0 KaHajia

in operation

en service/en exploitation

1) B pabodem cocTOSIHUY;
2) SKCIUTyaTHPYIOIIHCS,
HaXOISIIMICS B IKCILTyaTalin

incident data: Cospas-Sarsat
alert data sent by an MCC
including A-solution,
B-solution, frequency,
beacon identification code,
and other SAR information
relating to a specific beacon
event (see alert data, beacon
event).

données (relatives a un)
(d)incident : données d’alerte
Cospas-Sarsat envoyées par un
MCC comprenant une solution
A, une solution B, la
fréquence, le code
d’identification de la balise et
d’autres informations SAR en
relation avec I’événement
balise spécifique (voir données
d’alerte, événement balise).

NaHHbIe 00 UHITUIEHTE:
aBapUiiHbIE JaHHbIE
KOCITAC-CAPCAT,
otnpasiennbie KI[C, Bkimoyas
A-pemenue, B-pemienne,
4acTOTY,
UACHTU(DUKAIIMOHHBIN KOJT
panuobyst u Ipyryto
MHGOPMALINIO JIS LIeIeH
MOVICKA M CTIACaHUsI U
OTHOCSIITHECS K
OTIpe/IeIIEHHOMY COOBITHIO,
MOBJIEKIIEMY CpabaThIBaHNE
paanoOyst (cM. aBapuitHbie
aHHBIE, COOBITHE, TOBJIEKIIIEE
cpabarsiBaHHe PAgTHOOYs).
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independent location: A localisation indépendante : une He3aBHCHMBICAaHHBIE O
location that is computed by localisation qui est calculée MECTOIOJIOKEHHUHU: TAHHBIE O
the Cospas-Sarsat system, par le systéme Cospas-Sarsat, MECTOTIOJIOKCHUH,
independently of any indépendamment de toute omnpesenenupie CucreMoi
position data encoded in the donnée de position encodée KOCITAC-CAPCAT,
message from a distress dans un message provenant HE3aBUCHMO OT JaHHBIX,
beacon d’une balise de détresse 3aKOJMPOBAaHHEBIX B
co00IIeHNN aBapUitHOTO
panuo0ys
INSAT Indian geostationary Séries de satellites de WHIUHCKHN Te0CTallMOHAPHBII
communication satellite communication CITyTHUK
series géostationnaires indiens
INMCC  |Indian Mission Control INMCC  |Centre de contrle de mission |KLIC KoopauHAIHOHHBII HEHTP
Centre Indien 140501070 CucTeMBbl, PacIoJIOKCHHBIH B
Nunun
ISRO Indian Space Research Organisation de la recherche Wuauiickast opraHu3aIist
Organisation spatiale indienne KOCMHYECKHMX HUCCIIEI0BaHUM
IDMCC  |Indonesian Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopauHaIHOHHBIH HEHTP
Centre indonésien Wunone3n |CHCTEMBI, PACTIOTIOKCHHBIN B
u Nunonesun
IT Information and Technology Information et technologie | |HH<1)opMaum U TEXHOJIOTHS
ICTs Information Communication Technologies d’information et nH(OopMaLMOHHbIE
Technologies de communication KOMMYHHKAI[HOHHBIE
TCXHOJIOTUHU
I0C initial operational capability capacité initiale opérationnelle [HOT' HavanbHas SKCIUTyaTAI[MOHHAS
(as applied to Space (appliqué au segment spatial) : rOTOBHOCTH (B IPUMEHEHHH K
Segment): The operational le statut opérationnel d’une KocMuueckoMy cerMenry):
status of a spacecraft payload charge utile embarquée aprés DKCILTyaTallHOHHOE COCTOSTHUE
after it has been tested to the qu’elle ait été testée au niveau MOJIC3HOW HATPY3KH
degree necessary to ensure nécessaire pour assurer sa KOCMUYECKOTO annapara moclie
proper operation, but before bonne mise en ceuvre mais [POBEEHHS UCTIBITAHUM JIJIsT
the entire set of avant que 1’ensemble complet rapaHTHH e MPaBHILHOTO
commissioning tests have des tests de (YHKIIHOHHPOBAHUSI, HO JI0
been completed. commissionnement aient été BBITTOJTHEHHS BCETO KOMILJIEKCA
effectués KOMHCCUOHHBIX UCIBITAHUM 10
BBOJ1Y B DKCILIyaTalluIo
[10JIE3HON HArpy3KH
\IQ |in-phase and quadrature |en phase et en quadrature | |an(’pa3HHﬁ W KBaJpaTypHbIMi
| linput lentrée | BXOJ1/BBOJL
IPFD input power flux density densité du flux de puissance TUIOTHOCTD BXOJIHOM
entrante MOITHOCTH
\I&T |integration and test |intégration et test | |c6op1<a 1 MCTIBITAHHE
intelligent transmission planification intelligente de la pOrpaMMHUpPyeMBbIi rpaduk
schedule transmission nepeaaun (CooOIeHumiN)
ICSAR Interagency Committee on Comité inter-agence pour la Me:KBeTOMCTBEHHBIN KOMUTET

Search and Rescue (USA)

recherche et le sauvetage
(USA)

110 MOMCKY U CITaCaHUuIO
(CLLIA)

interface interface 1) uarepdeiic; 2) ycTpoicTBO
COIIPSXKCHUA, B3aMMOJICHCTBUSA
|interference |interférence |n0Mexa
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IMCO Intergovernmental Maritime Organisation consultative MeXnpaBUTEIbCTBEHHAS
Consultative Organisation maritime intergouvernementale MOpPCKasi KOHCYJIbTaTHBHAsI
(renamed IMO in 1982) (renommée OMI en 1982) opraHusaiys (nepeuMeHoBaHa

B MO B 1982 r.)

IWP interim working party GTI groupe de travail intérimaire BpeMeHHast paboyasi rpyrma
(CCIR) (CCIR) (CCIR)

IF intermediate frequency FI fréquence intermédiaire MPOMEXKYTOYHAs YacTOTa
intermediate frequency amplificateur de fréquence YCUIIUTENb TIPOMEKYTOYHON
amplifier intermédiaire YaCTOTHI

IBRD International 406 MHz Base de données internationale MBJIP MexyHapoaHas
Beacon Registration d’enregistrement des balises perucTpalronHas 6aza
Database 406 MHz naHHbIX paanodyes 406 MI'n

IAA International Academy of Académie internationale MexryHapoaHas akaJeMHus
Astronautics d’astronautique ACTPOHABTHKH

IAMSAR |International Aeronautical Manuel international MexTyHapoIHOE
and Maritime Search And aéronautique et maritime de A3pPOHABHUTAIIMOHHOE H
Rescue Manual recherches et sauvetage MOPCKOE PYKOBOJICTBO IO

IMOHUCKY U CITACAHHIO

IATA International Air Transport Association internationale de MeskayHapOIHAS ACCOIUAIIHSI
Association transport aérien BO3/YIIHOTO TPAaHCIOPTA

IA5 international alphabet No.5 [IA5 alphabet international No.5 MEXKTYHAPOIHBIN anaBUTHBII

ko1 Ne 5

IAF International Astronautical Fédération internationale M®DA MexnyHaposHas deneparus
Federation d’astronautique ACTPOHABTHKH

ICS International Chamber of Chambre internationale de MexryHapoHas majara 1o
Shipping transport maritime CYIOXOJCTBY

ICAO International Civil Aviation |OACI Organisation de I'Aviation HNKAO MextyHapoHasi OpraHU3aLusl
Organization Civile Internationale rpaKIaHCKOM aBHaIllN

ICSPA International Cospas-Sarsat Accord relatif au programme CornaieHue o
Programme Agreement international Cospas-Sarsat MesKTyHapoHo# [Tporpamme
(Sysmem Document KOCITAC-CAPCAT
C/S P.001) (cucTeMHBIl TOKYMEHT

C/S P.001)

IEC international exercise coordinateur international de MEK Ty HAPOTHBII
coordinator I'exercice KOOPJHHATOP YUESHUI

IFALPA |International Federation of Fédération internationale des MesxayHapoaHas Geaeparms
Airline Pilots’ Associations associations des pilotes de acCoIMaIni MUIOTOB

ligne aABUATIMHUN

IFRB International Frequency Comité International MexTyHapOaHBIN
Registration Board - now d'Enregistrement des PETHCTPAIIMOHHBINA COBET TI0
part of the ITU-R sector Fréquences 4acTOTE - TEMEPh YACTh

cektopa ITU-R

I1SL International Institute of Institut international du droit MesKayHApOAHBIH HHCTUTYT O
Space Law spatial KOCMHYECKOMY TIPaBy

IMO International Maritime OMI Organisation Maritime MO MextyHapoHasi MOpCKast
Organization Internationale opraHu3arys

COM International Maritime Sous-comité de I’Organisation [MoaxomuccHst

Organization Sub-Committee
on Radiocommunications

Maritime Internationale pour
les radiocommunications

Mex1yHapoIHOM MOPCKOH
OpTaHU3aINH [0 PATHOCBI3N
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COMSAR |International Maritime COM Sous-comité de 1’Organisation [Tonxomuccus
Organization Sub-Committee Maritime Internationale pour MexayHapoHON MOPCKOI
on radiocommunications and les radiocommunications et la OpraHU3alH M0 PATUOCBA3H U
search and rescue recherche et sauvetage MOKCKY U CIIACAHHUIO
IMRF International Maritime Fédération internationale de MexryHapoaHasi MOpcKast
Rescue Federation sauvetage maritime cracatesbHas (eaepauus
Inmarsat  |International Maritime Organisation internationale Wumapcar |MexayHapoaHast MOpCKast
Satellite Organization pour les communications CIyTHHKOBAasi OpraHU3aIys
(1979 to 1999) maritimes par satellite (1979 -1999 r.r.)
IMSO International Mobile Satellite Organisation internationale de |[UMCO MexryHapoaHas OpraHU3aIHs
Organization (after télécommunications mobiles [OIBHXKHOU CITyTHUKOBOM
15/04/1999 and par satellite (apres le cBs13u (mocie 15/04/1999 u
INMARSAT’s privatisation) 15/04/1999 et privatisation npuBaTH3anuu MHMapcar)
d’INMARSAT)
CIRM International Radio-Maritime [CIRM Comité International Radio- MexayHapOJHbII paguo-
Committee Maritime MOPCKOH KOMHTET
CISPR International Special CISPR Comité International Spécial MeKIyHApOIHBII
Committee on Radio des Perturbations CIICIMATIBHBII KOMHUTET 10
Interference Radioélectriques pagronoMexam
International CCITT Comité Consultatif MeKTyHApOIHBII
Telecommunication Union’s International Téléphonique et KOHCYJIbTATUBHBIH KOMHUTET 110
(ITU) International Télegraphique (UIT) (obsoléte tenerpady u tenedomy
Telegraph and Telephone - CCITT n'existe plus) MexIyHapOIHOTO CO3a
Consultative Committee aiekTpocBszu (MCD)
(obsolete - CCITT NO (ycrapesmee - CCITT
LONGER EXISTS) BOJIBILIE HE
CYILIECTBVET)
ITDC International Corporation internationale de MexIyHapoaHas KOPIOpaIHst
Telecommunications développement des [0 PA3BUTHIO
Development Corporation of télecommunications de Taipei, TenekoMMyHuKanuii TaiiGes,
Taipei, China Chine Kuraii
ITU International uIT Union Internationale des MCDH MeKTyHapOIHbIN COI03
Telecommunications Union Télécommunications HIIEKTPOCBS3H
ITA2 international telegraph ITA2 alphabet télégraphique teneraiinubiii kog MKKTT
alphabet No.2 international No.2 Ne2
|interoperabi|ity |inter0pérabi|ité | |TeXHI/IquKa;1 COBMECTHMOCTb
|inverter |inverseur | |I/IHBepT0p/l'lpeO6pa3OBaTeHB
ITMCC Italian Mission Control ITMCC  |CCM ltalien KLC KoopquHanoHHbIH HEHTP
Centre Wranuu CHCTEeMBI, PacIioNIOKEHHBINA B
Wramim
TAMCC  |ITDC/Chinese Taipei Centre de contr6le de mission [KIIC KoopavHanoHHbIH HIEHTP
Mission Control Centre de Taiwan, Chine Kuraiickor |CHCTEMBI, pACTIONOKESHHBIH B
o Taii6ast  |Kuratickom Taiibre
ITU-R ITU Radiocommunication Secteur des MCDH-P Cextop MCD 1o pagnocssa3u
Sector radiocommunications de I’UIT
ITU-T ITU Telecommunication Secteur des MC3-T  |Cextop MCD o
Sector télécommunications de I’UIT TEIIEKOMMYHHKALMAM
JAMCC  |Japanese Mission Control  JAMCC  |Centre de contrble de mission |KLIC KoopavHanoHHbIH HIEHTP
Centre japonais Anonnn  (CHCTEMBI, PACIIONIOKEHHBIN B

Snoxnm
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JRCC Joint (aviation and maritime) Centre conjoint de OOBbeIMHCHHBIN
Rescue Coordination Centre coordination de recherches et (aBHALIMOHHBIN 1 MOPCKOIA)
de sauvetage (aviation et criacaTebHO-
maritime) KOOPJMHAIMOHHBIH LIEHTP
JDOP Joint Dilution of Precision Dilution de la COBMECTHOE YXY/IIIICHHE
précision conjointe TOYHOCTU
RSS Joint Stock Company Entreprise a action conjointe  |PKC AO «Poccuiickue
“Russian Space Systems” “Systemes spatiaux russes » KOCMUYECKHE CUCTEMBI»
(former Federal State (anciennement Entreprise de (panee Poccuiickuit HayuHO-
Unitary Enterprise “Russian 1’état federal « Institut russe WCCIICIOBATEIBCKUI HHCTUTYT
Institute of Space Device d’ingénierie d’équipements KOCMHYECKOTO
Engineering” (RISDE)) spatiaux) pUOOPOCTPOCHH )
JWG Joint Working Group of the Groupe de travail conjoint du O6beauHeHHas paboyast
CSSC (prior to 1989) CSSC (avant 1989) rpymmna PykoBosinero
komutera KOCITAC-CAPCAT
(CSSC) (o 1989 r.)
K Kelvin (degrees) K Kelvin (degrés) K TeMIIepaTypHasl IIKaia
KenbpBuHa
‘kHz |ki|ohertz (1000 Hertz) | |ki|ohertz (1000 Hertz) |KFu |1<morepu (1000 repir)
‘km |ki|ometre |km |ki|ométre |KM |KI/IHOMeTp
KOMCC |Korean Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopanHaInOHHBII HEHTP
Centre coréen Kopeun CuCTeMBbI, pacloIoKeHHBIH B
Kopee
land mobile service service mobile terrestre CYXOITyTHAsI TTOIBHKHAS
ciyx0a
LMSS land mobile-satellite service service mobile terrestre par CYXOITyTHAsI TTOIBHKHAS
satellite CIIyTHHKOBAsI CITy»0a
LLE Large location error: A Grande erreur de localisation : Bonpriras ommoka
distance greater than 120 km une distance supérieure a onpeieeH st
between a System 120 km entre la localisation MECTOITOJIOKEHHS:
determined location (for any déterminée par le Systéme paccTosiHue, OOJTbIIEe YeM
combination of TCA, (pour toute combinaison de 120 kM Mex Iy
beacon, satellite, and LUT) TCA, balise, satellite et LUT) MECTOITOJIOKEHHUEM,
and the actual beacon et la vraie localisation de la omnpeneneHHbM CHCTEMOi
location. The 120 km balise. La valeur de distance (st 1E060# KOMOHHATTHH
distance value is used to de 120 km est utilisée pour MKC (TCA), pamno6ys,
exclude from large location exclure des analyses de larges crytauka 1 CITION) u
error analysis those errors erreurs les erreurs qui peuvent (aKTHYECKHUM
that may occur as a result of resulter du traitement normal MECTOTIONOKEHHEM PaIro0ys.
normal System processing in du Systeme dans des 120-xusmomeTpoBoe
less than optimal situations, conditions non optimales, telle PacCTOSHUE UCTTIONB3YETCS ISt
such as marginal cross track que des écarts angulaires a la TOT0, YTOOBI HCKIIFOUHMTH M3
angles. trace marginaux. aHajM3a 0OJBIIMX OIIMOOK
MECTOIIOJIO)KEHMS T€ OIITHOKH,
KOTOpbIE MOT'YT IPOU30UTHU B
pe3yJbTaTe HOpMaJIbHOM
00paboTku CHUCTEMBI B MEHEE
OINTUMAJIBHBIX CUTYalUsiX,
TAaKUX KaK TPAaHUYHBIC YIJIbI
TPACKTOPHUH.
LIFO last-in-first-out dernier entré-premier sorti [OCIICTHUI HA BXOJE - IEPBBIil
Ha BBIXOJEC
LAT latitude LAT latitude 111, LMpoTa
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L-band bande L L-nuanazon
SERES L-band MEO satellite system concept de systeme satellite KOHIICIILUS CITyTHUKOBOI
concept in polar orbit MEO L-band en orbite polaire cuctembr CCCIICB
developed by the German développé par la compagnie L-nuana3oHe Ha MOSAPHOM
company MBB/ERNO for allemande MBB/ERNO pour opOute, pa3paboTaHHON
the DFVLR. le DFVLR. MBB/ERNO mia DFVLR
(nemenkuit Hay4IHO-
I/ICCJ'ICJIOBaTeJ'ILCKI/Iﬁ HUHCTUTYT
BO3AYLIHOI'O MPOCTPAaHCTBA U
KOCMHYCCKHUX HOJ'IeTOB).
LSB least significant bit bit de poids faible HavMeHee 3HAYAIIUi OUT
LHCP left-hand circular polarisation circulaire gauche TIEBOCTOPOHHSIS KPYToBast
polarization MOJIpHU3aLHs
METOP  |LEO operational satellite météorologique HU3KOOPOUTAITBHBIIN
meteorological satellite of opérationnel LEO de METEOPOTIOTHYESCKHUACTTY THUK
the European Organization I’organisation européenne pour EBporeiickoii opraHu3aliuu mo
for the Exploitation of I’exploitation des satellites HCIIOJIb30BAHHIO
Meteorological Satellites météorologiques METEOPOTOTHUECKHX
(EUMETSAT) (EUMETSAT) cryrankos (EUMETSAT)
LG MCC |LEOSAR-GEOSAR-only MCC pour les systemes KIIC, paGoTaromuii TOJIBKO ¢
or LEO- |MCC: An MCC that is LEOSAR et GEOSAR cucremamu HCCIIC- I'CCIIC:
GEO MCC |capable of processing only seulement: Un MCC qui n’ne KILIC, koTopslit ciocobeH
LEOSAR and GEOSAR peut traiterque des données 00pabaThIBaTh JAHHBIE TOJBKO
Cospas-Sarsat data, as used LEOSAR et GEOSAR, comme cuctem HCCIIC u I'CCIIC
before the MEOSAR system ceux utilises avant que le KOCITAC-CAPCAT,
became operational systeme MEOSAR ne HCIIOJIB30BABIIUXCS 710 BBOJIA
devienne opérationnel cuctembr CCCIIC
LGM MCC |LEOSAR-GEOSAR- MCC KLIC, paGoTatomuii ¢
MEOSAR MCC: An MCC LEOSAR/GEOSAR/MEQOSA cuctemamu HCCIIC-I'CCIIC-
that has been commissioned R : un MCC qui a été recetté et CCCIIC: KIIC, xoTopblIii ObLT
and that is capable of qui est apte au traitement de MPUHSAT B 9KCILTyaTaluio U
processing all types of tout type de données Cospas- crocobeH kK 00pabaThIBaTh BCE
Cospas-Sarsat data, for use Sarsat, pour une utilisation turnbl ganabx KOCITAC-
with the operational avec le systeme opérationnel CAPCAT, npurojieH ajist
MEQOSAR system, including MEQOSAR, incluant la capacité HCIIOJIB30BAHMS C
the capability of merging the de fusionner le traitement de DKCILTYaTHPYEMOM CHCTEMOIM
processing of MEOSAR data données MEOSAR avec des CCCIIC, Brirouast
with LEOSAR and GEOSAR données LEOSAR et CIOCOOHOCTD K CIIHSHHUIO
data GEOSAR 00paboOTKY TaHHBIX,
TMOJIYYCHHBIX OT CUCTEM
CCCIIC, HCCIIC u I'CCTIC
LGM LEOSAR/GEOSAR/ LEOSAR/GEOSAR/ HCCIIC/TCCIIC/CCCIIC
MEOSAR MEOSAR
\LoC |Ietter of compatibility |Lettre de compatibilite |HI/ICBMO 0 COBMECTUMOCTH
letter of notification lettre de notification YBEIOMIICHHE, TTNCHMEHHOE
N3BCIIICHUC
\ |Ieve| control |contr6|e de niveau |praBHeHI/Ie YPOBHEM
LP life preserver gilet de sauvetage criacarelib/criacarebHbIi
KUJICT
\ lifetime durée de vie CPOK Iy K0bI
LED light-emitting diode diode électroluminescente CBETOIHO/
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limited operational status (as statut opérationnel limité OrpaHUYCHHbIN
applied to Space Segment (s’applique une charge utile de OKCILTyaTallMOHHbIH cTaTyC (B
satellite payload): the satellite du segment spatial) : PUMEHEHUH K MOJIE3HO
operational status of a le statut opérationnel d’une Harpyske CIlyTHHKA
spacecraft payload after it charge utile embarquée apres KocMUuecKkoro cermenra):
has been commissioned with qu’elle ait été recettée pour un DKCILTyaTAIIHOHHOE COCTOSIHHE
a subset of the operational sous-ensemble des capacités MOJIC3HOW HATPy3KH
capabilities described in opérationnelles décrites dans KOCMHYECKOT'0 arapara rnocie
document C/S TOO3 (Space le document C/S T.003 KOMUCCHOHHBIX HCITBITAHUIA 10
Segment Description) (Description du segment BBITTOJIHCHHS OTIPEICIICHHOTO
spatial) MePEYHs HKCIUTYAIIHOHHBIX
TpeOOBaHUil , TIPEACTABICHHBIX
B mokymente C/S T.003
(ommcanne Kocmudeckoro
CerMeHTa)
‘ |Iimiter | |Iimiteur | |orpaH1/1tmTenL
‘ |Iimiting temperature | | | |npeneanaa TeMmmeparypa
‘ |Iinear amplifier | |amp|ificateur lineaire | |npme171m,n71 YCHIIUTEh
\ linear phase detector | détecteur de phase lindaire | nmeiiHbiii a3soBbIil TeTEKTOP
‘ |Iinear polarization | |po|arisation lineaire | |nnHe171Ha;1 TOJIAPU3ALISA
‘ |Iink | |Iiaison (lien) | |1) JIMHUSL CBSI3M; 2) CChIJIKA
link budget bilan de liaison DHEPTETUYECKUIT PeCypC THHUH
CBA3HU
link up systems, i.s.0. (to) connecter (relier) les systémes OCYIIIECTBHUTH COIPSKEHHE
link up systems CHCTEM
LIRB lithium-ion rechargeable batterie rechargeable lithium- JTUTUN MOHHBIA aKKyMYJISITOP
battery ion
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local mode of operation: mode local de TOKaJIbHBIA PEXUM pabOThI:
designates: i) the System fonctionnement : désigne : i) le ompenersiet: i) pabounit
operating mode in which 406 mode de fonctionnement du pexxuM CHCTEMBI, B KOTOPOM
MHz beacon transmissions Systeme dans lequel les curHaibl Ha yactote 406 MI'1g
are received and processed transmissions de balises 406 0T pagroOyst MONyvaeT u
by the SARP and resulting MHz sont regues et traitées par o0paboteiBaet [IOCTIC u
data is immediately le SARP et les données najiee aBapHiltHbIC JaHHbIC
retransmitted on the résultantes immédiatement PETPAHCIHPYIOTCS C
spacecraft downlink, or ii) retransmises sur la liaison KOCMHYECKOTO armapara 1o
the System operating mode descendante du satellite, ou ii) kaHany 6opT-3emus; ii)
in which 121.5 MHz mode de fonctionnement du pabounii pesxum CUCTEMBI, B
beacontransmissions Systeme dans lequel les KOTOPOM BCE aBapHiHbBIC
received by the SARR are transmissions de balises 121.5 TaHHBIE, TOTyICHHBIC OT
repeated in real time on the MHz regues par le SARR sont panno0ys Ha yacrore 406
spacecraft downlink (see répétées en temps reel sur la MI 11, peTpaHCIUPYIOTCS TI0
repeater mode), iii) the liaison descendante du satellite KaHay 60pT-3eMIIs B peKIME
System operating mode in (voir mode répéteur), iii) mode peasbHOrO BpeMeHH 0e3
which 406 MHz beacon de fonctionnement du Systeme peaBapuTenbHOH 00paboTKU
transmissions are repeated in dans lequel les transmissions Ha 6opTy (Bcs 0O6paboTKa
real time on the spacecraft de balises 406 MHz sont JTAHHBIX U U3MEPEHHE YaCTOTHI
downlink without on-board répétées en temps réel sur la seinonastoTest Ha CIIOU; cwm.
processing (all data liaison descendante du satellite TaKKe PEXUM peTpaciisinum). B
processing and frequency sans traitement a bord (tout le MECTHOM PEKHME pabOThI
measurements are performed traitement des données et les TOJIEKO aBapUIHBIC JaHHBIC
by the LUT; see also mesures de fréquences sont paaro0yst, KOTOPBIE MOTyIEHbI
repeater mode). In the local faites par le LUT ; voir aussi le U cpa3y repenansl
mode of operation, only mode répéteur). Dans le mode KOCMHYECKHMM arapaTromM,
those beacon transmissions local de fonctionnement, seul HAXOSIIMMCS B 30HE TIPIMOit
which are received and les transmissions de balises qui paauosumumoctu CITOU (.e.,
immediately transmitted by a sont recues et immeédiatement B 30He BuauMocTH CITON)
spacecraft in direct visibility transmises par un satellite en MOTYT ObITH 00pabOTaHbI Ha
of an LUT (i.e., within the visibilité directe d’un LUT 3emiie ¥ UCTIOJIb30BaHbI AJIsI
Local User Terminal (c’est-a-dire, dans la zone de OIpeIeNICHIsT KOOPTUTHAT
Visibility Area) can be visibilité d’une station locale paaro0yst TOTIEPOBCKUM
processed on the ground for utilisateur) peuvent étre METOJIOM.
alerting and Doppler traitées au sol pour ’alerte et
positioning. le positionnement Doppler.
LOC local operational capability capacité opérationnelle locale MECTHBIE DKCIUTyaTallMOHHbIE
cpencTBa
LO local oscillator oL oscillateur local 1) 3amaroruii reepaTop
2) MECTHBII TeHEPATOP
LTAN local time ascending mode mode ascendant d’heure locale |JIBBY TIOKaJIbHOE BPEMsI
IIPOXOXKIACHUA KOCMUYCCKUM
armapaToM BOCXOOAIICTO y3j1a
CBOEH OPOUTHI
GEOLUT |local user terminal (ground terminal local d’utilisateur T'EOCIIO |craHims npueMa u 06paboTKu
earth station) in a 406 MHz (station sol terrienne) dansun |1 ndopmarmu (HazeMHast

GEOSAR system

systeme GEOSAR 406 MHz.

crannus) B cucteme ['CCIIC
406 MI'a
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LUT local user terminal (ground |STUL terminal local d’utilisateur CIiou CTaHIMs premMa U 00paboTku
station in the Cospas-Sarsat (station sol dans le Systeme nudopmaimu (HazeMHast
System for tracking and Cospas-Sarsat pour le suivi et cranius B Cucreme
processing the downlink of le traitement des liaisons KOCITAC-CAPCAT nns
search and rescue satellites): descendantes des satellites de OTCICKUBAHUS 1 00PaOOTKU
An earth receiving station, recherches et sauvetage) : une HUCXO/IAIIEH JIMHUN TTepeaadn
part of the Cospas-Sarsat station sol de réception, faisant CIyTHHKOB MOKCKA U
Ground Segment, established partie du segment sol Cospas- CriacaHusi): Ha3eMHast
to receive beacon signals Sarsat, mise en place pour MpHEMHAasl CTaHIINA, YaCTh
relayed by Cospas-Sarsat recevoir les signaux relayés HaszemHoro cermMeHra
polar orbiting satellites and par les satellites Cospas-Sarsat KOCITAC-CAPCAT ais
process them to determine en orbite polaire et les traiter MOJTyYEHHUS CHTHAJIOB
the location of the beacons. pour déterminer la localisation paano0ys, mepeanHbIX
des balises. cytaukamu KOCITAC-
CAPCAT Ha nonsipHO# opOute
1 00pa0dOTKH UX C LETBI0
OIIpEEIICHUS
MECTOIIOIOKEHHE PaTuo0yeB
Located alert: A (121.5 MHz Alerte localisée : une alerte CUrHaj OeJCTBHSI C
or) 406 MHz alert with (121.5 MHz ou) 406 MHz BBIYHCIICHHBIM
location information as avec une information de MECTOTIONOKEHHEM
calculated by a LUT from localisation calculée par un (koopaMHATAMHE): CHTHAI
Doppler processing or a 406 LUT a partir du traitement oencteust 406 MI' ¢
MHz alert with location Doppler ou une alerte 406 nH(opMarnueii o
information determined from MHz avec des informations de MECTOTIOIOKEHHUH,
the encoded position as localisations déterminées a BeruriciienHoM Ha CITOU mo
provided for in some 406 partir d’une position encodée, Jloruiepy, Wiin ONpeIeIEHHBIM
MHz beacon coding telle que fourniepar quelques [0 3aKOJMPOBAHHBIM JIAHHBIM,
protocols. protocoles de codage des KaK YKa3aHo B IPOTOKOJIAX
balises 406 MHz. KOJUPOBaHHS PAJIHOOYEB.
location (Cospas-Sarsat * localisation (localisation MECTOITOJIOKEHNE
location) Cospas-Sarsat) (mectononoxenne KOCITAC-
CAPCAT)
LAP location acquisition probabilité d'acquisition de BIIC BEPOSITHOCTD OIpPEIEIEHHS
probability localisation MECTOITOJIOKEHHS
location probability probabilité de localisation BEPOSITHOCTD OIpPEIEIEHHS
MECTOIIOJIOKCHUS
\LP |Location Protocol | |protocole de localisation | |np0T0Kon MECTOIIOJIOXEHHUS
LONG longitude ILONG llongitude . onrora
\ |Iong—term storage | |stockage a long terme | |)1JII/ITCHBHOC XpaHeHue
L lloss | llerte | noTeps
\LOS |Ioss of signal | |perte de signal | |1'IOTep51 cUrHana
LEO low-altitude earth orbit | lorbite basse IHMO Hu3Kas opouTa
LEOSAR (low-altitude earth orbit satellite de recherches et HCCIIC  |au3koopOurambHast

search and rescue satellite
system for distress alerting
and postitioning

sauvetage en orbite basse pour
lesalertes de détresse et le
positionnement

CIIyTHHKOBAsI CUCTEMa MOKCKa
W criacaHMsi JUIsl OMOBEIEHUH O
OeICTBUM M OTIPE/ICITICHUS
HABHUTAI[OHHBIX JaHHBIX

Mac-Packet (television)

Mac-paquet (télévision)

rnakeT Mak-ITaker
(TeeBUICHIE)
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MMEA Malaysian Maritime Agence d’application maritime Masai3uiickuii MOpcKoi
Enforcement Agency malaisienne (Malaisie) MPaBOOXPAHUTEIBHBIA OpraH
(Malaysia) (Manaiizus)
malfunction disfonctionnement c0011/0TKa3/HEHUCIIPABHOCTh
mandatory requirements spécifications exigées o0s3aTeNbHbIE TPEOOBAHUS
MIRP manipulated information rate Processeur de taux de MPOLIECCOP C PETYIUPOBKO
processor (TIROS-N) manipulation d’information CKOpPOCTH 00paboTKH
(TIROS-N) unpopmanun (TIROS-N)
margin marge 1) 3amac; 2) npenen
MID maritime identification digits chiffres d'identification 1IMU U(PPOBON MOPCKOI
maritime uneHTHudGUKaTop
|maritime mobile service service mobile maritime | |M0pCKaH MOJIBMDKHAS CITyK0a
MMSI maritime mobile service identite dans le service mobile HUACHTH()UKATOP MOPCKOI
identity maritime MOIBHKHOWCITYKOBI
MMSS maritime mobile-satellite service mobile maritime par MOpCKast TIO/IBIKHAsI
service satellite CITyTHUKOBAsICITyK0a
MRCC maritime rescue coordination MRCC centre de coordination de MKIIC mopckoit CKIL]
centre sauvetage maritime
MSC Maritime Safety Committee |[MSC Comité de la sécurité maritime |KEM Komurter UMO 1o
(IMO) (OMI) 0e30MaCHOCTUMOPCIIABAHUS
MSI Maritime Safety Information informations de sécurité nH(opManus o0 6€30MacHOCTH
maritime Ha Mope
maritime/location protocol protocole maritime/position MOPCKOH/TIPOTOKOJ
METOIIOJIOKCHUA
Matching: The comparison association : la comparaison de COOTBETCTBUE: CPABHEHHE
of the computed distance la distance calculée entre deux BBIYHCIICHHOTO PACCTOSIHHS
between two beacon positions de balise et un critére MEXKITY IBYMSI TTIOJIOKCHUSIMH
positions and a set distance de distance défini. Est utilisé paaroOys U KpUTEpHEM
criterion. It is used to decide pour décider si deux positions paccrosiaus. OHO
if two positions should be devraient étre considérées HCIIONB3YETCS TP PEIICHHUH,
considered operationally as a opérationnellement comme HY>KHO JIH PaCCMaTPUBATh JBa
unique beacon position or as une unique position de balise [OJIOKEHUS KaK OJTHO
separate beacon positions. ou commes des positions de VHUKAJIBHOE MOJI0KEHNE
The matching process can balise séparées (différentes). pagro0ys WK KaK OT/Ie/IbHbIE
include other technical Le processus d’association MOJIOKEHHS Pagro0ys.
parameters. peut inclure d’autres [Iporiecc COOTBETCTBUSI MOXKET
parametres techniques. BKJIFOUATh IPYTHC
TEXHUYECKUE ITapaMeTPHI.
MCC service area: The part Aire de service MCC : la 30Ha o6cayxusanus KLIC:
of the world within which a partie du monde dans laquelle 4acTh 3€MHOTO 11apa, B
Cospas-Sarsat alert data le service de distribution des npeenax KOToporo
distribution service is alertes Cospas-Sarsat est pacnpeienerre/MappyTH3ai
provided by that MCC. The fourni par un MCC. L’aire de WSl aBAPUMHBIX JaHHBIX
service area includes service inclut des sous-aires KOCTIAC-CAPCAT
sub-areas serviced by SAR servies par des points de OCYIIECTBIISETCS JAHHBIM
points of contact (SPOCs). contact SAR (SPOC). KILIC. 30Ha 0GCIyKUBaHUS
BKJIFOUAET B ce0s MOa-00J1aCcTH,
KOTOpPBIE 00CITYKHBAIOTCA
TKIIC.
measurement duration temps de mesure/durée de la [POIOJDKUTETBHOCTD
mesure N3MEPCHHUS
MRLs |media relation lines |Iignes de relation des médias | JIMHNHM CBSI3M C IIPECCOit
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MF Medium Frequency band bande de fréquence moyenne nosioca cepaaux 9actot (300 -
(300 to 3,000 kHz) (300 a 3000 kHz) 3000 xI'1)

MEOLUT |Medium-altitude Earth Orbit station d’utilisateur local pour |CIIOU CO |cranuust npueMa u 00paboTKH
Local User Terminal: A orbite a altitude moyenne: une ndopmarmu (HazeMHast
Cospas-Sarsat satellite station sol pour satellite crauius B Cucreme
ground station (LUT) that Cospas-Sarsat (LUT) qui KOCITAC-CAPCAT), kotopast
receives and processes data recoit et traite les données du nosiyvaet u 00pabaThIBacT
from the MEOSAR system systtme MEOSAR nanHble ot cucteMbl CCCIIC

MEO medium-altitude earth orbit: orbite a altitude moyenne: cpenHsis opbuTa 3emin:
Satellite orbits at altitudes in orbite de satellite située a une CITyTHUKOBBIC OPOUTHI HA
the range from about 2,000 altitude comprise entre 2.000 BBICOTAax B JMAIa30HEe
km to about 35,000 km km et 35.000 km environ npubmusuTensHo ot 2 000 kM

o 35 000 km

MEOSAR |medium-altitude earth orbit satellite de recherches et cpeaHeopOUTaTbHAS
search and rescue satellite sauvetage a moyenne altitude CIyTHHKOBAs CHCTEMA TTOKMCKA
system for distress alerting pour I’alerte et la localisation W CcrlacaHusl I OMOBEINEHUS O
and postitioning des détresses OECTBUM U OTIPEIEICHUS

HaBUT'allTUOHHBIX JAaHHBIX
medium-term stability OCTATOYHBIA YXOJ 4aCTOTHI
residual frequency variation
medium-term stability slope OTHOCHTEJIbHBIN CPeTHUN

HAKJIOH JIMHEHHOTO npetida

4aCTOTHI

MHz megahertz: 1,000,000 Hertz |MHz mégahertz : fréquence radio de [MI'ig Merarepir: 4acToTa, paBHas 1
radio frequency 1 000 000 Hertz 000 000 I'nx

MOU memorandum of arrangement MEMOPAHIYM O
understanding B3aUMOTIOHUMAHUH
memory mémoire 3aIIOMHHAIOIICE

YCTPONCTBO/TIAMSITh

MTCF MEOLUT tracking Installation de coordination CpelcTBa KOOPAUHAIINH

coordination facility

des MEOLUT pour le suivi
(des satellites)

orcinexusanns CITION
cucremsl CCCIIC

MEOSAR-ready MCC: An
MCC that is capable of
processing MEOSAR data
for the D&E Phase, where
MEOSAR data is kept
separate from the operational
LEOSAR/GEOSAR system

MCC prét pour MEOSAR : un
MCC qui est apte au traitement
des données MEOSAR pour la
phase de D&E, ou les données
MEOSAR sont gardées
séparées du systeme
opérationnel
LEOSAR/GEOSAR

KIIC, roToBsIii k pabote ¢
cuctemoni CCCIIC: KLIC,
HMEIOIHNH BO3MOKHOCTD
00pabOTKN JAHHBIX CUCTEMBI
CCCIIC aiis BBITIOJIHEHAS
(a3pl JEMOHCTPALIUH U
OIICHKH, KOTJa JaHHBIC
CCCIIC comepxatcs OTAEIBHO
OT JAaHHBIX HAXOOAIIUXCS B
skcruryatanuu cuctem HCCIIC
/ TCCIIC
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merge, i.s.0. (to) merge: intégrer/fusionner : la fusion 00bEANHATE: 00beTUHEHHE
Merging a location is the d’une localisation est le TTAHHBIX O MECTOIOJIOKECHUU —
result of processing technical résultat du traitement de 9TO pe3ynbTaT 00paboTKH
parameters related to two (or parametres techniques relatifs TEXHUYECKUX MapaMeTpoB,
more) different locations. a deux (ou plus) localisation OTHOCSIIUXCS K IBYM (HITH
The merge procedure différentes. La procédures de Gostee) HabOpaM JaHHBIX O
provides more accurate fusion fournit des localisations MecTononoxenun. [Ipouenypa
locations, ambiguity plus précises, la résolution des 00bEAMHEHUSI TO3BOJISET
resolution and eliminates ambiguités et élimine les MOJIy9UTh 00JIee TOUHBIC
locations produced by side- localisations produites par les JTAaHHBIE O MECTOIOJIOKEHHH,
band transmissions in 121.5 transmissions en bande latérale paspelieHus HeOTHO3HAYHOCTH
MHz beacon signals. des signaux de balises 121.5 W OMYCTHUTH JAHHBIE O
MHz. MECTOMOJIOKCHHH,
MOJIy4aeMbIe IyTeM 00pabOTKU
BHEIIOJIOCHBIX U3JIy4EHU
CUTHAJIOB B panuo0ysx 121,5
MI 1.
\MF |message field | |champ (d'un message) | |H0ﬂe COOOIIEHNUS
MFF message filtering factor facteur de filtrage des K03 PUIHEHT DHIBTPAIHH
messages cooO0IeHnit
\ |message header | |en-téte | |3ar0ﬂ0301< COOOMICH S
MTT Message Transfer Time: The temps de transfert d’un BpeMsi Iepeiaun COOOLICHUS:
minimum time interval message : I’intervalle de temps MUHUMAJIbHBIN BPEMEHHOW
between the activation of a minimum entre 1’activation de WHTEPBAI MEXy aKTHBAIHEH
beacon and the readout of la balise et I’affichage d’un paaro0ys ¥ CYNTHIBAHHEM
the first error-free message at premier message sans erreur a MepBOro 6€30MMOOYHOr0
the earth station. la station sol. coO0IIeHNsT HAa HA3eMHOM
CTaHIIUU
MTG Meteosat Third Generation satellite de troisiéme cryTHUK MeTteocaT TpeThero
satellite (EUMETSAT) génération Meteosat nokonernst (EUMETSAT)
(EUMETSAT)
‘ms |mi||isecond |ms |mi||iseconde |MC |MI/IJIJII/IC€KyHJla
‘mW |mi||iwatt |mW |mi||iwatt |MBT |MI/IJ'IJ'II/IBaTT
MPA minimum performance area Zone de performance MHUHUMaJIbHas 001acTh (30Ha)
minimum (DYHKIIMOHUPOBAHUS
(dKCIUTyaTaInm)
MORFLOT  |Ministry of Merchant Marine [MORFLOT  |Ministere de la marine Mopomotr |MHHHCTEPCTBO MOPCKOTO
(USSR) marchande (URSS) ¢rora (CCCP)

minute

minute

|MI/IHyTa
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miscoded beacon: A beacon balise mal codée : un message HETPaBUIBHO
message that does not de balise qui n’est pas 3aKOJMPOBAHHBII pagnoOyit:
conform to the requirements conforme aux exigences de coo0IeHne paguooys, He
of C/S T.001 and to the C/S T.001 et aux standards OTBeYarolee TPeOOBAHMAM
appropriate national nationaux appropriés. Un nokymenra C/S T.001 u
standards. An invalid beacon message balise invalide est COOTBETCTBYIOLIUM
message is identified as a identifié comme un message HAI[OHABHBIM CTaHIAPTaM.
beacon message that has qui a été détecté trois fois ou Co0OIIEHIE CYNTAETCS
been detected three or more plus avec des bits 25 a 85 HETPaBUIbHBIM, €CITH OHO
times with identical bits identiques mais qui a échoué a ObUIO OOHAPYKEHO TPU U
25 to 85, but that has failed la validation de message balise Gosiee pa3 U K&Kl pa3 OUuTh
the Beacon Message décrite dans I’annexe du DDP. ¢ 25 1o 85 He U3MEHSUTUCD U
Validation described in the Proposé au TG-2/2016 : pour [IPX 5TOM OHO HE MPOIILIO
DDP. Proposed at TG- le MEOSAR, une balise de POBEPKY COOOIICHHSI
2/2016: For the purposes of premiére génération est pamro0ys, B COOTBETCTBHUH C
MEOSAR, a 406 MHz first considérée comme une « balise [Tpinoxennem k DDP.
generation beacon is mal codée » quand tous les [Mpennoxeno va TG- 2/2016:
considered to be a “miscoded messages transmis sont st neneit CCCIIC panuo0yii
beacon” when all transmitted improprement encodés, ce qui 406 MI'11 IepBOTO MOKOJICHHS
messages are improperly entraine, soit un premier CUNTAETCS HEMPABHIBHO
encoded resulting in either: champ protégé (PDF-1 + 3aKOIUPOBAHHBIM, KOT/Ia BCE
the first protected field BCH-1) avect trois erreurs de nepenaBaeMbie COOOIIEHMS
(PDF-1 + BCH-1) having 3 bit ou plus, soit une erreur ou 3aKOMPOBaHBI HEBEPHO, UTO
or more bit errors, or there plus dans les bits fixes des 03HAYAET, YTO MEPBOE
are one or more errors in the protocoles de localisation 3aIIUIIEHHOE TI0JIE JaHHBIX
fixed bits of Standard or standard ou nationale a partir (TI3A-1 + BYX-1) comepxur 3
National location protocols du bit 107. 1 6ojiee GUTOBBIX OINHOOK HITH
starting at bit 107. B QUKCHPOBAaHHBIX OWTAX,
HaunHas ¢ oura 107,
CTaHJapTHOTO UJIU
HallMOHAJIbHOT'O IPOTOKOJIOB
MECTOIIOJIOKECHUA COACPIKUTCA
OoJee OJJHON OITUOKH.
MRP mission control centre MRP taux de fiabilité d’un centre de BEPOSATHOCTh
reliability probability contrdle de mission JIOCTOBEPHOMOOPA0OTKH
COOO0IIeHNH B
KoopanHanmoHHOM IIeHTpe
CHUCTEMBI
DMCC mission control centre under centre de contrdle de mission HaXOSIIMICS B pa3paboTKe

development; developmental
mission control centre

en développement/centre de
controle de mission de
développement

KLC
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MCC mission control centre: A centre de contrdle de mission : |KLIC KoopanHanOHHBII HEHTP
facility, part of the Un service, faisant partie du CucTeMBl: CpPeCTBO, YacTh
Cospas-Sarsat Ground segment sol de Cospas-Sarsat, HaszemHoro cermMenra
Segment, established by each mis en place par chaque KOCITAC-CAPCAT,
Ground Segment Provider to fournisseur de segment sol YCTAaHOBIIMBAEMOE KX [BIM
accept the output from the pour recevoir la sortie d’un ou ['ocymapcTBOM,
LUT(s) and alert messages plusieurs LUT et les messages obecneunBaronum Hazemubrii
from other MCCs, distribute d’alerte d’autres MCC, pour CETMEHT, IpeTHa3HAUEHHOE
alert data to appropriate distribuer les données d’alertes i iprema ganabix ot CIIOU
RCCs/SPOCs in its service aux RCC/SPOC appropriés W aBapHIHBIX COOOLICHMUIT OT
area and forward alert dans sa zone de service et npyrux KLC, pacnipenencHust
messages to other MCCs, in transférer les messages d’alerte ABAPHIHBIX JAHHBIX B
accordance with document aux autres MCC, en accord COOTBETCTBYIOLINE
"Cospas-Sarsat Data; avec le document Cospas- CKII/TKIIC B ero 30He
Distribution Plan" Sarsat « Plan de distribution 00CITy)KUBaHUS U TIEpEAadn
(C/S A.001). The MCC also des données » (C/S A.001). ABApHUIHBIX COOOIIEHM
receives and forwards Egalement, le MCC recoit et npyrum KIIC B cooTBeTCTBHI
Cospas-Sarsat System transfére les informations du ¢ mokymeHToM «ILian
information. Control centre Systéeme Cospas-Sarsat pour la pacrpeeeHus JaHHbIX
in the Cospas-Sarsat System distribution des messages KOCITAC-CAPCAT» (C/S
for distributing Cospas- d’alerte de détresse SAR A.001). KIIC Takke momydaer
Sarsat SAR distress alert Cospas-Sarsat. Centre de 1 HAMPABILSIET CHCTEMHYIO
messages. Cospas-Sarsat communication Cospas-Sarsat. nHpopmanuo CHCTeMbI
communication centre. KOCIIAC-CAPCAT.
Yipasisitoluii HeHTp B
Cucteme KOCITAC-CAPCAT,
[peaHa3HauYeHHbIN 1715
repeayu aBapuiHbIX
COOOIICHUH TS TIeIIei TorncKa
u criacanus. LleHTp oOMeHa
nanabiMa KOCITAC-CAPCAT
MCC mission coordination centre centre de coordination de KILIC KoopauHaIHOHHBIH EHTP

mission

CHcTeMBI

|mixer

|mixer, mélangeur

|CMeCI/ITeJ'II)

mobile-satellite service

service mobile par satellite

TMOJABMYKHAA CITYTHUKOBAsA
ciyx0a

|m0de of operation

|mode d’opération

|pe)KI/IM paboTsl

|modulation

|modu|ation

|MOleJ'I$H_H/I$I

modulation factor

facteur de modulation

ko3P unmeHT (MHAeKC)
MOTyJISIIAN

modulation fall time

temps de montée de
modulation

BpEMs Criaga MOIYJIAIUN

modulation rise time

temps de descente de
modulation

BpeMs HapacTaHWsI MOAYJIALAN

Imodulation sense

|sens de modulation

|1'IOJ'lﬂpHOCTI:. MOAyJIAINA

|modulation symmetry

|symétrie de modulation

|CI/IMMeTpI/I$I MOAyJIAIN

monitor, i.s.0. () monitor

(un) moniteur

1) KOHTPOJIBHOE YCTPOICTBO,
MOHHUTODP; 2) YIIPaBISAIOMIAs
mporpamMmma

monitor, i.s.0. (to) monitor

|survei||er

|KOHTp0JII/Ip0BaTB
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monitoring: Maintaining surveillance/controle : MOHUTOPHHT: BEITIOJIHCHHE
regular and close maintien d’observations PETYISIPHOTO M TIIATENHHOTO
observations of performance réguliéres et suivi de prés des HaOJIOICHNS 3a
parameters, quality parametres de performance, 9KCILTyaTallnOHHBIMU
indicators and calibration des indicateurs de qualités et napamMeTpamu, KaueCTBEeHHBIMH
factors specified in document des facteurs de calibrations MOKAa3aTeIIMH U
C/S A.003, to be able at any spécifiés dans le document ko3 duEeHTaMU
given time to: - detect C/S A.003, pour étre capable a KaTMOPOBKH, ONpeIeIeHHBIMU
anomalies affecting System tout moment de : - détecter des B mokymente C/S 003, ¢ nenbio
elements;- notify them to anomalies affectant les B JII000I MOMEHT BPEMEHH. -
other Cospas-Sarsat éléments du Systéme ; - les 0OHAPYKUTH aHAMAITHH,
Participants so that notifier aux autres Participants BIMSIFOIIINC HA 3JIEMEHTBI
contingency or corrective Cospas-Sarsat pour que des CHCTEMBI; - YBEJOMHUTH O HUX
actions can be taken; and - actions non prévues et IpYrux Y4YacTHUKOB
report on the status of the correctives puissent étre KOCITAC-CAPCAT ns
System as required. prises ; et — faire des rapports MPUHATHSI KOPPEKTUPYIOIIHX
sur le statut du Systéme JIEWCTBH; U - COO0LIATh
comme requis. HH(OPMALINIO O COCTOSHHU
CucTeMbl B cliyyae
HEOOXOTUMOCTH
Morsviasp |maritime mobile Morsviasp |Agence pour les MopcBsizbe | DenepaipHoe
utnik communications satellite utnik télécommunications maritimes |myTHuK rocyJIapCTBEHHOE YHUTAPHOES
agency (MORFLOT par satellite (agence MpEANPUITHE
subsidiary agency, Russian subsidiaire de MORFLOT, «MOPCBA3LCITY THHK
Federation) Fédération Russe) (areHTCTBO IJIs1 MOOMIBHOM
CIIyTHUKOBOH CBSI3H) B
Poccuiickoit @enepanuu
MSB |most significant bit |bit de poids fort |HaI/I6OJIee 3HaYalmi OuT
MSG 1) Meteosat Second 1) séries de satellite de 1) cytHHK MeTeocat BTOPOro
Generation satellite series seconde génération Meteosat nokonernst (EUMETSAT)
(EUMETSAT) 2) message (EUMETSAT) 2) message 2) cooOlrienue
|mu|tipath |trajets multiples |MHoronyquoﬁ
multiple access acces multiple MHOTOCTaHIIHOHHBIN/KOJIEKTH
BHbI1/TIapaJlIeNbHbII JOCTYIT
MIMO multiple input — multiple entrée multiple, sortie multiple MHOTOKpPaTHBIN BBOJ —
output MHOTOKPaTHBIA BBIBO/I
multiplier multiplicateur 1) yMHOXKHTEND; 2)
Kod(hhUITHEHT
NB |narrowband |bande étroite |y31<a51 T10710¢a/y3KOBOJIOCHBIit
NASA National Aeronautics and NASA Administration nationale pour | HACA HarroHaapHOE yrIpaBiicHHe
Space Administration (USA) I’aéronautique et I’espace [0A’POHABTUKE U
(USA) HCCIIEI0BAHNIOKOCMHYECKOTO
npoctpantcTBa (CIIA)
NDMA National Disaster Agence nationale de la gestion HarroHaabHbIH Opran
Management Agency de crise (Malaisie) YIIPaBJICHHS B Ype3BbIYaliHBIX
(Malaysia) curyarusx(Manaiizs)
NEMA National Emergency Agence nationale de la gestion HannoHanbHelil opran
Management Agency d’urgence (Nigéria) YIPaBJICHHS B YPE3BbIUAHBIX
(Nigeria) curyanusx (Hurepus)
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NESDIS  |National Environmental Service de la NOAA pour les Cnyx6a HOAA 1o
Satellite, Data and données et informations HAI[OHATBHBIM CITyTHHKAM
Information Service of environnementales par satellite JUISL 9KOJIOTMYECKOT0
NOAA MOHUTOPHHIA, IKOJOTHYECKUM

JTAaHHBIM U HH(POPMaIIN

NEC national exercise coordinator [NEC coordinateur national HalMOHAJILHBIH KOOPANHATOP

d’exercice YYCHHI

INTA National Institute of Institut national d’ingénierie HannoHanbHBI HHCTUTYT IO
Aerospace Engineering aérospatiale (Espagne) KOCMHYECKMM pa3paboTKaM
(Spain) (Ucnanwus)

NOAA National Oceanic and NOAA Administration nationale HOAA HanunoHanbHOE ynpaBlieHUE 110
Atmospheric Administration océanique et atmosphérique npoGyieMaM OKeaHa
(USA) (USA) atmocdepst (CILIA)
national regulations réglementation nationale HAIMOHAIBLHOE

3aKOHOJATCIbCTBO

BASARN [National Search and Rescue Agence nationale de HannoHanbHOE areHTCTBO M0

AS Agency of Indonesia recherches et sauvetage de MOUCKY M CIIACAHHIO

I’Indonésie WNHnoHe3un

NSS National Search and Rescue [SNR Secrétariat National Recherche [HCC Harronanbasiit Cekperapuat

Secretariat (Canada) et Sauvetage (Canada) [0 TIOMCKY U CIIACAHUIO
(Kanana)

NTIA National Administration nationale pour HarronanbHOe yripaBiicHHE IO
Telecommunications and les télécommunications et TEEKOMMYHHUKAIIUSIM 1
Information Administration I’information (USA) urpopmarnmu (CIIA)

(USA)

NTSB National Transportation Conseil national pour la HannoHanbHbIN COBET 110

Safety Board (USA) sécurité des transports (USA) 0€30I1aCHOCTH TPAHCIIOPTA
(CIIA)

NCSR Navigation, Sous-comité pour la [ToaKOMUTET 110 HABUTALUH,
Communications, and Search navigation, les KOMMYHHKAIMH U TIOUCKY
and Rescue Sub-Committee communications et la cracaumto (MKAO-MMO)
(ICAO-IMO) recherche et le sauvetage

(OACI-OMI)
Inetwork réseau | cets
NIMCC  |Nigerian MCC MCC nigérian KLC KoopquHalnOHHBIH HEHTP
Hurepun |CucTeMsbl, pacrioioKeHHBINA B

Hurepuu

no beacon emission: The
failure of the beacon to
transmit a signal when the
manual or automatic
activation mechanism has
been activated.

aucune émission de balise : la
panne de la balise pour
transmettre un signal quand le
mécanisme d’activation
manuelle ou automatique a été
activé.

OTCYTCTBHEH3ITYICHHUS
pannoOys: pagnoOHil He
[epelaeT CUrHaJ IpYU PYyYHOH
WM aBTOMAaTHUYECKOM
AKTHUBAILIUU.
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nodal MCC: An MCC which MCC Nodal : un MCC qui y3noBoii KLIC: KLIC, koTopsii
assumes the additional assume la responsabilité NpUHIMAET Ha ceOst
responsibility of acting as a additionnelle d’agir comme un JTOTIOJTHUTENHYIO
single point of contact within point de contact unique a OTBETCTBEHHOCTb KaK
a Data Distribution Region I’intérieur d’une région de €/IMHCTBEHHAsl TOYKA KOHTAKTa
(DDR) for the exchange of distribution des données B paiioHe pacrpeaeieHusI
alert data and System (DDR) pour I’échange des JTAHHBIX JJIT OOMeHa
information to and from données d’alerte et les AQBapUIHBIMH JaHHBIMU 1
other DDRs. The nodal informations du Systeme vers CUCTEMHOU MH(OpMAIEH ¢
MCC also provides et en retour des autres DDR. IpYruMHU paiioHaMH
assistance to MCCs within Le MCC nodal fournit aussi pacrpe/ieneHns JaHHbIX .
its DDR for testing, une assistance aux MCC a V3nosoit KI[C takxe
commissioning, and Cospas- I’intérieur de sa DDR pour les oGecneunsaet momoiip KIIC B
Sarsat System awareness. tests, les commissionnements npenenax CBoero paioHa
et I’expertise du Systeme pacrpeieieHus JaHHbIX B
Cospas-Sarsat. [POBEACHUH UCTIBITAHUH,
BBOJA B OKCIUTyaTalluio U B
OCYHICCTBJICHUN KOOPJAUHAITUN
B Cucreme KOCIIAC-
CAPCAT.
noise temperature température de bruit |LHyMOBaH TeMIepaTypa
nominal - functioning nominal — fonctionnement HOMHHAJI — HOPMaJIbHOE
normally normal (hyHKIIMOHUpPOBaHHE
non float-free EPIRB: An EPIRB a flottaison non libre : APB ¢ pyuHBIM BKJIFOUCHUEM:
EPIRB which does not une EPIRB qui ne satisfait pas APB, koTOpBI He
satisfy the requirements of a aux exigences d’une balise a YIOBIICTBOPSIET TPEOOBAHUSAM K
float-free EPIRB. flottaison libre. cB00O1HO-BCIUTBIBatOIINM APB
non-activation of beacon: non activation d’une balise : la HEAKTHUBALUS PATHOOYS:
The failure of a beacon to be panne d’une balise a étre paaro0yii He aKTHBHUPYETCsI
activated either manually or activée, manuellement ou BPYUHYIO HJIH ABTOMATHYECKH
automatically (beacon is not automatiquement (la balise (pamnoOyii He BKITIOUMIICS
turned on manually or n’est pas mise en marche BPYUHYIO HJIH MEXaHU3M
automatic mechanism fails to manuellement ou le ABTOMATHYECKOTO BKIFOUCHHS
operate). mécanisme automatique ne He paboTaer).
fonctionne pas)
NDB Non-Directional Beacon balise non directionnelle (aide HeHaIpaBJIeHHbII paauo0yit
(MF aeronautical navigation MF a la navigation (CY aBmnarpioHHas
aid) aéronautique) HaBHUTaI[OHHAS [TOMOIIIb)
non-party state Etat non-partie roCy1apCTBO, HE SBJIAIOLIEECS
Croponoii (CornanieHus)
\NRZ |non-return—to—zero (signal) |N Rz |(signa|) non-retour a zéro | |(CI/IFHaH) ©6e3 BO3BpaTO K HYJIIO
‘N |n0rth |N |n0rd |C |ceBep/ceBepHLH71
NWPDDR [North West Pacific Data Région de distribution des CeBepo-3amaHblii
Distribution Region données du Pacifique nord- THXOOKEAHCKHI paiioH
ouest pacupeneneHus TaHHbIX
NMCC Norwegian Mission Control [NMCC CCM Norvégien KLC KoopquHalnOHHBIH HEHTP
Centre Hopsernn |CucteMbl, pacrioioKEeHHBINA B
Hopseruu
\ |not applicable | |non applicable | |He IPUMCHUMBIiA
\ |not available | |non disponible | |0TcchTBy}omm71
‘NB |nota bene |NB |nota bene | |HpI/IHI/IMaTb K CBEJICHHIO
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notification (of anomalies): notification (des anomalies) : yBemomiieHue (00 aHoMamusIxX):
Informing Cospas-Sarsat information par lesfournisseurs nndopmupoanue ['ocynacts,
Space Segment Providers du segment spatial Cospas- nposaiiiepoB Kocmuuecoro
and Ground Segment Sarsat et des opérateurs de cermenta KOCITAC-CAPCAT
Operators of detected segment sol d’anomalies u oneparopoB HazemHoro
anomalies that could affect détectées pouvant affecter la cermMeHTa 06 0OHAPYKEHHBIX
the performance of the performance du Systeme. QHOMAITHSX, KOTOPBIC MOTYT
System. MOBITHSITH HA
paboTococoOHOCTh CHCTEMBI.
NEF notification effectiveness NEF facteur d'efficacité de la KO3 PHUIUCHT 3PPEKTUBHOCTH
factor notification YBEIOMIICHHSI
NOCR notification of country of notification du pays YCPP YBEIOMIICHHE CTPAHBI
beacon registration: An alert d'enregistrement de la balise : pETHCTPAIMH PAauoOys:
message notifying authorities un message d’alerte notifiant ABapHUITHOE OIOBEIICHUEE
in the country of registration les autorités du pays BJIaCTEMN CTPAHBI PETUCTPAIIT
of a 406 MHz beacon, that d’enregistrement d’une balise paano6yst 406 MI'it 0 ToM, 4TO
signals from that beacon 406 MHz, qui informe que Cucremoit KOCITIAC -
have been received and celle-ci a été regue et traitée CAPCAT GbuTH OJTYYCHBI U
processed by the Cospas- par le Systéme Cospas-Sarsat 00paboTaHbI CUTHAJIBI
Sarsat System. panuooys .
No. |number |No. |numéro |N9 HOMeEp
NGOA number of alerts with nombre d’alertes avec des KOJIMYIECTBO aBapUIHBIX
country codes of countries codes pays provenant des pays COOOIIEHHH ¢ KOJJAMHU CTPaH B
within the MCC service area a I’intérieur de la zone de 3one o0cyxkuBanus KIIC,
detected only by the service détectées seulement 00OHAPYKEHHBIX TOJIBKO
406 MHz GEOSAR systems. par les systemes GEOSAR cucremoii 'CCIIC na wactore
406 MHz. 406 MT 1.
NCR number of cases resolved : nombre de cas résolus : KOJIMYECTBO Pa3pelieHHbIX
The number of cases where nombre de cas ou les données CITy4aeB. YUCIIO CIyYaes,
the GEOSAR alert data d’alerte GEOSAR fournies aux KOI'Zla JAHHbIE O OEICTBUH,
provided to a RCC allowed RCC permettent a celui-ci de [pE/ICTaBJIEHHbIE CHCTEMOM
that RCC to discriminate faire la différence entre une ['CCIIC B CKII, mo3Bonuiu
between a real distress or a détresse réelle et une situation PacIio3HaTh peaabHbIC
false alert situation. de fausse alerte. OeICTBUEM HJTH JIOXKHBIC
aBapUIHbBIE CUTYaLUH.
NFAR number of cases the nombre de cas ou la base de KOJIMYECTBO CIIY4aeB, IpH
406 MHz registration données d’enregistrement KOTOPBIX PETHCTPAIIHOHHAS
database assisted in beacon 406 MHz a fourni une 6a3a manubix 406 MI'n
deactivation before SAR assistance dans la MOMOTJIA B JICAKTHBAIIUH
resources were used désactivation d’une balise panno0yeB Iepes TeM TeM Kak
avant que des moyens SAR ne OBLIH 331€HCTBOBAHBI PECYPCHI
soient utilisés norcka u cracanus (I1C)
NCM number of complete nombre de messages complets KOJIMYECTBO TTOJTHBIX
messages coOO0IIeHN I
NGA number of GEOSAR alerts nombre d’alertes GEOSAR KOJIMIECTBO aBaPHUIHBIX

detected in the coverage area
of a GEOSAR satellite.

détectées dans la zone de

couverture d’un satellite
GEOSAR.

COOOIIEHNI OT CHCTEMBI
["CCIIC B 30HE TOKPHITHS
cinytanka I'CCIIC
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NGASA  [number of GEOSAR alerts nombre d’alertes GEOSAR KOJIMYECTBO aBapUIHBIX
received by a given MCC, recues par un MCC donné, COOOIIEHHI OT CHCTEMBI
with country codes from avec des codes pays provenant ['CCIIC, moy4eHHBIX
countries/territories in the des pays/territoires de la zone omnpenenenubM KLIC, ¢
MCC service area, for which de service du MCC, pour KOJIAMH CTPaH B 30HE
beacon details were available lesquelles les infromation obcmyxuBanust KLC, ms
in a beacon registration relatives a la balise étaient KOTOPBIX JTAHHBIE 110
database disponibles dans la base de panrobyto ObLTH B
données d’enregistrement des PETUCTPAIIMOHHOM 0a3e
balises. MaHHBIX PagHo0yeB
NGC number of GEOSAR alerts nombre d’alertes GEOSAR KOJIMYIECTBO aBapUIHBIX
received by a given MCC, recues par un MCC donng, COOOIIEHHI OT CHCTEMBI
with country codes from avec des codes pays provenant ['CCIIC, moJy4eHHBIX
countries/territories in the des pays/territoires de la zone onpenenenusM KIIC, ¢
MCC service area, for which de service du MCC, pour KOJIAMH CTPaH B 30HE
beacon details were available lesquelles les les informations o6cmyxuanust KL[C, ms
in a beacon registration relatives a la balise étaient KOTOPBIX JAHHBIE 11O
database disponibles dans la base de panro0yto ObLUTH B
données d’enregistrement des pErHCTPAIIMOHHON Gase
balises. JTAaHHBIX Paano0yeB
NGLA number of nombre d’alertes GEOSAR + KOJIMYIECTBO aBapUIHBIX
GEOSAR+LEOSAR Allerts : LEOSAR : nombre d’alertes COOOIICHUH OT CUCTEM
The number of 406 MHz de balises 406 MHz avec des ['CCIIC u HCCIIC: uuncno
beacon alerts with country codes pays des pays a ABApUIMHBIX COOOIIEHHU
codes of countries within the I’intérieur de I’aire de service paaro6yes 406 MI'1t ¢ kogamu
MCC service area and du MCC et localisées dans la CTpaH B 30HE 00CITyKUBAHHS
located inside a GEOSAR zone de couverture du satellite KILIC, pacmoioxeHHbIX B
satellite coverage area, GEOSAR, qui ont été CITyTHUKOBOH 30HE MOKPBITHSI
which were detected by both détectées par les deux ['CCIIC, koTopbIe ObLIH
the GEOSAR and the systémes GEOSAR et 0OHApYKEHBI U CHCTEMOi
LEOSAR systems. LEOSAR. ['CCIIC u cucremoit HCCIIC
NLOA number of LEOSAR-Only nombre d’alertes LEOSAR- KOJIMYECTBO aBapUHHBIX
Alerts : The number of seulement : nombre d’alertes COOOIIEHHH TOIBKO OT
406 MHz beacon alerts with de balise 406 MHz avec les cuctembl HCCIIC: gucio
country codes of countries codes pays des pays a ABapUIMHBIX COOOIIEHHU
within the MCC service area I’intérieur de la zone de panrooyes 406 MI'1| ¢ kogamMu
and located inside a service du MCC et localisée CTpaH B 30HE 00CITyKUBAHHS
GEOSAR satellite coverage dans I’aire de couverture du KILIC, pacnoioKeHHBIX B
area, which were detected satellite GEOSAR, qui ont été CITyTHUKOBOM 30HE TMTOKPBITHSI
only by the LEOSAR détectées seulement par le ['CCIIC, koTopbI€e ObLIH
systems. LEOSAR. 00HapYKEHBI TOJIBKO
cuctemort HCCIIC
NLLAR  [number of successful nombre de résolutions avec KOJIMYECTBO YCIENIHOTO
resolution of the LEOSAR succes de I’ambiguité de paspereHns HeOTHO3HAYHOCTH
Doppler location ambiguity localisation Doppler LEOSAR MECTOITOJIOKEHHS,
using GEOSAR data. en utilisant les données OIpeIeICHHOTO
GEOSAR. JTOTUIEPOBCKUM METOJ0M
cucremoit HCCIIC, mpu
HCIIOJIb30BAaaHUN CUCTEMbI
['CCIIC.
NTB |number of transmitted bursts | |Nombre de paquets transmis | 9HCIIO IIEPENAHHBIX OCBUIOK
NVIM number of valid incomplete nombre de messages valides YKCIIO JEWCTBUTEIBHBIX

messages

incomplets

HETIOJIHBIX COOOIIEHUI
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OSTT observed self-test traffic trafic d’autotests observé HaOIr0JaeMblid Tpaduk
COOOIIEHNI 0 caMOIIPOBEPKE
OQPSK  |offset quadrature phase shift calage de changement de KBajpaTypHas (azoBas
keying phase a quadrature décalée MaHHITYJISIUA CO CBUTOM
omnidirectional antenna antenne omnidirectionnelle BCCHaIpaBJICHHAs] aHTEHHA
onboard embarqué/a bord GopToBoity
on-board embarqué/a bord GOpTOBOI
on-board equipment équipement embarqué GopToBOE 00OpyHOBaHKE(HA
(satellite) (satellite) CITyTHHKE)
OPN open meeting (of a Cospas- |[OPN réunion ouverte oTkpsITOe 3acenanne CoBeTa
Sarsat Council session) KOCITAC-CAPCAT
\ |operating lifetime | |durée de vie opérationnelle | |BpeMH HETPepPBIBHON pabOThI
\ |operating temperature | |temperature opeérationnelle | |pa60qas[ TeMIepaTypa
operating temperature range plage de temperature ranasoH pabounx
opérationnelle TeMIepaTyp
\ |operational | |opérationne|le | |3KCHJIyaTaHI/IOHHI>II7I
operational false alert: A fausse alerte opérationnelle : OKCILTyaTallHOHHOE JIO)KHOE
Cospas-Sarsat alert correctly une alerte Cospas-Sarsat cpabateiBanue: KOCITAC-
produced by the satellite correctement produite par le CAPCAT coo0umi B CIryK0b
system from the transmission systeme satellite a partir de noucka u cnacauus (I1C) o
of a beacon activated in a 1I’émission d’une balise activée MepeaHHOM Yepe3 CITyTHUK
non-distress situation, and dans une situation de non- CHTHAJIC Paanobys, KOTOPbIA
received by SAR authorities. détresse et regue par les ObLT aKTUBMPOBAH HE B
autorités SAR. ABAPUIHON CHUTYaIUH
operational phase phase opérationnelle 9Tl SKCIUTyaTalnu
operational requirements besoins/spécifications OKCILTyaTalliOHHbIE
opérationnelles TpeOOoBaHUS
OoWG Operations Working Group [GTO Groupe de travail opérations  |[9PT’ JKCIUTyaTalMOHHAs paboyast
of the Cospas-Sarsat Joint rpymna OGbeTHHEHHOTO
Committee KOMHUTETA

|orbit

|orbite

|0p6HTa

|orbit correction

|correction d'orbite

|1<oppe1<u1/1;1 opOuTHI

|orbit state vector

\vecteur d'état de l'orbite

|BeI<Top COCTOSIHHSL OPOMTEI

|orbit vector

\vecteur d'orbite

|BeI<Top opOUTHI

lorbital data

|paramétres d'orbite

|HapaMeTpLI OpOHTHI

|orbita| insertion

Imise en orbite

|BBIBC]1€HI/I€ Ha opOuTy

lorbital lifetime

|durée de vie en orbite

|BpeM;1 npeOBIBaHMA Ha OpOuTe

|orbita| plane

plan d'orbite

|0p6I/ITaJTBHa5I IIOCKOCTh

|orbitography

|orbitographie

|0p6I/ITorpaqmqec1<Hﬁ
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Orbitography Beacon: A Balise orbitographique : une opOuTorpaduueckuit
beacon that meets a higher balise qui rencontre un paanoOyii: paanoOyii,
standard of frequency and standard plus élevé de stabilité OTBEYAOIUI CAMBIM BHICOKUM
time stability, used by a de temps et de fréquence, TpeOOBaHUSIM K CTAOUILHOCTH
LEOLUT to update the utilisée par un LEOLUT pour JaCTOTHI M BPEMEHH,
satellite orbit data. These mettre & jour les données ucnons3yembiii HUOCIIOU ¢
beacons are described in the d’orbite satellite. Ces balises [ETIbI0 YTOYHEHHUSI TAPaMETPOB
Cospas-Sarsat Orbitography sont décrites dans les opOuTHI cyTHUKOB. Onrcanue
Network Specification spécifications du réseau opbuTorpaduIecKux
(document C/S T.006) d’orbitographie Cospas-Sarsat panroOyeB MpeaCTaBICHO B
(document C/S T.006) TEXHHUYECKUX TPEOOBAHUAX K
opburorpaduueckoi ceTu
KOCITIAC-CAPCAT
(moxymenr C/S T.006)
lorientation lorientation | loprenTams
loscillator loscillateur | resepatop
Other area: An area of the Autre région : une région du npyrast 30Ha (00CITyKUBAHMS):
world outside of all Cospas- monde en dehors de toute aire 001aCTh 3eMITH, BBIXOIAIIAS 32
Sarsat MCC service areas, as de service MCC Cospas- peesbl 30H 00CTyKUBaHHS
was defined in old versions Sarsat, comme définie dans le Bcex KIIC KOCTIAC-
of document C/S A.001 document C/S A.001 (DDP). CAPCAT, kak 65110
(DDP). OIIPEJIETICHO B CTApPBIX BEPCHIX
nokymenrta C/S A.001 (DDP).
Lo other LUT local losses Autre perte locale du LUT Npyrue MecTHbIe noTepH (13-3a
(atmospheric/weather/noise), (atmosphérique, météo, bruit), aTMOC(hepbI/TTOroAbI/IIyMOB)
including modem, incluant le modem, npyroro CITOU, Brirouas
modulation processing I’implémentation de traitement [OTEPH B MOJIEME, TIOTEPH
implementation and de modulation et les pertes BCJIEICTBHE PUMEHEHHS
modulation index losses d’index de modulation. 06paboTKH MOIYIISIIUH U
Kod(hhUIMeHTa MOAYIISIUN
outage arrét de service |npocTop”1/OCTaHosKa paboTsI
OST Outer Space Treaty / Treaty Traité de I’espace lointain / Cornamenue o kocmoce /
on Principles Governing the Traité sur les principes de CormamieHue 0 IpUHIIMIAX,
Activities of States in the gouvernance des activités des YIIPABISIFOLINX ICHCTBUSIMH
Exploration and Use of Etats pour I’exploration et rOCYIapCTB B MCCIIE0OBAHIU U
Outer Space, including the I’utilisation de 1’espace HCIIOJIb30BAHUH KOCMOCA,
Moon and Other Celestial lointain, incluant la lune et les BKITFOUast JIyHy U pyrue
Bodies autres corps célestes HeOeCHBIE TeNa
|output |sortie BBIXOJL
OCXO oven-controlled crystal oscillateur thermostaté TepMOCTaTHPOBAHHBIH
oscillator KBapIIEBBIITCHEPATOP
override 1) prendre le contrdle; yIIpaBlICHIE B 00X01 OCHOBHOM
2) annuler CTpaTeruy/CUCTEMBI
OBE overtaken by events rendu caduque par les HACTHUTHYTBIN COOBITHSIMH
évenements
packet switching (comm.) commutation de paquets [MaKeTHass KOMMYTaIlHst
(comm.) CO00IIeHHI
packet: message transmitted Paquet : message transmis par [aKeT: COOOLIEHHE TIEPEIAHO
by a 406-MHz beacon une balise 406 MHz paarobyem 406 MI'ig
PAMCC [Pakistani Mission Control |PAMCC [Centre de contrdle de mission [KLIC KoopavHanoHHbIH HIEHTP
Centre Pakistanais [Nakucrana |CUCTEMBI, PACIIOIOKEHHBIN B

[lakucrane
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parity bit bit de parité OWT MPOBEPKH Ha YETHOCTH
parity code code de parité KOJI C MPOBEPKOI HA YETHOCTh
ppm parts per million ppm parties par million MUUTHOHHBIE 1OJIH
Party (to the International Partie (a I’Accord relatif Cropona (Cornamenus o
Cospas-Sarsat Programme auProgramme international MexayHapoHoit [Iporpamme
Agreement): A State for Cospas-Sarsat) : un Etat pour KOCTIAC-CAPCAT):
which the International lequel I’Accord du Programme roCyJIapCTBO, ISl KOTOPOTO
Cospas-Sarsat Programme international Cospas-Sarsat est BCTymwio B cuiny CornanieHie
Agreement has entered into entré en vigueur. 0 MexxayHapoHoit [Tporpamme
force. KOCTIAC- CAPCAT
path loss 1) pertes d'espace; MOTEPH Ha PACIPOCTPAHEHHE
2) atténuation de trajet PaTHOBOJIH
payload |charge utile oJie3Hast Harpys3Ka

RFARBL |percentage of cases SAR pourcentage de cas ou les POIEHT HEHCTIONb30BaHHBIX

resources not used because ressources SAR n’ont pas été pecypcoB MOUCKOBO-
406 MHz database and utilisées parce que la base de cracatesbHbIX ([1C) ciyx6
GEOSAR alerts determined données 406 MHz et les Gnaromapst napopMariu 6aspt
beacon activation was false alertes GEOSAR ont nauueix U cucteme [CCIIC
alarm. déterminé que I’activation de 406 MI'11 0 JTOKHOM
la balise était une fausse (HeaBapuiiHOM) cpabaThIBAHUH
alarme. panro0ys
performance performance XapaKTePUCTUKHU/IKCILTyaTaIl
OHHBIC JAaHHBIC
performance compatibility compatibilité de performance COBMECTUMOCTh
XapaKTECPHUCTUK
PC personal computer calculateur personnel 1K |nepc0Ham,m,1ﬁ KOMITBIOTEP
PFD personal floatation device Equipement de flotaison WHIUBUTYaTbHOE
individuel cracaresibHOe CPEICTBO
(crracaTenbHbIHN KUJIET)

PLB personal locator beacon: A [BLP balise de localisation [1PB [epPCOHANBHBII pagno0yit:
distress beacon designed and personnelle : une balise de aBapUHbINA pagroOyii,
constructed for personal use détresse congue et construite pa3paboTaHHBI IS
is termed a Personal Locator pour un usage personnel est [EPCOHATBHOTO
Beacon (PLB). Cospas- appelée balise de localisation ncnosb3oBanus. [IPb
Sarsat PLBs designed for personnelle (PLB). Les PLB Cucremsr KOCITAC-
operation at a frequency of Cospas-Sarsat congues pour CAPCAT, pa3zpaboTaHHbIH 15t
406 MHz shall meet the fonctionner sur a fréquence de (YHKIIHOHUPOBAHUS Ha
specification of C/S T.001. 406 MHz doivent satisfaire yactore 406 MI'1i, nODKEH

aux spécifications de C/S COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHMUSIM
T.001. noxymenta C/S T.001.
PEMCC  [Peruvian Mission Control Centre de contrdle de mission |[KIIC ITepy [KoopauHaIMOHHBI IEHTP
Centre péruvien CucTeMbl, pacroIoKeHHbIH B
Lepy
phase deviation | | oTKIOHEHNE (aszbl
phase jitter jitter de phase (hazoBast HECTaOMIILHOCTb,
(azoBoe apokaHue
PLL phase lock loop boucle & verrouillage de phase |®AII (hasoBast aBTOOICTPOIKA
(4acTOTHI)
\PM |phase modulation | |modu|ation de phase |<DM |d)a303a;1 MOy

|phase modulator

|modu|ateur de phase |

|(’pa301351171 MOIYJISITOP

|p|atform (satellite)

|p|ate-forme |

|nJ1aT(1)opMa (crryTHHKOBAS)
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playback relecture BOCIIPOM3BEICHHE (3aITHCH ),
CUUTBIBAHUEC
POC 1) proof of concept 2) point 1) démonstration de faisabilité 1) moaTBepxKICHUE
of contact (in D-series 2) point de contact KOHIIETIIMH; 2) TOYKA KOHTAKTa
documents) (B noxymentax cepuu D)
polar orbit orbite polaire MoJIIpHast opouTa
post-launch test essai aprés lancement [OCJIEMYCKOBBIE UCTIBITAHUS
PTA potential time advantage: avantage de temps potentiel : MOTEHI[ATEHOE
The elapsed time between le temps écoule entre la MPEUMYILIECTBO [0 BPEMEHH:
the receipt at a MCC of the réception dans un MCC de la BpeMsi MEXY MOTyIeHUEM
first GEOSAR alert premiére notification d’alerte KILIC nepBoro aBapuitHOTo
notification (TGAN) and the GEOSAR (TGAN) et la coocOmenus cucrembl ['CCIIC
first LEOSAR alert premiére notification d’alerte (TGAN) u mepBBIM
notification (TLAN) for the LEOSAR (TLAN) pour la YBEJOMIICHUEM OT CHCTEMBI
same 406 MHz beacon. méme balise 406 MHz HCCIIC (TLAN) mist Toro xe
camoro paauo0ys 406 MI 1.
\P |power | |puissance | |MOH_IHOCTI>
\PA |power amplifier | |amp|ificateur de puissance | |ycnnmem) MOIIHOCTH
\ |power budget | |bi|an de puissance | |3Heprem1<a PaJMONIMHUK
dBm power in decibels relative to puissance en décibels relative MOIITHOCTb B IeHbenax
1 milliwatt a 1 milliwatt OTHOCUTENHHO 1 MUIIJIMBATTA
dBwW power in decibels relative to puissance en décibels relative MOIITHOCTh B JIenHbenax
1 Watt a 1 Watt OTHOCHTENLHO 1 BaTTa
power output | |BI)IXO)IHa$I MOUIHOCTh
power supply alimentation 1) HCTOYHUK MUTAHUS
2) 2JIeKTPONUTaHHNE
power up/down, i.s.0. (to) mettre/couper l'alimentation BKJTFOYMTE/BBIKITIOYUTH
power up/down [TUTaHHUE
PTC power, telemetry and alimentation/télémesure et MOIIHOCTb, TEJIEMETPHS U
command (Sarsat instrument) commande (instrument Sarsat) KoMaH/a (HCTpyMEHTapuit
CAPCAT)
\ |pre—launch test | |essai avant lancement | |HpeJ:[CTapTOBI)Ie MCTIBITAHMS
printer imprimante revyararolee yCTpoOHCTBO,
MPUHTEP
\DD |priority indicator | |indicateur de priorité | |I/IH)11/IKaTOp MIPHOPHUTETA
| probability | probabilité | BEPOSITHOCTD
PDEFM |probability of detecting an probabilité de détection d’un BEPOSITHOCTH OOHAPYKEHUSI
error-free message message sans erreur COOOILEHHs, HE COAEPIKALIETO
OIITMOKHU
PDEFM  [Probability of Detecting an PDEFM : la probabilité de BEPOSITHOCTh OOHAPYIKESHUSI
Error-Free Message is the détecter un message sans 0€30IIHO0YHOTO COOOIIEHHS -
probability that a valid alert erreur est la probabilité qu’un 9TO BEPOSTHOCTH TOTO, YTO
message is produced by the message d’alerte valide est KOPPEKTHOE aBapHIHOE
GEOSAR earth station produit par une station sol coo01IeHre ObIIO BBIIAHO
within 20 bursts from a GEOSAR a partir de 20 HAa3eMHOMN CTaHI[MENH CHCTEMBI
beacon. The Nominal System paquets d’une balise. La ['CCIIC B mpenenax 20
Performance PDEFM is at performance du Systéme MOCBLIOK Pagro0ysl.
least 0.99. nominale PDFEM est d’au
moins 0,99.
PDL probability of DOA location probabilité d’une localisation BEPOSITHOCTH MECTOIOJIOKEHUS
DOA DOA
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PDS processed data stream: The flux des données traitées : [OJ1* MOTOK 00pabOTaHHBIX JaHHBIX:

digital data produced by the
SARP for 406 MHz beacon
transmissions, which is
transmitted at 2400 bits per
second as part of the satellite
downlink signal.

données numériques produites
par le SARP pour les
émissions de balise 406 MHz,
lesquelles sont émises a 2400
bits par secondes, faisantpartie
du signal descendant du
satellite

QpoBkIe TaHHBIE,
nocrynatomue ot [TOCTIC u
coJieprkalie HHPOPMAILHIO IO
MocbUIKaM panuooys 406

MI 1, nepesaBaeMbIM CO
ckopocThio 2400 Out B
CeKyH/y KaK 4acTb
HUCXO/ISIIEH JIMHUMU CBS3H.

processing

traitement

00paboTka

processing anomaly: An alert
message produced by the
Cospas-Sarsat System,
which, either should not have
been generated or which
provided incorrect
information. These
anomalous alert messages
can either be filtered by the
System, in which case they
are not forwarded to SAR
authorities, or unfiltered, in
which case they are
forwarded to SAR authorities
and may be a cause of false
alerts.

traitement des anomalies :
message d’alerte produit par le
Systéme Cospas-Sarsat qui,
soit n’aurait pas da etre généré
ou qui a produit des
informations incorrectes. Ces
messages d’alertes anormaux
peuvent soit étre filtrés par le
Systéme, auquel cas ils ne sont
pas transferés aux autorités
SAR, soit ne pas étre filtres,
auquel cas ils sont transférés
aux autorités SAR et peuvent
causer des fausses alertes.

reHepaius aHOMaJHii:
aBapuitHOE COOOIIICHHE
Cucrembl KOCITAC-
CAPCAT, xotopoe miu He
TTOJDKHO OBLIO OBITH
CreHepHUpPOBaHO WM KOTOPOe
[IPEOCTABIIACT HEBEPHYIO
nndopmanuo. Itr
aHOMaJIbHBIE COOOLICHUS
MOTYT WJIH OBITh
ot¢unbTpoBanbl CUCTEMOH, B
9TOM CIIy4ae OHHU He
Hanpasisatores B [IC ciyx0sr,
WM HE OT(UIIBTPOBBIBAIOTCS,
B 9TOM CIIy4ae OHU
Hanpasistorcs B [IC cinyx0b! u
MOTYT OBbITh IIPHYMHOMN
JIO’KHBIX aBapUHHBIX
COOOIICHHUI.

processing threshold: The
minimum value of the
beacon EIRP, and its
corresponding C/Np at the
Earth station, for which the
PDEFM is greater than or
equal to 0.99

seuil de traitement: la valeur
minimale de I’EIRP de la
balise et son C/Ng
correspondant dans la station
sol, pour lequel le PDEFM est
plus grand ou égal a 0,99.

Mopor 00pabOTKHU:
MHWHHUMAJIBHOC 3HAYCHHUEC
OUNM pannolys u
COOTBETCTBYIOIIEE EMY
snayenre C/NO Ha HazeMHOi
CTaHLMM, 1JI1 KOTOPOH
PDEFM 6oublie unu paBeH
0,99

processing time: The elapsed
time from time of closest
approach (TCA) until an
MCC is ready to transmit an
alert message to an RCC or
SPOC. Processing time
includes satellite storage
time (406 MHz mode only),
LUT and MCC processing
times, and communications
times in the Ground Segment
network.

temps de traitement : 1’écart de
temps entre le temps du
passage au plus prés (TCA)
jusqu’a ce que le MCC soit
prét pour transmettre un
message d’alerte vers un MCC
ou un SPOC. Le temps de
traitement inclut le temps de
mémorisation du satellite
(mode 406 MHz seulement),
les temps de traitement du
LUT et du MCC, et les temps
de communications dans le
réseau du Segment Sol.

BpeMst 00pabOTKM CUrHaIa
OelCTBHA: BpeMs IpoeIIee OT
MOMCHTA KyJIbMHUHAIIUU
crytarka (MKC) o Toro kak
KL C rotoB nepeaars
aBapuitHOE COOOIIEeHUE ea
CKIL] TKIIC. Bpems
00pabOTKH BKITIOYAET B ce0s
CITYTHUKOBOC BpEMA XpaHCHUA,
Bpems 06paboTku Ha CTIOU n
KIIC, a Taxxe
KOMMYHHUKATUOHHOC BPEMA B
cety HazemHoro cermenra.

processor

processeur, systéme de

traitement

IPOIIECCOP/yCTPOMCTBO
00paboOTKN JAHHBIX
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processor mode: Designates mode du processeur : désigne PEKHM TIPOIeccopa:
the global or local mode of le mode local ou global du OIpeiersieT PeXKuM paboTh
operation at 406 MHz which fonctionnement & 406 MHz 406 MI'1, koTOpBIHA
makes use of the SARP. lequel utilise le SARP. ucnons3yet [IOCIIC -
rI100aIbHBIN UK MECTHBIN
PROM programmable read-only mémoire programmable en [I13y MPOTrPaMMHUPYEMOE
memory lecture seule [MOCTOSTHHOE 3aMIOMUHAIOIIEe
YCTpOMCTBO
Programme (Cospas-Sarsat Programme (Programme [Tporpamma (ITporpamma
Programme): Those Cospas-Sarsat) : les activités KOCITAC-CAPCAT):
activities carried out by the conduites par les Parties a JIEWCTBUS, BBIMOJIHIEMBIE
Parties to the International I’ Accord relatif au Programme Croponamu CornarieHus o
Cospas-Sarsat Programme international Cospas-Sarsat MexTyHapogHoi [Iporpamme
Agreement to provide, pour fournir, mettre en ceuvre Kpcnac-CAPCAT mo
operate and coordinate the et coordonner le systéme 00eCIIeUeHHUIO, YIIPABICHUIO U
Cospas-Sarsat satellite satellite Cospas-Sarsat KOOPIMHAIINY CITyTHUKOBOI
system. cuctembl KOCITAC-CAPCAT
\PDF |protected data field | |champ de données protégé | |n0ﬂe 3aIIUICHHBIX JaHHBIX
\ |protoco| (coding) | |protoco|e (codage) | |Hp0TOKOJI (kKoaupoBaHus)
public data network réseau public de transmission CeTh JIAHHBIX OOIIETO
de données [10JI30BAHUS
PSTN Public Switched Telephone réseau téléphonique public KOMMyTHpyeMas Tee(hOoHHast
Network (Russian commuté (Fédération de ceTh OOIIEro MOJIb30BaAHMS
Federation) Russie) (Poccwuiickas Denepars)
‘PTT |push to talk |appuyer pour parler | |<<Ha)KMI/I Y TOBOPH»
QAMCC |Qatar Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopauHaIHOHHBIH EHTP
Centre, under development gatari, en cours de Kartapa CHcTeMbl, PacIoIOKCHHBIN B
développement Katape (roToBUTCS K BBOLY)
\ |qua|ity assurance | |assurance qualité | |rapaHma Ka4ecTBa
\ |qua|ity control | |contr6|e de qualité | |I<0HTp0JIL KauecTBa
\QF |Qua|ity Factor | |facteur de qualité | |HOKa3aTeHb KauecTBa
QMS Quality Management System systeme de gestion de la Cucrema ynpasjieHus
qualité KaueCTBOM
QPSK Quaternary Phase-Shift calage de changement de YeTBIPEXITO3UIIMOHHAs (ha30Bast
Keying phase quaternaire MaAHHITYJISIIHS
RAM radiation-absorbent material matériel radio-absorbant PaIMOTIOTIIONIAO U
MaTepuan
| radio call sign | lindicatif d'appel radio | PAIHOTIO3HIBHO
RRFI radio frequency interference | linterférence radio électrique | PAIMOYACTOTHBIE TIOMEXH
radio homing radioralliement paauorneneHramus
(pamuoHaBeIeHUE )
\ |radio range | |portée radio | |)1aJTI>HOCTB PaMOCBs3H
RR Radio Regulations (ITU) RR Réglement des Pernament paguocsszu (MCD)
Radiocommunications (UIT)
NIIR Radio Research and Institut de recherche et de HUNP Hay4Ho-mccnen0BaTebCKuit
Development Institute développement radio UHCTUTYT pajmo (Poccuiickas
(Russian Federation) Denepanust)
RTCA Radio Technical RTCA comité radiotechnique pour PajnoTeXHUYeCKast KOMHCCHS
Commission for Aeronautics l'aviation (Etats-Unis) aBuanmoHHEIX ycayr (CIIIA)
(USA)
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RTCM Radio Technical RTCM comité radiotechnique pour la PannorexHuyeckast KOMHCCHS
Commission for Maritime marine (Etats-Unis) mopckux ycnyr (CILIA)
Services (USA)
radiodetermination radio détermination panroonpeseneHne
RDSS radiodetermination satellite systeme de radio détermination CIYyTHHKOBAasI CUCTEMa
system par satellite PaIHOOTIPEICICHUS
RF radiofrequency fréquence radio PY pamrovacToTa
random access acces aléatoire [POM3BOJIBHBIH JOCTYII
RAM random access memory mémoire vive 3VIIB OMEPaTHBHOE 3aMOMUHAIOIIEE
YCTPOUCTBO
R range portée IMana3oH, JalbHOCTh
range-rate vitesse CKOPOCTb U3MEHEHUS
TAJTbHOCTH/paiuaibHAs
CKOPOCTh
ratio rapport OTHOIIICHHE/TIOKa3aTeNb/K03(h
NIUCHT
RADE Ratio of Alert Discrimination Rapport d’efficacité de rokasaTesb d3QPpEeKTHUBHOCTH
Effectiveness: The discrimination des alertes : aBapUIHBIX JIAHHBIX: MPOICHT
percentage of cases a RCC pourcentage de cas ou un RCC Tex ciaydaes, korma CKIT
could discriminate between a peut discriminer une situation MOYKET OTITHYHUTH PeaabHOe
real distress and a false alert de détresse réelle d’une OeICTBHE OT JIOXKHOI
situation, using GEOSAR situation de fausse alerte, ABapPUIHON CHUTYAIINH,
alert data. utilisant les donnes d’alertes HCIIONB3Ysl TAHHBIE CHCTEMBI
du GEOSAR. ['CCIIC
RELLAG [Ratio of effectiveness of Rapport d’efficacité de la Koa¢ppunuent
LEOSAR location ambiguity résolution d’ambiguité de la 5 HEeKTUBHOCTH pasperieHus
resolution using GEOSAR localisation LEOSAR utilisant HEOIHO3HAYHOCTH
data. Effectiveness of les données GEOSAR. MECTOOTPEICTCHHS CHCTEMBI
GEOSAR data in resolving L efficacité des données HCCIIC, ¢ ucrob30BaHHEM
ambiguity of LEOSAR alerts GEOSAR pour résoudre les nanabix cuctemsl ['CCIIC.
by comparing total nwnber ambiguités d’alertes LEOSAR D PHEKTUBHOCTD JaHHBIX
of 406 MHz LEOSAR alerts en comparant le nombre total cucrembl 'CCIIC B
in MCC Service Area to the d’alertes LEOSAR 406 MHz pasperieHum
number that had successful dans une zone de service MCC HEOTHO3HAYHOCTH
ambiguity resolution by au nombre de résolution MECTOOTIPEIETIEHUS CUCTEMBI
using GEOSAR data. d’ambiguités avec succes en HCCIIC onpenensiercst
utilisant les données CpaBHEHHEM OOIIEr0 Yncia
GEOSAR. aBapuiiHbIX coodmienuit 406
MTI'; cuctemsr HCCIIC B 30He
obcyxuBanns KL[C k gnciry
COOOIIEHUH, 111 KOTOPBIX
HEOJIHO3HAHOCTh ObLIa
YCIIEIIHO pa3pelieHa npu
IIOMOIIN JAaHHBIX CUCTEMBI
['CCIIC.
ROM read only memory mémoire morte I3y IOCTOSTHHOE 3aITOMHUHAIOIIIEe

YCTpOMCTBO

readiness (operational
readiness/flight
readiness/equipment
readiness)

fait d’étre prét (prét aux
opérations/prét au
vol/équipement prét)

rOTOBHOCTD
(sKkcmTyaTanuoHHast
OTOBHOCTB/TOTOBHOCTH K
M0JIETY/TOTOBHOCTE
000pyIOBaAHYS)
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readout accuracy précision de lecture TOYHOCTH CYMTHIBAHUS
real-time temps reel B pealbHOM Maciitade
BPCMCHHU
receipt reception MOJTy4eHUe/TIpueM
received frequency fréquence recue pUHAMAaeMast 9acToTa
receiver récepteur PHEMHHUK
RINEX receiver independent format d’échange indépendant (hopmar oOMeHa JaHHBIMU IS
exchange format du récepteur (haiiyIoB MCXOMHBIX TAHHBIX
CITYTHUKOBBIX HAaBUT'ALITMOHHBIX
IPUEMHUKOB
receiver sensitivity sensibilité du récepteur |11yBCTBI/ITe.HI)HOCTI> MPUEMHHKA
receiver/transmitter unit émetteur/récepteur pUeMo-Tiepeaoiiee
YCTpOMCTBO
receiver-processor (See récepteur-processeur MPUEMHHUK-TIPOLIECCOP (CM.
Space Segment / SARP) KocMuueuknii cerment /
[TOCTIC)
redundancy redondance 3GBITOUHOCT
Reference Beacon: An Balise de référence : balise ITAIOHHBIN PaaHOOYif:
orbitography beacon or d’orbitographie ou uneautre opbuTorpapuueckuii
another beacon that is balise qui est mise en paanoOyii win apyrou
operated in a known position opération & une position paanoOyii, KOTOPBIi
for an extended period of connue pour une longue DKCILTYaTHPYETCS B MECTE C
time, for use by the Cospas- période de temps pour étre W3BECTHBIMH KOOPAMHATAMHU B
Sarsat Ground Segment. utilisée par le Segment Sol de TEUEHHE UTUTELHOTO ITEPUOIa
These beacons are listed in Cospas-Sarsat. Ces balises BPEMEHH, UCTIOIB3YETCS
the Cospas-Sarsat sont listées dans les HaseMHBIM cerMeHTOM
Orbitography Network spécifications du réseau KOCITAC-CAPCAT. Cnucok
Specification (document d’orbitographie Cospas-Sarsat JTAaHHBIX Paano0yeB
C/S T.006) (document C/S T.006) [PECTaBICH B TEXHMIECKHUX
TpeOOBaAHUIX K
opburorpaduueckoi ceTu
KOCITAC-CAPCAT
(moxyment C/S T.006)
reference system (geodetic) CHCTEMa KOOPAUHAT
(reone3ndeckas)
repeater (See Space répéteur PETPAHCIATOP (CM.
Segment/SARR) KocMuueuknii cerment /
PCIIC)
GS |repeater gain |gain du répéteur |yCHHeHHe peTrpancisTopa

repeater mode: Designates
the local mode of operation
which makes use of the
SARR (121.5 MHz repeater)
or the 406 MHz repeater,
when available.

mode du répéteur : désigne le
mode local d’opération qui fait
usage du SARR (répéteur
121,5 MHz) ou du répéteur
406 MHz si disponible.

PEKUM pEeTpaHCIITOpA.
oIpe/eNsieT aBTOHOMHBIH
pexxum pabotsr PCIIC
(perpancmsitop 121,5 MI'n)
v perpancisitopa 406 MI ',
P HAJTUYIUH.

repetition rate

|Taux de repetition

|H€pI/IOJl IIOBTOPCHUA

|requirement

|spécification

|Tp€6013a}me
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RCC rescue coordination centre: centre de coordination de CKI] criacaTeybHO-

A unit responsible for sauvetage : une unité KOOPANHAIIMOHHBII [ICHTP:
promoting the efficient responsable de mettre en place [ICHTP, OTBETCTBCHHBIM 3a
organization of search and une organisation efficace pour 9 HEeKTUBHOE BBIMOJIHCHUE
rescue service and for le service de recherches et de MOKCKA U CIIACAHUS U 32
coordinating the conduct of sauvetage et pourcoordonner KOODP/IMHAIIUIO TOUCKOBO-
search and rescue operation la conduite des opérations de criacaTesbHBIX paboT B pailoHe
within a search and rescue recherches et sauvetage a norcka u crnacanus (PIIC).
region (SRR). I’intérieur d’une région de

recherche et sauvetage (SRR).

R&D research and development recherche et développement  [HUKP HAyYHO-HCCIIEI0BATENbCKAS U
OIIBITHO- KOHCTPYKTOPCKas
paboTa

|reso|ution résolution pasperieHue

resolved position: The position résolue: la position de HCTUHHOE MECTOIIOJIOKEHHUE:

confirmed beacon position balise confirmée (déterminée MOATBEPKICHHOE MOJIOKEHHE

(determined by the ambiguity par le processus de résolution panno0ys (onpeneneHHbIN

resolution process). d’ambiguité) MPOLIECCOM Pa3peLIeHUsI
HEOTHO3HAYHOCTH).

‘ |response | |rép0nse | |1) OTBET 2) peaxiys

response time temps de réponse 1) Bpemsi oTBeTa 2) BpeMmst
peakuuu

RLM return link message | Imessage de lien retour | coo6IIeH e 06pATHO CBA3H

RLS return link service: The service de lien retour : service yciyra oOpaTHOi CBSI3H:

service offered by some offert par certainssystémes yCiyTa, mpejaraemMast
GNSS systems that sends a GNSS qui envoient une HEKOTOPBIMH CHCTEMAaMHU
notification to the distress notification & une balise de 'HCC, npu koTopoit
beacon after it has been détresse apres qu’elle ait été aBapuiHOMY pagro0yro
detected by the Cospas- détectée par le systeme MOCBLIAETCS YBEOMIICHHE
Sarsat system Cospas-Sarsat [OCJIe TOTO, KaK OH OBbLI
obHapyxen CucteMoit
KOCITAC-CAPCAT

RHCP right hand circular polarisation circulaire droite [PaBOCTOPOHHSISI KPYTOBast

polarization MOJIIpHU3ALHs

\ |rise time | |temps de montée | |BpeM;1 HapacTaHMs

RMS root mean square moyenne quadratique CKO CpeIHEKBAIPAaTHYHOE
3HAYCHUC

| rules of procedure | réglement intérieur | MpaBHIa IPOLEyPbI

Luch Russian Federation satellite géostationnaire de la  |JTyu Poccuiickuii

geostationary satellite Fédération de Russie reOCTAI[MOHAPHBIN CITYTHHUK
SOLAS Safety of Life at Sea SOLAS (convention sur la) sécurité de [COJIAC  |[KoHBeHIHs 1O OXpaHe
(Convention) la vie humaine en mer YEJIOBEYCCKOM JKU3HHM HAa MOPE

\ |samp|ing interval | |intervalle d'échantillonnage | |I/IHT€pBaJ'I BBIOOPKH

| sampling rate | fréquence d'échantillonnage | yacToTa BHIGOPKH

SAR 1) search and rescue 2) site 1) recherches et sauvetage 1) mouck u criacanue 2) 0630p

acceptance review 2) révision d’acceptation de PHEMITIMOCTH CaiiTa
site
SGDSP SAR Galileo Data Service fournisseur de service de MIOCTaBIIHK CITYKOBI TAHHBIX
Provider données SAR Galileo crucTteMsl | annieo s nenen
IIOMCKa U ClTaCaHUusA
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SARP-M  |SAR processor with memory processeur et mémoire SAR [TOCTIC ¢ 3anoMHHaIONIM
YCTpOCTBOM
SARTUHF [SAR Transponder UHF transpondeur SAR UHF TpaHcrionaep YBY s neneit
IIOHMCKAa U CIiaCaHus
SGC SAR/Galileo coverage (area)
SARM SARP memory mémoire du SARP 3aIIOMHHAIOIIEE YCTPOUCTBO
[TOCTI
SARP-1  [SARP with memory SARP avec mémoire [TOCTIC ¢ 3anoMHHaIONIM
YCTpOCTBOM
SSG Sarsat Steering Group Groupe de pilotage SARSAT VICIOTHATEIBHBIA KOMHUTET
(1979-1984) (1979-1984) CAPCAT (1979 - 1984 r.r.)
SASS Satellite Emergency Alert Service d’alerte d’urgence par CryTHHKOBAsI Ype3BbIYaiiHast
Service (Argentina) satellite (Argentine) ciyx0a aBapUHOTO
omoBemieHus (ApreHTrHa)
|sate||ite EPIRB |RLS (par) satellite cryTHUKOBBIH APB
Satellite Footprint Check: Contrdle d’empreinte au sol de pOBepKa 30HbI BUAUMOCTH
The verification of a beacon satellite : vérification d’une CITyTHHKA: TIPOBEPKA OILICHKH
position estimate by estimation de position de [OJIOKEHHS PaIHO0yst IyTeM
checking to ensure that it balise en contrélant que celle- POBEPKH €r0 BUAUMOCTH
was visible to the satellite (at ci était visible du satellite (& KOCMHYECHM amnmaparoM (pu
an elevation above une élévation supérieure a yIiie BU3HPOBAHMUS CBBIIIC
-5 degrees) at the time the -5 degrés) a I’heure ou le -5 rpasycoB) B MOMEHT
satellite is thought to have satellite était susceptible BPEMEHHU KOT'/Ia KOCMUYECKHIA
detected the beacon message d’avoir détecté le message de anmapar, Kak mpeanoiaraercs,
la balise JIETEKTHPOBAI COOOIIEHHSI
panuo0ysi.
SATSAR |satellite search and rescue groupe d'étude satellites-SAR HCCITeTOBATENIBCKAS TPYIIA 10
study group (ICAQ) (OACI) N3y9IEHHIO
BOIIPOCAOPTIaHU3ALUY IIOUCKA
1 CriaCaHuA ¢ UCITIOJIb30BAHUECM
crytarukoB (MKAO)
SAMCC  [Saudi Arabian Mission Centre de contrdle de mission |KLIC KoopauHanOHHBIH EHTP
Control Centre de I’ Arabie Saoudite CaynoBcko (CHCTEMBI, pacIIOOKEHHBIN B
it Apasun |CaynoBckoi ApaBuu
SAW filter: an Filtre SAW : équipement [TAB-¢bunbTp:
electromechanical device électromécanique qui est une DIIEKTPOMEXAHNYECKOE

that is a direct analog
implementation of a finite
impulse response filter

implémentation analogique
directe d’un filtre & réponse
impulsionnelle finie

YCTPOUCTBO, KOTOPOE SBJISIETCS
[IPSIMON aHAJIOTOBO
peanmuzanuen GpuIbTpa C
KOHEYHON UMILYJIbCHOMN
XapaKTEPUCTUKOU

|schedu|e

|ca|endrier

|rpa¢)m</pacnncaHHe
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SPOC search and rescue point of point de contact SAR : MCC, [TKIIC TOYKA KOHTAKTa JUIs TIOMCKA U
contact: MCCs, RCCs, and RCC et autre points de contact cracanus: KIIC, CKI] u
other established and national établis et reconnus qui pyrue YCTaHOBJICHHBIC U
recognized national points of peuvent accepter ou prendre la MpH3HAHHBIC HAL[MOHAJBHBIC
contact that can accept or responsabilité de la TOYKH KOHTAKTa, KOTOPBIE
assume responsibility for the coordination du transfert PUHAMAIOT Ha CeOst
coordination of the fast and rapide et efficace des données OTBETCTBEHHOCTD 3a
effective transfer of d’alerte Cospas-Sarsat pour KOOPAHHAILIUIO OBICTPOit U
Cospas-Sarsat alert data to permettre le sauvetage des hddexTuBHON mepenayun
enable the rescue of people personnes en détresse. ABAPUIHBIX JAHHBIX
in distress. KOCTIAC-CAPCAT st

CIIACCHMSI JIIOCH ITPU
OCICTBHU.

SARP search and rescue processor processeur recherche et ITOCIIC  |mponeccop 06paboTKH

(Cospas-  |(406 MHz processor of the sauvetage (processeur 406 CHUTHAJIOB [TOUCKA U CIIACaHUs

Sarsat) LEOSAR system); (satellite MHz ou systeme LEOSAR) ; (porieccop 06paboTKu
on-board instrument); SAR (instrument satellite curaaioB 406 MI'i1 cucteMbr
receiver-processor embarqué) ; instrument HCCIIC); (cryTHUKOBBI#t
instrument or channel in the processeur-récepteur SAR ou GOpPTOBO# HHCTPYMEHTAPHIN);
LEOSAR system (See Space canal dans le systeme MPUEMHHUK-TIPOLIECCOP TTOMCKA
Segment) LEOSAR (voir Segment W CIIacaHus WK KaHal B

Spatial) cucteme HCCIIC (cm.
KocMmuueckuii cermeHT)

SART search and rescue radar répondeur radar SAR PaIMOIOKAIOHHBIH OTBETUHK
transponder (homing device (équipement de JUTS TIEJIEl TONCKA U CIIacaHust
for EPIRBS) radioralliement pour les (mpuBOHOE YCTPOUCTBO ISt

EPIRB) APB)

SARR search and rescue receiver récepteur de recherches et de  [[ICIIC MPHEMHHK CHTHAJIOB TIOUCKA

(See Space Segment) sauvetage (voir Segment cracanus (cM. Kocmuueckuit
Spatial) CETMEHT)

SRR search and rescue region: An région de responsabilité SAR : [[ICP paiioH TIOMCKA U CITACAHUS:
area of defined dimensions une région de dimensions 061aCTh OTPEIeTeHHBIX
within which search and déterminées dans laquelle le pa3sMepoB, B Ipejeiax
rescue service is provided. service de recherches et de KOTOPO#i 06eCTIeuHBaeTCsI

sauvetage est rendu. paboTa Ciryk0 oucKa u
CITaCaHHus
SARR search and rescue repeater: répéteur de recherches etde  [PCIIC PETPAHCIISTOP CUTHAIIOB

SAR repeater instrument or
channel in the LEOSAR
system; (406/121.5 MHz
repeater of the LEOSAR
system); (satellite on-board
instrument); (121.5 MHz
repeater system on Cospas
satellites; 121.5 MHz,

243 MHz and 406 MHz
repeater system on Sarsat
satellites)

sauvetage : instrument répéteur
SAR ou canal dans le systéeme
LEOSAR ; (répéteur
406/121,5 MHz du systéme
LEOSAR) ; (instrument
satellite embarqué); (systeme
répéteur 121,5 MHz sur les
satellites Cospas ; systéme
répéteur 121,5 MHz, 243 MHz
et 406 MHz sur les satellites
Sarsat)

MOVICKA U CTIACaHWsI:
WHCTPYMEHTApU MTOUCKA U
CIIacaHsI UM KaHall B CHCTEME
HCCIIC (perpancastop
curnaios 406 MI'i/121,5 MI'ig
cuctemsl HCCIIC);
(CIIyTHUKOBBII OOPTOBOI
WHCTpYMEHTapuii); (cucrema
PETPAHCIIATOPOB CUTHAJIOB
121,5 MI'1 Ha ciyTHHKaxX
KOCIIAC; cuctema
PETPAHCIISTOPOB CUTHAJIOB
121,5 MI', 243 MI'1t u

406 MI'11 Ha CIIyTHHKAX
CAPCAT)
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Sarsat search and rescue satellite- Systéme d'aide aux recherches |[CAPCAT |CroyTHHKOBasi cHCTEMa TOUCKA
aided tracking system et au sauvetage par satellite ucnacanust (Kanama, ®panims,
(Canada, France, USA) (Canada, France, USA) CIIIA, anrnuiickuii akpOHUM
st KOCITAC)
search and rescue service service de recherche et ciyx0a MOUCKa K CIIaCaHusI
sauvetage
SITI search initiation/false alarm temps d’tnitiation de recherche BpeMsi OIIpeJIeNIeHUs
determination time / de détermination de fausse WHULUMPOBAHHMS MTOUCKA /
alarme BpEMs OIIPEACIICHUA JIOKHOTO
cpabaTbIBaHUS
\ |search unit | |unité de recherche | |H0MCKOBa;1 KOMaH/a
\s |second |s |seconde |c. |CeKyHJIa
BCH-2 second BCH error correcting second champ de correction  [BUX-2 BTOPOE MOJIe KOPPEKIIUH
field d’erreurs BCH ommbok BUX
SAIS Secondary Air Information station secondaire BTOpUYHAS CTAHIIHSI
Station d’informations aériennes nH(OpMaLUK O COCTOSTHUU
BO3J1yXa
\SGB |second—generation beacon | |balise de seconde géneration |PBH |pann06yp“1 BTOPOTO IOKOJICHHUS
\SGL |second—generation LUT | |LUT de seconde géneration | |CHOI/I BTOPOTO IOKOJICHHUS
SARP-2  |second-generation SARP SARP de seconde génération [TOCTIC BTOpOro TIOKOJIEHHS C
with memory avec mémoire 3aITOMUHAIOIIUM YCTPOHCTBOM
Secretariat: The Cospas- Secrétariat : le Secrétariat Cexkperapuat: Cekperapuat
Sarsat Secretariat established Cospas-Sarsat établi en accord KOCITAC-CAPCAT ocHoBan
in accordance with Articles 7 avec les Articles 7 et 10 de B COOTBETCTBUH CO CTATHIMH 7
and 10 of the International I’ Accord relatif au Programme u 10 Cornamnienus o
Cospas-Sarsat Programme international Cospas-Sarsat CornaieHue o
Agreement. MexryHapoaHou [Iporpamme
KOCITAC-CAPCAT
‘ |Se|f—test mode | |m0de d’autotest | |pe)KI/IM CaMOIPOBEPKH
\ |sense of polarization | |sens de polarization | |HaHpaBJIeHHOCTI) HOJIAPU3ALIIH
\ |sensitivity threshold | |seui| de sensibilite | |n0p0r 4yBCTBUTEIBLHOCTH
service area (see MCC zone de service (voir zone de 30Ha 00CITy)XHBaHUS (CM. 30Ha
service area) service de CCM) o6cmykuanus KI[C)
SES ship earth station (ITU) station terrienne de navire Cy/I0Bast 3€MHas CTAHIIHsI
(UIT) (MCD)
SSAS Ship Security Alert System Systéme d’alerte de sécurit¢é  |CCOO CynoBasi CHCTEMa OXPaHHOTO
des navires OIOBEICHHS
ship station identity (ITU) identité de la station de navire HIEHTU(PHUKATOD CYI0BOI
(UIT) cranimu (MCD)
SBM shore-based maintenance | Imaintenance  terre | Geperooe oCIyKHBaHHe
\ |sh0rt circuit | |court—circuit | |I<0p0TKoe 3aMbIKaHHE
‘ |sh0rt message | |message court | |I<0p0TKoe coo01enne
short-term stability stabilité court terme KpaTKOBPEMEHHAsT
CTaOMILHOCTD
\ |sideband | |bande latérale | |60KOBasI T0J10Ca 4acTOT
\ |signa| acquisition | |acquisition du signal | |3aXBaT CUrHana
\ |signa| shaping | |mise en forme du signal | |(’popMHposaHne CHTrHaja
‘SF signal spreading factor ‘ facteur d’étalement du signal ‘ K03(hDULIHEHT

pacnpocTpaHeHusl CUrHaa
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S/No signal-to-noise density ratio rapport signal a densité OTHOIIIEHHE TIOTHOCTEN
spectrale de bruit CHTHAJI-IIIyM
S/N signal-to-noise ratio rapport signal a puissance de OTHOIICHHE CUTHAI-IIYM
bruit
simulator simulateur UMHTATOP
SIMCC Singaporean Mission Control Centre de contr6le de mission [KIIC KoopauHanOHHbIH HIEHTP
Centre singapourien Cunramypa |[CHCTeMBI, pacTioiIOXKEHHBIN B
CuHramype
SIT message: subject message SIT : message de type coobrenne YC: coobuienue
indicator type message. The indicateur d’objet. La portion yKa3areib COIePIKAHMS.
information portion of d’informations des messages WudopmannonHas yacts
Cospas-Sarsat messages as Cospas-Sarsat comme défini coobmennit KOCITAC-
defined in document dans le document C/S A.002 CAPCAT, kak 3T0 OnpezeneHo
C/S A.002 (SID). The SIT (SID). Le message SIT B nokymente C/S 002 (OCH).
message does not include n’inclut pas d’en-tétes et de Coobmienne YC He BKIIOYAET
network dependent headers trailers dépendant du réseau. CETEBBIE 3aTrOJIOBKH U METKH
and trailers. A Cospas-Sarsat Un message Cospas-Sarsat komita. Coobrenne KOCITAC-
message may include several peut inclure plusieurs CAPCAT MOXeET BKJTI0YaTh
SIT messages (i.e., multi-SIT messages SIT (c’est un HECKOJIBbKO coobmiernit YC
message). message multi-SIT). (1.e., MmynpTu-YC cooOlieHue).
‘SW |software ||Ogicie| |HO |np0rpaMMHoe obecnieueHne
software version version logicielle BepCHs MPOTPAMMHHOTO
obecnieuenus (I110)
\ |so|ar array |panneaux solaires | |conHeqHaﬂ barapes
SIDAR Solar Irradiance Data And Données d’irradiation solaire «CoJIHEYHOE U3JTyUCHHE,
Rescue et sauvetage JIaHHbIE U CIIACAHUE» - MUCCHUS
NASA KocMHUYECKOT0
anmapara JPSS-1
Solution confirmation: The Confirmation de solution : MOITBEPIKICHUE PEIICHHS:
process of verifying a beacon procédé de vérification d’une MPOLIECC TOATBEPIKIECHHSI
solution by verifying that solution pour une balise par petieHns Iyt pannolys myTem
another solution, based on vérification qu’une autre [OATBEPXKICHHUS, YTO APYToe
independent data, has solution, basée sur des pelieHne Ha OCHOBE
produced a similar estimate données indépendantes, a HE3aBUCUMBIX JaHHBIX, 1aJI0
produit une estimation MOTOOHYO JKE OICHKY
similaire
S |south |sud |IO |ror/}ox<m,n‘/'1
SAMSA  |South African Maritime Autorité maritime sud- Yrpasienne 1o MOPCKOM
Satety Authority (South africaine (Afrique du sud) OezomacHocTu FOxkHOM
Africa) Adpuku (FOAP)
ASMCC  |South African Mission Centre de contrdle de mission |[KIIC FOAP [KoopauHAIIMOHHBIH IEHTP
Control Centre sud-africain CucTeMbl, pacroIoKeHHbIH B
OxHO# Adpuxe
SWPDDR |South West Pacific Data Région de distribution des FOro-3amnaqubrii
Distribution Region données du Pacifique sud- TUXOOKEAHCKHI paiioH
ouest pacupeneneHus TaHHbIX
SCDDR  |South-Central Data Région de distribution des FOro-tieHTpabHBIN paioH
Distribution Region données sud-centrale pacipeneeHus JaHHbIX
SADC Southern African Communauté de Co001IECTBO pa3BUTHS
Development Community développement sud-africain [Osxnoi Appuku (FOxHast
(South Africa) (Afrique du sud) Adpuxa)
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SUPARCO |Space and Upper Commission de recherches Komuccus mo uccieoBaHuio
Atmosphere Research spatiales et de la haute KOCMOCA M BEPXHHX CJIOEB
Commission (Pakistan) atmosphére (Pakistan) atMocdeps ([Takucran)
space programme programme spatial KOCMHUYECKas [IPOrpamMmma
Space Segment Provider: A Fournisseur du segment [ocynapcTBo, mpoBaiinep
State Party to the spatial : un Etat partie a Kocmuyeckoro cerMenra:
International Cospas-Sarsat I’ Accord relatif au Programme [CocynapcTBo- Y4acTHUK
Programme Agreement, international Cospas-Sarsat qui Cornamenus o
which establishes and met en place et opére une Mesxaynapoanoii [Iporpamme
operates a portion of the portion du Segment Spatial KOCITAC-CAPCAT, xotopoe
Cospas-Sarsat Space Cospas-Sarsat en accord avec pa3pabaTbIBacT U
Segment in accordance with les dispositions de 1’ Accord. HKCIUTYyaTHPYET CBOKO YacTh
the provisions of the Kocmutieckoro cerMeHTa
Agreement. Cucrembl KOCITAC-
CAPCAT B COOTBETCTBHUH C
rookeHussMu CorJiarieHus.
space segment: The Cospas- Segment Spatial : le Segment KocMuueckuii cerMeHT:
Sarsat Space Segment is Spatial Cospas-Sarsat est KocMuueckuii cerMeHT
made up, under normal composé de, en conditions de KOCITAC-CAPCAT cocrout
operating conditions, of at fonctionnement normale, au [pH HOPMAJBHBIX YCIOBUSX 10
least four compatible satellite moins quatre ensembles de KpaiiHeil Mepe U3 4eThIpex
assemblies each comprising satellites compatibles COBMECTUMBIX CITyTHUKOB, TIPH
three basic units: i) a comprenant chacun trois unités 9TOM Ka)KIIbIi U3 HUX
platform moving in low earth de base : i) une plateforme BKJIFOYAET J[BA OCHOBHBIX
polar orbit as a mounting for évoluant en orbite basse prieMeHTa: i) mwiatgopmy Ha
the other units, ii) a receiver- comme support pour les autres HH3KON 36MHOM MOJISIPHO#
processor and memory unit unités, ii) un récepteur- opOuTe, BHICTYMAOIIYIO B
(SARP) designed to receive, processeur et unité mémoire POJIM OCHOBAHUS ISt
process and store signals (SARP) congus pour recevoir, KpETUIEHHs IPYTUX JIEMEHTOB,
received on 406 MHz for traiter et stocker les signaux ii), mporeccop- NpreMHHUK U
retransmissions, and iii) a recus sur 406 MHz afin de les 3aIIOMHHAIOIIEE YCTPOHCTBO
repeater unit (SARR) retransmettre et iii) une unité (ITOCTIC) msst mosy4eHus,
relaying radio beacon signals répéteur (SARR) relayant les 00paboTKU ¥ XpaHEHUS
on 121.5 MHz. Spacecraft in signaux de radiobalise sur TAaHHBIX, TOJYYCHHBIX OT
the Cospas-Sarsat Space 121,5 MHz. Le véhicule paarobyes 406 MI'1i, ¢ nienbio
Segment may also have a spatial dans le Segment Spatial MOCIIEAYIONIEN PETPAHCIISIINH,
repeater capability on Cospas-Sarsat peut aussi avoir u. iii) moropurens (ITICIIC),
406 MHz. une capacité de répéteur sur PETPAHCIMPYIOIINIA CUTHAIBI
406 MHz. panuo0yes 121,5 MI'1.
KocMmudeckuii annapar B
KocMuueckoM cermeHTe
KOCITIAC- CAPCAT wmoxer
TaKxe OBITH 000pyIOBaH
pETPACISITOPOM CUTHAJIOB
406 MTI 1.
'spacecraft \vaisseau/véhicule spatial KA KOCMHUECKHii anmapat

|spacecraft clock

lhorloge de bord |

|60pTOBoe Bpems KA
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spacecraft data: Ephemeris données (de) satellite : nannbie KA: ademepub u
and Orbit Vector data, Sarsat éphémérides et données de BEKTOpHBIE JaHHbIe 00 opouTe,
Time Calibration data, vecteur d’orbite, données de aHHBIC O KaTHOPOBKE
Spacecraft Instrument data, calibration temporelle Sarsat, Bpemenr CAPCAT, naHHbIe
Spacecraft Instrument données d’instrument de o3eMHo# Harpy3ku KA,
command and Command véhicule spatial, commande KOMaH/{Hast U KOMaH/IHO-
Verification messages, as d’instrument de véhicule BepH(DUKALHOHHBIC
defined in document spatial et messages de COOOIIEHHUS TTOJIE3HOM
C/S A.002 (SID). vérification de commande, Harpy3ku KA, cornmacHo
comme défini dans le noxymenty C/S A.002 (SID)
document C/S A.002 (SID).
spacecraft instrument instrument spatial/embarqué | |6opTOBoe obopynoBanue KA
spacecraft simulator simulateur du véhicule spatial UMHUTATOpP GOPTOBOTO
paarokomruiekca KA
SPMCC  [Spanish Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopanHaIHOHHBIH HEHTP
Centre espagnol Wcnanun  (CucTeMBI, pacloNOKEHHBIN B
Hcnanumn
\ |specification | |spécification | |Texnnqec1<ne TpeboBaHuA
\SA |spectrum analyzer | |ana|yseur de spectre | |aHaJII/I3aTOp CreKTpa
\SG |sp|inter group | |groupe dissident | |cneunam,Ha;1 rpyrmmna
Big-L split phase-L 1) code Manchester-L; B3BEIIICHHBIH MaHUECTEPCKHUM
2) bi-phase-L KOJI
spurious emission 1) émission parasite; BHEII0JIOCHOE/TIPONU3BOJILHOE
2) rayonnement non essentiel H3ITydeHUEe
(UIT)
spurious intermodulation intermodulation parasite Mapa3uTHas TIEPEKPECTHAS
MOYJIAIUA
spurious signal | |signa| parasite | |BHCHOJIOCHI>II7I CHUTHAI
standard deviation (statistics) écart quadratique (statistique) CTaHJAPTHOE OTKJIOHEHHE
(cTar.)
SP3 Standard Product 3 Orbit Format de produit d’orbite (hopmar opOUTHI CTaHIAPTHOTO
Format standard 3 npoykTa 3
SARPs Standards and Normes et pratiques CTaHIaPTHI U PEKOMEHIyeMbIe
(ICAO) Recommended Practices recommandées npaktuku (MKAO)
\ |state vector | |vecteur d'état | |BeKTOp TMOJTOKEHHUS
\ |storage | |stockage | |XpaHeHI/Ie, XpaHUIINIIE
\ |st0red data | |données stockées | |XpaHI/IMBIe JIaHHBIE
\ |strobe light | |Iumiére stroboscopique | |Hp06neCKOBLH71 MasiK
\ |sub—carrier | |sous—porteuse | |1‘I0)1H€Cyu1aﬂ 4acToTa
SIT subject indicator type: SIT type de l'indicateur d'objet YC yKa3arelb COJIepIKaHMs:
Identification number of HICHTH(UKAIIMOHHBIN HOMED
standard message formats CTaHIapTHBIX (HOPMATOB
exchanged between MCCs, COOOIIEHHS, HCTIOB3YEMBIX
as defined in document C/S st oomena mexxny KIIC, kak
A.002 (SID). 9TO OIPECIICHO B TOKYMEHTE
C/S 002 (OCH).
SR summary record (of a compte rendu KPaTKUi 0TYET
Cospas-Sarsat Council
session)
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SAW surface acoustic wave onde acoustique de surface [1AB MOBEPXHOCTHAS aKyCTHYCCKAsI
BOJIHA
MSB Swedish Civil Contingencies Agence suédoise de service de [IBecKoe rpaXIaHCKOE
Agency (Sweden) secours AreHTCTBO MO YPE3BBIYANHBIM
curtyamusm ([1IBerms)
sweep (signal) balayage pa3BepTKa (CUrHasa)
sweep rate vitesse de balayage CKOPOCTh Pa3BepPTKU
switch on power, i.s.0. (t0) mettre sous tension BKJIFOUHMTH MMATAHHE
switch on power
synchronise, i.s.0. (to) synchroniser CHHXPOHH3HPOBATH
synchronise
|synchronizer |synchronisateur | |CI/IHXp0HI/I3aTOp
'synthesizer 'synthétiseur | cHETE3aTOp
System (Cospas-Sarsat Systéme (Systeme Cospas- Cucrema (Cucrema KOCITAC-
System): The Cospas-Sarsat Sarsat) : Le Systeme Cospas- CAPCAT): Cucrema
System comprising a Space Sarsat comprenant un Segment KOCITIAC-CAPCAT
Segment, a Ground Segment Spatial, un Segment sol et des BKJIFOYAET B CeOs
and radiobeacons, all as radiobalises, toutes décrites Kocmuveckuii cerMeHr,
described in Article 3 of the dans I’Article 3 de I’ Accord HaseMHEBII cerMenT u
International Cospas-Sarsat relatif au Programme panroOyu, Kak 3TO OMUCAHO B
Programme Agreement. international Cospas-Sarsat. cratbe 3 CornamreHus o
MexayHapoaHoil [Iporpamme
KOCITAC-CAPCAT
System elements: Eléments du Systéme : les HreMeHTh CHCTEMBI:
Cospas-Sarsat System éléments du Systéeme Cospas- siiemeHTaMu CHCTEMBI
elements include: a) Space Sarsat comprennent : a) les KOCITAC-CAPCAT
Segment elements - Cospas éléments du Segment Spatial ; SIBJISIFOTCSL: @) DJIEMEHTBI
and Sarsat satellites; b) b) les éléments du Segment KocMuueckoro cermenra —
Ground Segment elements - Sol —MCC et LUT ; c) les cytaukr KOCITAC u
MCCs and LUTS; ¢) radiobalises transmettant sur CAPCAT; b) snemeHTHI
radiobeacons transmitting on 406 MHz (par le passé, Hasemuoro cermenra — KIIC u
406 MHz (formerly also comprenait aussi celles CIIOU; c) paxubyw,
121.5 MHz). émettant sur 121.5 MHz) Mepe/IatoNie CUTHAIBI Ha
yactore 406 MI'y u
121,5 MTI'm.
SEDL System evaluation and laboratoire d'évaluation et de  [JIOPC JTaGopaTtopust 1Mo OIEHKE H
development lab (NASA) développement du Systeme passutrio Cucremsl (CIIIA)
(NASA)
SGFAM  |system generated false alerts Systeme de fausses alertes reHepupyembie CuctemMoit
(received at MCC) générées (recues au MCC) JIOKHBIE TPEBOTH (ITOJTydaeMBbIe
Ha KIL[C)
SGFAR  |system generated false alerts Systeme de fausses alertes reHepupyembie CucTemMoit

(transmitted to RCCs)

générées (émises vers le RCC)

JIOKHBIC TpeBOFI/I
(nepemaBaembie Ha CKII)
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System information: Includes information (relative au) nndopmanus o Cucreme:
tabulated data (ephemeris Systeme : comprend les BKJIFOYAET B CeOs1 CBEICHHBIE B
and time calibration) that données tabulées (éphémérides Tabuuily fanubie (3heMepust
affects the determination of et calibration temporelle) qui 1 KanuOpOBKa BPEMEHH),
distress beacon locations affectent la détermination des KOTOPBIC BIHSIOT Ha MPOLIECC
using the satellites sub-track, positions de balise de détresse onpeieeH st
current status of all System utilisant les traces sous MECTOTIONOKEHHUSI aBAPUITHOTO
elements, coordination satellite, le statut actuel de tous paaroOys ¢ UCTIONB30BaHUEM
messages required to operate les éléments systeme, les TPAEKTOPUH CITyTHHUKA,
the Cospas-Sarsat System, messages de coordination TEKYIIETO COCTOSHUS BCEX
and information related to requis pour mettre en ceuvre le Hi1eMeHTOB CHCTEMBI,
interference. Systéeme Cospas-Sarsat et les KOODPIMHAIIMOHHBIX
informations liées aux co00IIeHHH, HEOOXOTUMBIX
interférences. 1uist ynipasienust Cuctemoit
KOCIIAC-CAPCAT, n
nH(opManuK 0 momexax.
System Margin: The Marge systéme : différence Orpanuyennst CHCTEMBI:
difference between the entre le seuil de traitement pasHHIA MEKITY
minimwn processing minimum et I’EIRP typique MHUHUMAaJIBHBIM IIOPOI'OM
threshold and the typical d’une balise (37 dBm). 00paGOTKH ¥ TUITUYHBIM
EIRP of a beacon (37 dBm). DOUNM paxuobys (37 dBm).
System status message: message d'état du Systeme : COOOIIEHHE O COCTOSIHUM
Message from an MCC Mmssage venant d’un MCC CHCTEMBI: COO0IICHHE,
giving the status of donnant le statut des ornpasisemoe KIC u
element(s) of the élément(s) du Systeme coJieprkaliiee HHHOPMAIIUIO O
Cospas-Sarsat System. Cospas-Sarsat. COCTOSIHUH 3JIEMEHTA
(s;mementoB) CucreMsl
KOCITAC-CAPCAT.
TG task group: task group Groupe de travail : groupe de HCcren0BaTeNbCKast MPyIa;
established by the Cospas- travail mis en place par le HCCrIen0BaTeNbCKast IPYIINa,
Sarsat Council Conseil Cospas-Sarsat ycraHaBiuBaemast CoBeTOM
KOCIIAC- CAPCAT
TSO Technical Standard Order Ordre standard technique HHCTPYKIHUSI O TIPUMECHEHUH
(FAA, USA) (FAA, USA) TEXHHUYECKUX CTAHIAPTOB
(FAA, CLIA)
TWG Technical Working Group of |GTT groupe de travail technique du |TPT Texuuueckas paboyas rpyrma
the Cospas-Sarsat Joint Comité conjoint Cospas-Sarsat OOBbeIMHEHHOTO KOMHUTETA
Committee KOCTIAC-CAPCAT
TRA Telecommunications Autorité de régulation des TeeKOMMYHUKAIIMOHHbIH
Regulatory Authority (UAE) télécommunications (EAU) KOHTPOJIUPYIOIIHI OpraH
(OAD)
\ |te|emetry |té|émesure | |TeneMeTpm
\TTY |te|etype |té|étype | |TeneTav”m
TCXO temperature-compensated oscillateur & quartz compensé TepMOCTaOMITN3HPOBAHHbIH
crystal oscillator en température KBapIIEBBIITCHEPATOP
ToR Terms of Reference itermes de référence | Texuuueckoe 3a1anme
THMCC  [Thai Mission Control Centre Centre de contrdle de mission |KLIC KoopanHAIHOHHBIH [IEHTD
thailandais Taiinanna |CHCTEMBI, PaCIONIOKEHHBIH B
Taiinanne

|therma| environment

|environnement thermique

|TCMHCpaTypHBIC ycioBus

|therma| shock

|choc thermique

|TeMnepaTyprn71 yaap



2-67 C/S G.004 - Issue 2
December 2016
Abbr. English Abbr. Francais Coxkp. Pyccknii
SARP-3  [third generation SARP with SARP de troisieme génération [TOCII TpeThero MOKOJICHHS C
memory avec mémoire 3allOMUHaOIIUM yCTpOfICTBOM
throughput ratio: The actual ratio de debit : ratio de nombre MOKa3aTesb IPOITYCKHOM
number of received de messages de balises CIOCOOHOCTH: OTHOIIIEHHE
406 MHz beacon messages 406 MHz effectivement regus (hakTHYECKOTO YKCIia
(data points) over the (points de données) sur le MOJTyYEHHBIX COOOIICHU
expected number of beacon nombre de messages balise paanoOys 406 MI'n
messages which should have attendus, qui devraient avoir (nudOpMaIMOHHBIC TOYKH) K
been received during the été recus durant la période de 0XKHIAEMOMY YHCITY
period of visibility visibilité considérée. COoOOIIeHHI paxruobysl,
considered. KOTOPBIC TOTDKHBI OBUTH OBITH
MMOJy4€HBI 3a
paccMaTpuBaeMblil epuo
BUJIWMOCTH.
tie line (telephone) ligne directe (téléphone) TIMHUS IPSMOM CBSI3U
(Tenedonnast)
Tcal time calibration: Time calibration de temps : données KaTHOPOBKA BPEMCHH: TaHHBIC
calibration data is used to de calibration temporelle KaTHOPOBKH BPEMEHH
convert the Sarsat satellite utilisées pour convertir le code HCTIONB3YIOTCS ISt
time code to Universal de temps du satellite Sarsat en peoOpa3oBaHuUsI BpEMEHHOTO
Coordinated Time (UTC). In temps coordonné universel kona cnyrauka CAPCAT B
association with the (UTC). En association avec les YHHBEPCATBHOE BCEMUPHOE
ephemeris data, the corrected données des éphémérides, les Bpems (UTC). Bmecre ¢
time information obtained informations de temps corrigé hdemMepuaamMu UCTIPABICHHBIC
for each 406 MHz burst obtenues pour chaque signal BPEMEHHBIC [TAPaMETPHI,
processed by a satellite. 406 MHz traité par le satellite. [OJTyYEHHBIE JUTS KaXK 10U
noceliku 406 MTw,
00pabaTHIBAIOTCS CITyTHUKOM
time delay retard 3a71epXKKa BO BPEMCHH
TDOA time difference of arrival différence entre les temps pasHHIA BO BpEMEHU
d’arrivée PUOBITHS
TOA time of arrival: The time Temps d’arrivée: le temps BpeMsi IPUOBITHS: BpeMs,
when the beacon message (date) a laquelle le message de KOT/1a COOOIIEHHE Paaro0ys
(the start of bit 24 of the la balise (le début du message (naumnas ¢ 24 Gura
message) is received at the 24 bit) est recu par le satellite COOOIIEHHMS) MOTYYEHO
satellite CITyTHUKOM
TCA time of closest approach: TCA temps de passage au plus pres : MOMEHT KYJIbMHHAIIAH
The time at which the I’heure a laquelle le satellite CITyTHHKA: BPEMsI, B KOTOPOE
satellite is closest to the est au plus prés de la balise CIyTHHK HaXOMTCS HauboJee
beacon during a satellite durant un passage satellite. OIHM3KO K pamro0yro BO BpeMs
pass. CBOCTO IIPOJICTA
TGAN time of GEOSAR alert heure de notification d’alerte |[MKC BpEMsI YBEIOMIICHUS O
notification GEOSAR 6encreun cucremoit 'CCIIC
TLAN time of LEOSAR alert heure de notification d’alerte BpEeMsI YBEIOMIICHUS O
notification LEOSAR 6encrBun cucremoit HCCIIC
™m |time of measurement |date de la mesure BpEMs H3MEPEHHUS
TGSIF time of search initiation heure de I’initiation de la BpeMsI HHUITHAPOBAHHS

based on GEOSAR alert and
registration data

recherche basée sur 1’alerte
GEOSAR et les données
d’enregistrement

[OMCKa, OCHOBAHHOTO Ha
ABapUIHBIX JaHHBIX CUCTEMBbI
['CCIIC u perucTpalnoHHbBIX
JTAHHBIX

|time period

|période

WHTEPBAJl BpEMEHH
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TPC time processing complete TFT temps de fin de traitement BpeMsi OKOHYaHHs1 00pabOTKH
TGAN time receipt of GEOSAR heure de réception de la BOO BpeMsI ITOJTydeHHs
alert notification : The notification d’alerte YBEIIOMJICHHUS O OCJICTBUU
date/time at which the MCC GEOSAR : la date/heure a yepes cuctemy I'CCIIC:
responsible for distributing a laquelle le MCC responsible nara/spemst, B kotopsie KIIC,
GEOSAR alert (with or pour distribuer une alerte OTBETCTBEHHBIH 32
without position information GEOSAR (avec ou sans une pacmnpocTpaHeHUE
attached) received the first information de position jointe) nHdopmanuu o 6eACTBUU OT
GEOSAR alert data from a recoit les premiéres données cuctembr ['CCIIC
GEOLUT or from another d’alerte GEOSAR d’un (cozepxariee Win He
MCC, regarding a particular GEOLUT ou d’un autre MCC, coziepKaliee KOOPIHHATHYIO
406 MHz beacon ID. pour un identificateur de balise HH(DOPMAIINIO) TTOTYUHIT
406 MHz particulier nepsbie ['CCIIC aBapunbie
nmaunbsie oT CITOU-I'C nnu ot
npyroro KIIC, oTHOCHUTENBHO
OIIPCACIICHHOTO
uneHTudukaropa paauooys.
TLAN time receipt of LEOSAR Date de réception de BpeMsI TIOJTyYCHUSI
alert notification : The notification d’une alerte YBEIOMIICHHUS O OCACTBUH
date/time at which the MCC LEOSAR : La date/heure & uepe3 cucremy HCCIIC. [Jlata
responsible for distributing a laquelle le MCC responsible / Bpems1, B kotopsie KIIC,
LEOSAR alert (or the pour distribuer une alerte OTBETCTBEHHBIH 3a
NOCR message if the beacon LEOSAR (ou le message pacrpocTpaHeHue
is located outside its service NOCR si la balise est en uH(bOpManuK 0 6eCTBUN OT
area) received the first dehors de sa zone de service) cuctembl HCCIIC (umu YCPP
LEOSAR data (406 MHz recoit les premiéres données (NOCR) coobiienue, eciu
alert data, alert message or LEOSAR (données d’alerte paano0yii HAXOAUTCS BHE
NOCR message) from its 406 MHz, message d’alerte ou 30HbI OTBETCTBEHHOCTH)
national LUT(s) or another message NOCR) de son LUT nosyuri nepesie HCCIIC
MCC, regarding a particular national ou d’un autre MCC, naHHble (aBapUiHBIE TaHHbIE
beacon ID. pour un code d’identification Ha yactote 406 Mri,
de balise 406 MHz particulier. ABapHUITHOE COOOIIEHHE HITH
YCPP NOCR coobiienue) ot
nx HanproHanbblx CITIOU umn
npyrux KLIC, oTHOCHTENBHO
OIPEACIICHHOTO
HHAN(UKATOpa Pagruooyst
| time reference | référence de temps | MPUBS3KA KO BPEMEHH
‘ |time tagging | |datati0n | |l'IpI/IB$[3Ka BPEMEHHOM IIKAJTBI
timing device séquenceur POrPaMMHO-BPEMEHHOE
YCTpOMCTBO
\ |timing, i.5.0. (the) timing | |séquencement | |31)160p/pacqu BPEMEHHU
‘TBC |t0 be confirmed | | | |Tpe6yeT TOATBEPIKICHHSI
\TBD |to be determined |ND |é determiner/non defini |1‘IO |n0)1ne>1<m ONpe/eNeHHIO
TNLAM  |total number of 406 MHz nombre total d’alertes o0l11ee YUCII0 aBapUIHBIX

alerts located by the
LEOSAR system in the
reporting MCC's service
area. TNLAM is used in the
measurement of the
effectiveness of LEOSAR
ambiguity resolution using
GEOSAR data.

406 MHz localisées par le
systeme LEOSAR dans la zone
de service du MCC faisant le
rapport. TNLAM est utilisé
dans la mesure de I’efficacité
de la résolution d’ambiguté
LEOSAR utilisant les données
GEOSAR.

coo01Ienii Ha 9acToTe

406 MI'11, 0OHapyKEHHBIX
cuctemoiit HCCTIC B 30He
obcmyxuBanus manHoro KIIC.
TNLAM wucrnons3yetcst mpu
orieHKe 3P PEeKTHUBHOCTH
pa3pelieHns: HEOAHO3HAYHOCTH
cuctemort HCCIIC, ucronb3ys
nmannslie cucteMsl I CCIIC
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NGAR or [total number of 406 MHz Nombre total d’alertes o0l11ee YUCII0 aBapUIHBIX
NGMR GEOSAR alerts received at GEOSAR 406 MHz regues COO0OIIIEHHI HA YacTOTE
an MCC from other MCCs. dans un MCC en provenance 406 MI'q cuctemsr I'CCIIC,
d’autres MCC. noxyuennsie B KLIC ot apyrux
KLIC
track (# ground track) trace (# trace au sol) Tpaektopus (# HazeMHas
TpPaeKTOpUs)
track, i.s.0. (to) track poursuivre COIIPOBOXKIATh
TX transmitter [transmission, Emetteur [transmission, [P /] nepenaTyvK [repeaaBaeMblid
transmit] transmis] CHUTHaJ, TIepe/IaBaTh|
transmitter carrier frequency frequence porteuse de HeCyIIas 4acToTa nepeiaTynKa
transmission
transmitter power output sortie de puissance de BBIXO/IHASE MOIIIHOCTh
transmission nepeaaTynKa
transponder répondeur PJIO PaIHOIOKAIMOHHBINA OTBETUHK
(TpaHCTIOHIED)
T-ELT Triggered-in-flight ELT, balise ELT déclenchée en vol, AKTHBUPYEMBIil B TI0JIETE
replaced by ELT-DT remplacée par ELT-DT APM, 3amenen Ha APM-DT
(obsolete? Triggerable-in- (obsoléte) (ycrapesuee)
flight?)
TRMCC  |Turkish Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopauHaIHOHHBIH HEHTP
Centre turque Typuuu CuCTeMBI, paclooKeHHBIH B
Typuuu
TLE two-line element ephemeris Données d’éphémérides sur heMepuiHble JaHHbBIE B
data deux lignes tdopmare TLE
TAC type approval certificate certificat d'approbation de type cepTr(dUKAT 0A0OPEHHS THITA
K-J1 yCTpOiicTBa
UHF ultra-high frequency band UHF ultra haute fréquence CBY cBepXxBbICOKas yactora (ot 300
(300 to 3,000 MHz) 1o 3 000 MI )
uso ultra-stable oscillator Oous oscillateur ultra-stable BCI'4y BBICOKOCTAOMITBHBIN TeHEepaTop
4aCTOThI
unified unifié | euHbiii
AEMCC  |United Arab Emirates Centre de contrdle de mission |[KIIC OAD [KoopavHAIIMOHHBIN IEHTP
Mission Control Centre des Emirats arabes unis CucTeMbl, pacroIoKeHHbIH B
OO0bennHEHHBIX ApaOCKUX
DMupaTax
UKMCC |United Kingdom Mission UKMCC |Centre de controle de mission |KLIC KoopanHAIHOHHBIH [IEHTD
Control Centre du Royaume Uni Benmuko6pu |CHCTEMBI, PACTIONI0KCHHBIN B
TaHUU Benmnkobpuranun
COPUOS |United Nations Committee Comité des Nations Unies sur Komuter OOH 1o
on the Peaceful Use of Outer I’utilisation pacifique de HCIIOJIB30BAHUIO KOCMOCA B
Space I’Espace MHUPHBIX LIEJIIX
UNCLOS |United Nations Convention Convention des Nations Unies Kousenmust OOH mo
on the Law of the Sea sur les lois de la Mer MOPCKOMY MPaBy
USAF United States Air Force Force aérienne des Etats-Unis BOEHHO-BO3/IYLIHBIC CHIIBI
d’ Amérique CIIA
USCG United States Coast Guard Garde-cOtes des Etats-Unis Beperosas oxpana

d’ Amérique

Coennnennsix llItaTos
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USMCC  |United States Mission USMCC  |Centre de controle de mission |KLIC KoopanHanOHHBII HEHTP
Control Centre des Etats-Unis CLIA CucTeMBbl, PacIoJIOKCHHBIH B

Coenunennsnix IlITaTax
AMepuKu

unlocated alert: An unlocated
alert results from the
processing by a LUT of a
number of 406 MHz data
points insufficient for
computing a location but
which provide an error free
beacon identification.
Unlocated alert may result
from partial Doppler curves,
faulty beacon etc.

alerte non-localisée : une alerte
non-localisée résulte d’un
traitement par un LUT d’un
nombre de points de données
406 MHz insuffisant pour
calculer une localisation mais
qui fournit une identification
sans erreur de la balise. Une
alerte non-localisée peut venir
d’une courbe Doppler
partielle, d’une balise
défectueuse, etc.

curHas O0encTBus 0e3
BBIYKCIIEHHOTO
MECTOIOIOKEHHS
(koopauHaT): cUrHAN OEACTBHS
0e3 KOOpIMHAT TOJTy4aeTCs B
pe3yabpTaTe 00paboTKK Ha
CITIOUM unpopMaLMOHHBIX
Touek 406 MTI'L,
HCAOCTATOYHbIX JIA
BbIYMCIICHUS
MECTOITOJIOKEHHS, HO KOTOPBIE
00ecreynBaroT
0C301IHO0YHYIO
WICHTU(QUKAIHMIO Paano0ysl.
Curnan 6encTus 6e3
KOOpAUHAT MOXKCET BO3HUKATH
13 YaCTUYHBIX KPUBBIX
Jlomnepa, aedekTHoro
paano0ys  T.JI.

unmodulated carrier duration

durée de porteuse non modulée

JUTATETHHOCTh
HEMOyJIMPOBaHHOM HecyIiei

update data, i.s.0. (to) update
data

mettre & jour des données

OOHOBJIATH JAaHHBIE

update, i.s.0. (an) update

|(une) mise a jour

|06HOBJI€HI/Ie

uplink

liaison montante

BOCXO/ISIILIAS JIMHUS CBSI3H
(uHUA cBA3K 3eMig-60pT)

uplink data, i.s.0. (to) uplink
data

charger des données

rnepeaaTh JaHHbIE 110
BOCXO/AIIEH JIUHUU CBSI3U

user

utilisateur

|HOHB3OBaTeJ'II:-

User Organization: Any
Organization that avails itself
of the System and becomes
associated with the
Programme in accordance
with provisions set forth by
the Council under the terms
of the Agreement.

Organisation utilisatrice : toute
organisation qui utilise les
services du Systéme et devient
associée au Programme en
accord avec I’ensemble des
dispositions prescrites par le
Conseil suivant les termes de
I’ Accord.

OpraHu3anus-noab30BaTelNb:
nm06ast opraHu3anys, Koropas
nosib3yeTcst CucremMon u
Bcrynaer B IIporpamMmmy B
COOTBETCTBUHU C YCIIOBUAMM,
c(hopMyITUPOBaHHBIMH
COBETOM B COOTBETCTBUH C
Cornamennem.

User State: A State that
avails itself of the System
under the terms of Article 12
of the International Cospas-
Sarsat Programme
Agreement.

Etat utilisateur : un Etat qui
utilise le Systéme suivant les
termes de 1’Article 12 de
I’Accord au Programme
international Cospas-Sarsat

["ocynapcTBo-1101b30BaTENb!
rOCyIapCcTBO, KOTOPOE
mosib3yeTcst CucreMoi B
COOTBETCTBHUH CO CTaThei 12
Cornamnienus o
MexnynaponaHoii [Iporpamme
Kocmnac-Capcar.
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Valid Alert Message: A Message d’alerte valide: un NeHCTBUTEIBHOE aBapHITHOES
406 MHz GEOSAR alert message d’alerte GEOSAR cooO1ieHye: aBapuitHoe
message transmitted by an 406 MHz transmis par un coobmmenne 406 MI'11 cucTeMbr
MCC. A valid alert message MCC. Un message valide est ['CCIIC, nepenannoe KIIC.
is composed of one or more composé d’un ou plusieurs JlelicTBUTEIbHOE aBapUHOE
error free messages provided message(s) sans erreur coobreHne obpasyercst u3
by a GEOLUT with fourni(s) par un GEOLUT 0JTHOTO WK OoJiee
additional processing avec un traitement additionnel 0€30ITHO0YHBIX COOOIIEHHH,
performed to validate the effectué pour valider le npeactasiaenubix 'EOCIION ¢
406 MHz message based on message 406 MHz basé sur un TOTIOJTHUTENILHON 006paboTKO#
such factors as country code, parameétre tel que le code pays, JUTSL TIOITBEPIKACHHS
protocol or message content. le protocole ou le contenu du TOCTOBEPHOCTH aBapUHHOTO
message. coobmiernuns 406 MI 1,
OCHOBaHHOM Ha TaKUX
(hakTopax, Kak KOJ| CTPaHBl,
IIPOTOKOJI UJIU COACPIKAHUC
COOOIICHHS.
validation test test de validité 1) moaTBepIKACHNUE
2) cepTU(UKAITHOHHOE
HNCIIbITAHUC
validation: The process of Validation : processus MOATBEPXKICHIE/TIPOBEpKa
establishing that a Cospas- établissant qu’une alerte JTOIYCTUMOCTH: TIPOIIECC
Sarsat alert corresponds to a Cospas-Sarsat correspond a YCTaHOBJIEHUSI TOTO, YTO
distress beacon transmitting une balise de détresse aBapuitHast HHMOPMAIIHsI
on one of the Cospas-Sarsat transmettant sur une des KOCITAC-CAPCAT
frequencies. fréquences Cospas-Sarsat COOTBETCTBYIOT aBAPHIHBIM
TTaHHBIM Paguo0y,
[epelaHHbIX Ha OJIHOM U3
gactoT KOCITAC- CAPCAT.
verification | verification | |HpOBepI<a
VHF very high frequency band (30 |VHF bande tres haute fréquence (30 |(OBY OYeHb BeICOKast gactoTa (ot 30
to 300 MHz) a 300 MHz) 10 300 MT'i)
VNMCC |Viet Nam Mission Control Centre de contrdle de mission |KLIC KoopauHaIHOHHBIH EHTD
Centre vietnamien Boetnama |CUCTEMBI, PacIIOJIOKEHHBIH BO
BretHame
\VPN |virtua| private network | |réseau privé virtuel | |BI/IpTyaHBHaSI 4acTHas CeTh
| isibility | \visibilité | BHIMOCTS
\ |visibi|ity area | |zone de visibilité | |30Ha BHIMMOCTH
VFR Visual Flight Rules (aviation Reégles de vol a vue (aviation - [ITBIT [TpaBuia BU3yaJibHbIX MOJIETOB
- operation of aircraft) mise en ceuvre d’un avion) (aBmarr. - akcrutyaranust BC)
\ |v0ice communication | |communication (en) phonie | |r0n00013a51 CBSI3b
VCO voltage controlled oscillator [VCO oscillateur contrdlé en tension VIIPaBISIEMbIH HATIPSDKEHUEM
TEHEepaTop
VSWR voltage standing-wave ratio |[TOS taux d'ondes stationnaires KCBH KO3 PHUIMEHT CTOSTYEH BOTHBI
110 HAITPSKCHUTO
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VGT volume of GEOSAR traffic: \Volume du trafic GEOSAR : 00beM TpaduKa CUCTEMBI
The number, measured by a le nombre, mesuré par un ['CCIIC: uucino aBapuitHbIX
particular MCC, of 406 MHz MCC particulier, de messages coobennit 406 MI'11 cucTeMbl
GEOSAR alert messages d’alertes GEOSAR 406 MHz ["CCIIC, n3mepenHoe
received from, and/or recus depuis, et/ou émis vers, koukpetHbiM KIIC,
transmitted to, another un autre MCC Cospas-Sarsat. MOJTy4YeHHBIC U3, U/HITH
Cospas-Sarsat MCC. nepenannbie B apyroi KLIC

KOCITAC-CAPCAT.

VNGT volume of non-GEOSAR \Volume de trafic non- 00beM TpaduKa OTINYHON OT
traffic: The volume of alert GEOSAR : le volume trafic de ['CCIIC cuctemsbl: 00beM
message traffic between messages d’alerte entre MCC Tpaduka aBapHAHBIX
MCCs measured by a mesuré par un MCC coobmennii mexay KIC,
particular MCC, excluding particulier, a ’exception de N3MEPEHHBII KOHKPETHBIM
all GEOSAR related tous les messages relatifs au KILIC, uckmoyast Bech Tpaduk,
message traffic. GEOSAR. OTHOCSIIHIACS K CHCTEME

['CCIIC.
waiting time: The elapsed Temps d’attente : I’écart de BpeMs1 OKUIAHUS: BpEM,
time from beacon activation temps depuis I’activation de la MpoIIe/Iee ¢ MOMEHTA
until the time of closest balise jusqu’a I’heure de AKTHUBAIIHN Paaro0yst 10
approach (TCA) of the first I’approche au plus prés (TCA) MOMEHTA KyJIbMUHALIAH
satellite pass that detected or du premier passage satellite cytauka (MKC) npu mepBom
located the beacon. qui a détecté ou localisé la CITyTHUKOBOM MPOXO0JI€, POH
balise KOTOPOM OOHapy»XeH
paanoOyi WK OTPEIEICHO ero
MECTOHAXOXIACHUC.

\ |Warm start | |démarrage a chaud | |Tenm,n“4 cTapT

\ |Wear and tear | |usure normale | |I/13HOC ¥ pa3pylLIeHHe

‘W |West |O |ouest |3 |3anan/3anna;:[HbH71

WDDR Western Data Distribution Région de distribution des 3anaIHbIi paiioH
Region données de I’ouest pacrpeneeHus JaHHbIX

\WB |Wideband | |bande large | |mup01<ononocm,1ﬁ
wind profiler radar radar profileur de vent pajap JUist KOHTPOJIS 3a

JBMKCHUEM BO3AYHIHBIX MacC

\ |Word processing system | |systéme de traitement de texte | |CI/ICTeMa 00pabOoTKH TeKCTa

\WP |Work plan | |plan de travail | |pa6}oqm71 I1aH

| working group | \groupe de travail | paGouas rpyna

WARC World Administrative Radio |CAMR Conférence Administrative BcemupHas
Conference (ITU) (renamed Mondiale des AJIMUHHUCTPATHBHAS PaIHO-
WRC: World Radiocommunications (UIT) koH(pepernus (MCD) (B 1992
Radiocommunication (renommée WRC : Conférence r. mepenmenoBana B WRC:
Conference in 1992) de radiocommunication BceMupHYIO0 KOHPEPEHITUIO 10

mondiale en 1992) PaOCBSI3H )

WARC-  |World Administrative Radio |CAMR-  |Conférence Administrative Bcemupnas

MOB Conference for Mobile Mobile Mondiale des aIMHHUCTPATHBHAS
Service Radiocommunications du PpaIrOKOH(pEPEHIIHS 0

service mobile MOJIBHKHBIM CITY’)K0am

WGS-84  |World Geodetic System Systéme géodétique mondial BcemupHas cucrema
1984 1984 TeO0IC3NUCCKUX ITAPaMETPOB

Semiau 1984 roxa

WMO World Meteorological OMM Organisation météorologique [BMO BcemupHaas

Organization mondiale METEOPOJIOTHYECKAst
Opra"Hu3alus
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WRC World Radiocommunication Conférence de BcemupHas koH(epeHIus 1mo
Conference (ITU) radiocommunication mondiale pamuocssizu (MCD)
(UIT)
X.25 1) ITU-T specification and 1) Spécification et protocoles |X.25 1) 0603HaYEeHNE TEXHUYECKUX

protocols for public packet-
switched networks par
paquets 2) CCITT
specification and protocols
for public packet-switched
networks (obsolete - CCITT
NO LONGER EXISTS)

pour les réseaux a
commutation de paquets
publics de I’UIT-T

2) spécification et protocoles
du CCITT pour les réseaux
publics de commutation par
paquets

- END OF DOCUMENT -

TpeOOBaHUI U MPOTOKOJIOB
MCD-T a1 nakeTHOTo
pexrMa paboThl
0OIIIECTBCHHBIX CETCH

2) [ycrapesiee - CCITT
BOJIBIIE HE
CYHIECTBVYET]
TEXHUYECKUE TPEOOBaHUS U
npotokosel CCITT s
00IIIECTBEHHBIX CETEH ¢
KOMMYTalUeH IaKeTOB
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